
सूरह हूद 
 

तम्हीदी कलिमात 

 

सूरह हूद के दस रुकूअ हैं, लिनमें से छ: रुकूअ अलम्िया अरररुसुि पर 

मुश्तलमि हैं। यह सूरत चूूँकक सूरह यनुुस के साथ लमिकर िोडा िनाती ह ै

इसलिये सरूह युनुस के िरअक्स इसमें हज़रत नूह अिै. का लज़क्र िहुत 

तफ़सीि के साथ हुआ ह ैििकक हज़रत मूसा अिै. का लज़क्र लिल्कुि सरसरी 

अंदाज़ में ह ै(सूरह यनुुस में हज़रत नूह अिै. का लज़क्र सरसरी अंदाि में ह ै

और हज़रत मूसा अिै. का लज़क्र तफ़सीि के साथ ह)ै इन दोनों पैगम्िरों के 

लज़क्र के दरलमयान में िाक़ी रसूिों का लज़क्र इस सूरत में लिल्कुि सूरतुि 

आराफ़ वाि े अंदाि में ह,ै यालन एक-एक रुकूअ में एक-एक रसूि का 

तज़ककरा ह।ै 

हदीस में आता ह ैकक हज़रत अि ुिक्र लसद्दीक़ रलज़. ने निी मुकररम 

 स ेअज़र ककया: “या रसिू अल्िाह! आप पर िुढापे के आसार नुमायाूँ صلى الله عليه وسلم

हो गये हैं” िवाि में हुज़ूर صلى الله عليه وسلم ने इर्ारद फ़रमाया: ((َھُوْدٌ وَاَخَوَاتھُا ْ یَّبتَنِْی  (2)((ش َ

“मुझे सूरह हूद और उसकी हम मज़मून सूरतों ने िूढा कर कदया ह।ै” इसस े

अंदाज़ा होता ह ैकक िि इन सूरतों में पै दर पै तम्िीहात नालज़ि हो रही 

थीं तो आप صلى الله عليه وسلم को हर वक़्त यह अंदरे्ा घुिाए दतेा होगा कक कहीं 

अल्िाह की दी हुई मोहित ख़त्म ना हो िाये और वह आख़री साअत 

(घडी/वक़्त) ना आ िाये िि अल्िाह तआिा ककसी क़़ौम को अज़ाि में 

पकड िेने का फ़ैसिा सादर फ़रमा दतेा ह।ै 
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आयात 1 स े8 तक 
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आयत 1 

“अलिफ़, िाम, रा। यह वह ककताि ह ै

लिसकी आयात (पहिे) पखु़्ता की गई हैं, 

किर उनकी तफ़सीि ियान की गई ह ैउस 

हस्ती की तरफ़ से िो हकीम ह ैऔर ख़िीर 

ह।ै” 

 
ْ
َِّ 
ْ
ت
َ
مِ ِ
ْ
ص
ُ
 ف
َّ ُ

 ثُ
ٗ
ه
ُ
ت
ٰ
ي
ٰ
 ا
ْ
ت
َ
كِِ
ْ
ح

ُ

بٌ ا
ٰ
  ۣ  كتِ
ٰ
ر
ۗ
ال

         ِ
ْ
  ِ
َ
 ر
ِ

ْ
ِ ي
َ
 ح
ْ
ك
ُ
ح

َّ

 Ǻ۝ۙل

इसका एक मफ़हूम यह भी हो सकता ह ैकक क़ुरान मिीद में रु्रू-रु्रू में 

िो सूरतें नालज़ि हुई हैं वो हुज्म के ऐतिार से तो छोटी, िेककन िहुत 

िामेअ और गहरे मफ़हूम की हालमि हैं, िसैे कूज़ ेमें समुन्दर को िंद कर 



कदया गया हो। मसिन सरूतुि अस्र लिसके िारे में इमाम र्ाफ़ई 

रलहमुल्िाह फ़रमात ेहैं:  وَاھَا لکََفتَی النَّاسی نَ القُْرْآ نی سی  यालन “अग़र इस सरूत के لوَْلمَْ ینَََُّلْ می

अिावा क़ुरान मिीद में कुछ भी नालज़ि ना होता तो भी यह सरूत िोगों 

की लहदायत के लिये काफ़ी थी।” इमाम र्ाफ़ई रलह. सूरतुि अस्र के िारे 

में मज़ीद फ़रमाते हैं:  ُْعَتْھم وْرَۃَ لوََسی ہی السُّ َّرَ النَّاسُ ھٰذی  अग़र िोग इस सूरत पर ही“ لوَْ تدََب

तदब्िुर करें तो यह उनकी लहदायत के लिये काफ़ी हो िायेगी।” चुनाूँच े

क़ुरान मिीद की इब्तदाई सूरतें और आयात िहुत मोहकम और िामेअ हैं 

और िाद में उन्हीं की तफ़सीि ियान हुई ह।ै और इस ककताि का िुलनयादी 

पैग़ाम यह ह:ै 

. 

आयत 2 

“कक मत इिादत करो ककसी की लसवाय 

अल्िाह के। यक़ीनन मैं हूूँ तुम्हारे लिय े

उसी की िालनि से ख़िरदार करने वािा 

और िर्ारत देन ेवािा।” 
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अलम्िया और रुसुि के लिये क़ुरान मिीद में िर्ीर और नज़ीर के अल्फ़ाज़ 

िार-िार आत ेहैं। िसैे सूरह अलिसा की आयत नम्िर 168 में फ़रमाया:  

ُ عَزیيزْا رُسُلًا  سُلی وَۭكََنَ الِلّٰ ــةٌۢ بعَْدَ الرُّ ی حُجَّ ریينَْ لیئلًََّ يكَُوْنَ لیلنَّاسی علَََ الِلّٰ یينَْ وَمُنذْی بشَِّی امُّ يْما ا حَكی  और सूरह अनआम में 

फ़रमाया: { یينَْ  لُ المُْرْسَلیيَْْ ایلََّّ مُبشَِّی وَمُنذِْرِينَْ ۚ   وَمَا نرُْسی } (आयत 48)। 

. 

आयत 3 

“और यह कक अपन ेरि से इस्तगफ़ार करो, 

किर उसकी िनाि में त़ौिा करो, वह तुम्हें 

(दलुनयवी लज़न्दगी में) माि व मताअ दगेा 

िहुत अच्छा एक वक़्ते मुअय्यन तक और 
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हर सालहिे फ़ज़ि को उसके लहस्से का 

फ़ज़ि अता करेगा।” 

यहाूँ   يْ فضَْل  से मुराद ह ै‘मुस्तलहक़े फ़ज़ि’। यालन िो भी फ़ज़ि का मुस्तलहक़ ذی

होगा, अल्िाह तआिा उसे अपना फ़ज़ि ज़रूर अता फ़रमाएगा। 

“और अग़र तुम किर िाओग े तो मुझे 

अंदेर्ा ह ैतुम पर एक िडे ह़ौिनाक कदन 

के अज़ाि का।” 
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आयत 4 

“अल्िाह ही कक तरफ़ तुम्हें ि़ौट कर िाना 

ह ैऔर वह हर चीज़ पर क़ाकदर ह।ै” 
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आयत 5 

“आग़ाह हो िाओ यह िोग अपन ेसीनों को 

दहुरा करते हैं ताकक अल्िाह से छुप िायें।” 
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यह मक़ाम मुलश्किातुि क़ुरान में से ह ैऔर इसके िारे में िहुत से अक़वाि 

हैं।  َِٰثن ْ  के मायने िेरने, मोडने और िपेटने के हैं। मक्का में रसूि अल्िाह یثَنِْی

 की दावत के मुख़ािफ़ीन में से कुछ िोगों का रवैया ऐसा था कक आप صلى الله عليه وسلم

 ,को आते दखेते तो रुख़ िदि िेते या कपड ेकी ओट में मुूँह छुपा िेते صلى الله عليه وسلم

ताकक कहीं आमना-सामना ना हो िाये और आप صلى الله عليه وسلم उन्हें मुख़ालति 

करके कुछ अपनी िातें ना कहने िगें। यहाूँ ऐसे िोगों की तरफ़ इर्ारा ह ै

कक यह िोग हक़ का सामना और हक़ीकत का मुवािह (interface) करन े



से घिराते हैं, हािाूँकक ककसी के गुरेज़ करने से हक़ीक़त ग़ायि नहीं हो 

िाती। रु्तुरमुगर तूफ़ान के द़ौरान अगर रेत में सर छुपा िे तो इससे तफ़ूान 

का रुख़ तब्दीि नहीं हो िाता। 

इसके अिावा एक राय वह ह ैिो िुख़ारी र्रीफ़ में हज़रत इब्न ेअब्िास 

रलज़. के हवाि ेसे नकि हुई ह ैकक कुछ अहिे ईमान पर हया का िहुत 

ज़्यादा ग़ििा था (मसनि हज़रत उस्मान रलज़. इन अस्हाि में िहुत 

नुमायाूँ थे) ऐसे िोग कभी गुस्ि के वक़्त भी उररया (नंगा) होना पसंद नहीं 

करते थ ेऔर ऐसे म़ौक़ो पर इस अंदाज़ से झुक िाते थ ेकक िहाूँ तक मुलम्कन 

हो सतर छुपा रह।े इसी तरह क़िाए हाित (टॉयिेट में िाने) के वक़्त भी 

पूरे सतर का अहतमाम करत ेथे। इस हवािे से इस हुक्म का मंर्ा यह ह ै

कक तुम इस लसिलसिे में िो कुछ भी कर िो, अल्िाह तआिा की लनगाहों 

से तो नहीं छुप सकते हो। लिहाज़ा सतर छुपाने के िारे में िो भी अहकमात 

हैं उनकी मारूफ़ तरीक़े से पैरवी करो। इस तरह के ककसी भी मामि ेमें गुिु 

की ज़रुरत नहीं ह।ै 

“आगाह हो िाओ कक िि वो अपन ेऊपर 

अपने कपडे िपेटत े हैं ति भी अल्िाह 

िानता ह ैिो कुछ वो छुपा रह ेहोते हैं और 

िो कुछ ज़ालहर कर रह ेहोते हैं। वह तो 

उसको भी िानता ह ै िो कुछ सीनों के 

अंदर ह।ै” 
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. 

आयत 6 

“और नहीं ह ैकोई भी चिने-किरने वािा 

(िानदार) ज़मीन पर, मगर उसका ररज़्क़ 

अल्िाह के लज़म्म ेह।ै” 

 
ْ
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َ
م
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ه
 اللّٰ
َ َ
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ْ
م
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अल्िाह तआिा ने इस कायनात के अंदर तक़सीम-ए-ररज़्क़ का िो लनज़ाम 

वज़अ (प्रारूप तैयार) ककया ह ैउसमें उसने हर िानदार के लिय ेउसकी 

ज़रूररयाते लज़न्दगी फ़राहम कर दी हैं। िच्चे की पैदाईर् िाद में होती ह ै

मगर उसके लिये माूँ की छालतयों में दधू पहिे पैदा हो िाता ह।ै िेककन 

िहाूँ कोई इंसान या इंसानों का कोई लगरोह अल्िाह के इस लनज़ाम और 

उसके क़वानीन को पसे पुस्त डाि कर कोई ऐसा लनज़ाम या ऐसे क़वानीन 

वज़अ करे लिनके तहत एक फ़दर के लहस्स ेका ररज़्क़ ककसी दसूरे के झोिी 

में चिा िाय,े तो ररज़्क़ या द़ौित की तक़सीम का ख़़ुदाई लनज़ाम दरहम-

िरहम हो िायेगा। इस िूट-खसोट का िाज़मी नतीिा यह होगा कक कहीं 

द़ौित के िेिा अम्िार िगेंग ेऔर कहीं िेरु्मार इंसान फ़ाक़ों पर मििरू 

हो िायेंगे। लिहाज़ा िहाूँ कहीं भी ररज़्क़ की तक़सीम में कोई कमी-पेर्ी 

नज़र आय ेतो समझ िो कक इसका लज़म्मेदार ख़़ुद इंसान ह।ै 

“और वह िानता ह ै उसके मुस्तकक़ि 

रिकाने को भी और उसके आरज़ी त़ौर पर 

सौंपे िाने की िगह को भी।” 
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मुस्तक़र और मुस्तवदअ दोनों अल्फ़ाज़ की तर्रीह सूरतिु अनआम की 

आयत 98 में तफ़सीि के साथ हो चुकी ह।ै वहाूँ इन अल्फ़ाज़ के िारे में 

तीन मुख़्तलिफ़ अक़वाि भी ज़ेरे िहस आ चुके हैं। 

“यह सि कुछ एक ऱौर्न ककताि में (दिर) 

ह।ै” 
        ِ

ْ
  ِ
َ
بِ م
ٰ
 كتِ
ْ
 فِِ

ٌّ ُ
 Č۝ذ

वही ऱौर्न और वाज़ेह ककताि िो इल्मे इिाही की ककताि ह।ै 



 

आयत 7 

“और वही ह ैलिसन ेपैदा ककया आसमानों 

और ज़मीन को छ: कदनों में और उसका 

तख़्त था पानी पर” 

 
ْ
 فِِ
َ
ض
ْ
م
َ ْ
الَّ
َ
لِ و
ٰ
 
ٰ
و
َّ
 الس
َ
 
َ
مِ
َ
 ر
ْ
َ ِ

َّ

 ال
َ
 
ُ
ه
َ
و

ءِ 

ۗ

وَا

ْ

 ال
َ َ
 عَل
ٗ
ه
ُ
ه
ْ
ر
َ
 ع
َ
ك
َ
كَ
َّ
ٍِ و
َّ
 
َ
ةِ ا
َّ
 سِِ

मेरे नज़दीक यह आयत आि भी मुतर्ािेहात में से ह,ै िकेकन र्ायद यह 

उस द़ौर की तरफ़ इर्ारा ह ैिि यह दलुनया मअररज़े वुिदू में आई। ज़मीन 

की तख़्िीक़ के िारे में साइंसी और तारीख़ी ज़राय से अि तक लमिने वािी 

मािूमात को मुज्तमा (इकट्ठा) करके िो आरा (िहुत सी राय) सामने आयी 

हैं उनके मुतालिक़ ज़मीन िि िंडी होनी रु्रु हुई तो उससे िुखारात और 

मुख़्तलिफ़ अक़साम की गसैें ख़ाररि हुईं। इन्हीं गैसों में स ेहाईड्रोिन और 

ऑक्सीिन के लमिने स ेपानी पैदा हुआ िो िाखों साि तक िाररर्ों की 

सूरत में ज़मीन पर िरसता रहा। किर िि ज़मीन िंडी होकर सकुडी तो 

उसकी सतह पर नरे्ि व फ़राज़ (उतार-चढाव) पैदा होने स ेपहाड और 

समुद्र वुिूद में आये। उस वक़्त तक ककसी कक़स्म की कोई मख्िूक़ पैदा नहीं 

हुई थी। यह वह द़ौर था लिसके िारे में कहा िा सकता ह ैकक इस ज़मीन 

की हद तक अल्िाह तआिा का तख़्ते हुकूमत (इसका तसव्वुर इंसानी ज़हन 

से मा वराअ [िहुत ऊपर] ह)ै पानी पर था। किर वह द़ौर आया िि ज़मीन 

की आिो-हवा लज़न्दगी के लिये मुवाकफ़क़ हुई तो लमट्टी और पानी से वुिूद 

में आने वाि ेदिदिी इिाक़ों में निाताती (वनस्पलत) या हवैानी (परु्) 

मख्िूक़ की इब्तदाई र्क्िें पैदा हुईं (वल्िाहु आिम!) 

“ताकक तुम्हें आज़माए कक क़ौन ह ैतुममें से 

अच्छे अमि करन ेवािा।” 
 ۭ  

ً
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ْ
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ْ
ُ
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यालन इंसानी लज़न्दगी का वह लहस्सा िो इस दलुनया में गुज़रता ह ैउसका 

असि मक़सद इलम्तहान ह।ै अल्िामा इक़िाि न ेइस रे्अर में इस आयत 

की िहुत खूिसरूत तिुरमानी की ह:ै 

क़ुल्ज़़ुम-ए-हस्ती से त ूउभरा ह ैमालनन्द-ए-हिाि 

इस लज़याूँ ख़ाने में तेरा इलम्तहान ह ैलज़न्दगी! 

“और अग़र आप कहें कक तुम्हें उिाया 

िायेगा मरन े के िाद तो कहेंग े वो िोग 

लिन्होंने कुफ्र ककया कक यह तो खुिा िाद ू

ह।ै” 

حِ 
ْ
ع
َ
  
ْۢ
َِّ 
َ
ك
ْ
ُ
ثُ
ْ
 
ُ
ع
ْ
 
َّ
 م
ْ
ُ

كُ
َّ
 اِن
َ
ت

ْ

مِ
ُ
 ق
ْ
  
َ
ل
َ
و

 
ٓ
ا
َ
 
ٰ
 ھ
ْ
ا اِك
ْٓ
و
ُ
ر
َ
ْ
َ
 ك
َ ْ
ِ يْ

َّ

نَّ ال
َ
ل
ْ
 
ُ
ق
َ
 
َ
لِ ل
ْ
وَ 

ْ

ال

       
ٌ ْ
  ِ
َ
 م
ٌ
ِِّّر
ْ
 سِِ
َّ
 Ċ۝اِلَّ

. 

आयत 8 

“और अगर मअुख़्खर ककए रखें हम उनस े

अज़ाि को एक ख़ास मुद्दत तक तो वो 

कहत े हैं कक ककस चीज़ न े रोक रखा ह ै

उसे?” 
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कक इतने अरसे से आप (صلى الله عليه وسلم) हमें धमककयाूँ द ेरह ेहैं कक तुम पर अज़ाि 

आने वािा ह,ै मगर अि तक वह अज़ाि आया क्यों नहीं? आलख़र ककस 

चीज़ ने उसे रोक रखा ह?ै 

“आगाह हो िाओ! लिस कदन यह उन पर 

आ िायगेा तो उनकी तरफ़ से िेरा नहीं 

िायेगा, और उनको घेरे में िे िेगी वही 

चीज़ लिसका यह िोग इस्तेहज़ा ककया 

करते थे।” 
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आयात 9 स े24 तक 
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ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
ْ
 
ُ
 
ْ
 ِْ

َ
ِ
ْ
سِِِِِّّّّّ
َ
 ي
ْ
َّ

ْ 
ْ
اِك
َ
فِِّّ

 
ٓ َّ
 لَّ
ْ
ك
َ
ا
َ
ِ و
ه
مِ اللّٰ
ْ
 ِ عِمِ

َ

 ِ

ْ
نَ
ُ
        ا

َ
ك
ْ
 
ُ
مِِو
ْ
س
َ
 م
ْ ُ
 
ْ
ن
َ
 ا
ْ
 
َ
ه
َ
 ۚ ف
َ
 
ُ
 ه
َّ
 اِلَّ
َ
ه
ٰ
  14؀ اِل

َ
 و
ٰ
 
َ ْ

 الْ
ُ
ح
ْ
ي ِ
ُ
َّ 
َ
ك
َ
 كَ
ْ َ
َّ

       
َ
ك
ْ
 
ُ
سِِِّّّ
َ
 
ْ
 
ُ
 ي
َ
ا لَّ
َ ْ
 فِيْ
ْ ُ
هُ
َ
ا و
َ ْ
 فِيْ
ْ
م
ُ
ه
َ
ال
َ ْ
 
َ
 ا
ْ
ِم
ْ
يْ
َ
ِ اِل

ْ
َ
َ ُ
ا نُ
َ َ
تَ
َ
ن
ْ
زِي
َ
ا و
َ
 
ْ
ن
َ
  15؀الح

َ
م  ْ
م
ول
ُ
ا

رِرَوِ 
ٰ ْ
 فِِ الَّ

ْ
م
ُ
ه
َ
سَ ل
ْ
 
َ
 ل
َ ْ
ِ يْ
َّ
ا الِّ

ْ ُ
نُ
َ
ا كَ
َّ
 مِّ
ٌ
 ِِِّّ 
ٰ
 
َ
ا و
َ ْ
ا فِيِِّّْ
ْ
 
ُ
ع
َ
ن
َ
ا ھِِِِِّّّّّ
َ
 مِّ
َ
  ِ
َ
ح
َ
 و و
ُ
ام
َّ
 النِِّّ
َّ
اِلَّ

      
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
بُ  16؀ي

ٰ
مِِهٖ كتِ
ْ
 
َ
 ق
ْ
َِّ
َ
 و
ُ
ه
ْ
ن
ْ
 مِ
ٌ
اهِح
َ
 هِِِِّّّّ
ُ
ه
ْ
 
ُ
مِ
ْ
ت
َ
ي
َ
ِهٖ و
ْ
 
َّ
 م
ْ ْ
ةِ َِّ
َ
ن ِ
ْ
 
َ
  
ٰ َ
 عَل
َ
ك
َ
نْ كَ
َ
َ

فَ
َ
ا

 ِ هٖ  ۭ 
َ
ك
ْ
 
ُ
مِن
ْ ُ
ِ 
َ
م  ْ
م
ول
ُ
 ۭ  ا
ً
ة
َ ْ
حْ
َ
م
َّ
ا و
ً
ام
َ
 اِم
ا
سٰٓ
ْ
 
ُ
 م

ُ
ام
َّ
الن
َ
اكِ ف
َ
ز
ْ
ح
َ ْ
 الَّ
َ
 ِ هٖ َِّ

ْ
ر
ُ
ْ

ْ

 
َّ
 ي
ْ َ
َّ
َ
 و

 
َ
اِ  لَّ

َّ
 الِِّّنِِِّّّ
َ َ
 
ْ
كِِّّ
َ
نَّ ا ِِِّّ 
ٰ
لِِّّ
َ
 و
َ
م ِ
ْ
ِِِّّّ 
َّ
 م
ْ
َِّ 
َ
 
َ ْ

 الِِّّْ
ُ
ه
َّ
 ر اِنِِِّّّ
ُ
ه
ْ
نِِِّّّ
ْ
ةِ مِِِّّ
َ
يِِِّّّ
ْ
ر  مِِِّّ
ْ
 فِِ
ُ
م
َ
 تِِِّّّ

َ

 
َ
ۚ  فِِّّ  
ٗ
ه
ُ
ح عِِِِّّّ
ْ
 
َ
مِِّّ

      
َ
ك
ْ
 
ُ
مِن
ْ ُ
ِ17؀  

َ
ْ م
م
ول
ُ
  ۭ ا
ً
ِ بً
َ
ِ ك
ه
 اللّٰ
َ َ
َ عَل

ٰ َ
تَ
ْ
 اف
ِ
ن
َّ
 مِِ
ُ
م
َ
مِ
ْ
ظ
َ
 ا
ْ َ
َّ
َ
  و

ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
 م
ٰ َ
 عَل
َ
ك
ْ
 
ُ
رَض
ْ
ع
ُ
ي

        
َ ْ
مِِوِ 
ه
 ال 
َ َ
ِ عَل
ه
 اللّٰ
ُ
ة
َ
نِِِّّّ
ْ
ع
َ
 ل
َ
لَّ
َ
ۚ  ا
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
 م
ٰ َ
ا عَل
ْ ُ
ا
َ
 
َ
 كِِِّّّ
َ ْ
ِ يْ
َّ
ءِ الِِِّّّ
ۗ َ
لَّ
ُ
ا
ا
 ه
ُ
اد
َ
هِِِّّّ
ْ
هِِِِِّّّّّ
َ ْ
 الَّ

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
ي
َ
 و

18۝ۙ  
ْ ُ
رِرَوِ هُ

ٰ ْ
 بًِلَّ
ْ ُ
هُ
َ
ا  ۭ و
ً
ل
َ
ا عِ 
َ َ
نَ
ْ
 
ُ
ُ
ْ
 
َ
ي
َ
ِ و
ه
ِ  اللّٰ

ْ
لَِ 
َ
 س
ْ َ
 عَ
َ
ك
ْ
و
َ
ح
ُ
ص
َ
 ي
َ ْ
ِ يْ
َّ
        ال

َ
ك
ْ
و
ُ
ر ِْ

ٰ
 ك

19؀  
ْ
َِّ ِ
ه
كِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ ْ
َِّ 
ْ
م
ُ
هِِّّ
َ
 لِِّّ
َ
ك
َ
ا كَ
َ
مِِِّّّ
َ
ضِ و

ْ
م
َ ْ
 فِِ الَّ

َ ْ
زِيْ ِِِّّْ

ْ
عِِّّ
ُ
ا مِِّّ
ْ ُ
نُ
ْ
 

ُ

ِِّّ 
َ
 يِِّّ
ْ
َ

ْ 
َ
م  ِِِّّّْ
م
ول
ُ
ا

        
َ
ك
ْ
و
ُ
صِْ
ْ
 
ُ
ا ي
ْ ُ
نُ
َ
ا كَ
َ
م
َ
 و
َ
ع
ْ
و
َّ
 الس
َ
ك
ْ
 
ُ
ع
ْ
  ِ
َ
ِ
ْ
س
َ
ا ي
ْ ُ
نُ
َ
ا كَ
َ
ۭ  م
ُ
اك
َ
 
َ
ع

ْ

 ال
ُ
م
ُ
ه
َ
 ل
ُ
ف
َ
ع
ٰ
 
ُ
  ۘ ي
َ
ء

ۗ

ا
َ
لِ 
ْ
و
َ
ا

م  20؀ ول
ُ
        ا

َ
ك
ْ
و
ُ َ
تَ
ْ
ْ
َ
ا ي
ْ ُ
نُ
َ
ا كَ
َّ
 م
ْ
م
ُ ْ
نْ
َ
 ع
َّ
 
َ
ض
َ
 و
ْ
م
ُ
ه
َ
س
ُ
ْ
ْ
ن
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
وِ
َ
 ر
َ ْ
ِ يْ
َّ
 ال
َ
  21؀ْ م

َ
رٍَ
َ
 ل
َ
لَّ

       
َ
ك
ْ
و
ُ َ
وِِِِِّّّّّ
ْ
ر
َ ْ
 الَّ
ُ ُ
رَوِ هُ رِِّ

ٰ ْ
 فِِ الَّ

ْ
م
ُ َّ
نَِّ
َ
تِ  22؀ا

ٰ
وِِِّّّ مِِِّ
ه
 ا الصِِِِِِّّّّّّ

ُ
مِِّ ِ

َ
ِّ 
َ
ا و
ْ
 
ُ
نِّ
َ
مِّ
ٰ
 ا
َ ْ
ِ يْ
َّ
 الِِِّّّ
َّ
اِك

 
َ
ْ م
م
ول
ُ
 اۙ
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
 م
ٰ
ا اِلٰ
ْٓ
 
ُ
ت
َ
 
ْ
ر
َ
ا
َ
      و

َ
ك
ْ
و
ُ
مِِح
ٰ
ا ر
َ ْ
 فِيْ
ْ ُ
ةِ ۚ هُ
َّ
ِِّّن
َ ْ

بُ الْ
ٰ ْ
صْ
َ
ِ  23؀ ا

ْ
 
َ
ق
ْ
رِي
َ
ْ

ْ

 ال
ُ
 
َ
ْ
َ
م

        
َ
ك
ْ
و
ُ
ر
َّ
ك
َ
 
َ
 ت

َ

 
َ
ف
َ
 ۭ  ا

ً

 
َ
ْ
َ
ِ م
ٰ
ِ يْ
َ
ِ
ْ
س
َ
 ي
ْ
 
َ
 ۭ  ه
ِ
ع
ْ
وِ 
َّ
الس
َ
ِ و
ْ
صِ 
َ
 

ْ

ال
َ
ِ و
ْ َ
ص
َ ْ
الَّ
َ
 و
ٰ ْ

عْم
َ ْ
لَّ
َ
24؀كَ

ۧ
 

 

आयत 9 

“और अगर हम मज़ा चखात ेहैं इंसान को 

अपनी तरफ़ से रहमत का” 
 
ً
ة
َ ْ
حْ
َ
ا م
َّ
 مِن
َ
اك
َ
س
ْ
ن ِ

ْ
ا الَّ
َ
ن
ْ
ق
َ
 
َ
 ا
ْ
  
َ
ل
َ
 و

“किर (िि) हम उससे वह छीन िेत ेहैं तो 

वह हो िाता ह ैलिल्कुि मायूस, लनहायत 

नार्ुक्रा।” 

       
ٌ
م
ْ
 
ُ
ْ
َ
 ك
ٌ
 
ْ
وِِّّ  ِِِّّّ
َ
 
َ
 ل
ٗ
ه
َّ
  ۚ اِن
ُ
ه
ْ
ا مِن
َ ٰ
نْ
ْ
ع
َ َ
 نَ
َّ ُ

 Ḍ۝ثُ

इंसान िुलनयादी त़ौर पर कोताह नज़र और नारु्क्रा ह।ै ककसी नेअमत, 

कामयािी या खुर्ी के िाद अगर उसे कोई मुलश्कि पेर् आती ह ैतो उस 

वक़्त वह भूि िाता ह ैकक उस पर कभी अल्िाह की नज़रे करम भी थी। 

चालहये तो यह कक अच्छे हािात में इंसान अल्िाह का रु्क्र अदा करे और 

िि कोई सख़्ती आ िाये तो उस पर सब्र करे और साथ ही साथ कदि में 

इलत्मनान रख ेकक हर तरह के हािात अल्िाह तआिा की तरफ़ से आत ेहैं, 

अगर आि सख़्ती ह ैतो कि आसाइर् भी तो थी। 

 

आयत 10 



“और अगर हम मज़ा चखाएूँ उसे नेअमतों 

का ककसी तकिीफ़ के िाद िो उसको 

पहुूँची हुई थी तो ज़रूर कहगेा कक मेरे तो 

सारे कदिद्दर दरू हो गये।” 

 
ُ
ه
ْ
ِ
َّ
س
َ
 م
َ
ء
ۗ
ا
َّ َ
 ضَ
َ
ح
ْ
ع
َ
  
َ
ء

ۗ

وَا
ْ
ع
َ
 ن
ُ
ه
ٰ
ن
ْ
ق
َ
 
َ
 ا
ْ
  
َ
ل
َ
و

  ۭ ْ ِ
ْ
نِ
َ
 ع
ُ
ل

ٰ

ا ِ
ْ
 ِّ
َّ
بَ الس

َ
ه
َ
نَّ  
َ
ل
ْ
 
ُ
ق
َ
 
َ
 ل

“िेर्क वह इतरान ेवािा और फ़ख्र ितान े

वािा ह।ै” 
        
ٌ
م
ْ
 ِِّّ
ُ
َ

ٌ 
ٌ
رِو
َ
ْ
َ
 ل
ٗ
ه
َّ
 10۝اِن

िि ककसी सख़्ती के िाद इंसान को आसाइर् या कोई नेअमत लमि िाती 

ह ैतो ििाय इसके कक उसे अल्िाह की रहमत और उसका ईनाम समझते 

हुए सिदा-ए-रु्क्र ििा िाए, वह उस पर इतराना और डींग ेमारना रु्रू 

कर दतेा ह ैऔर उसे अपनी तदिीर का नतीिा और अपनी मेहनत का 

लसिा क़रार दतेा ह।ै 

 

आयत 11 

“लसवाय उन िोगों के लिन्होंने सब्र की 

रलवर् इलख़्तयार की और नके आमाि 

ककये।” 

تِ  ۭ 
ٰ
مِِو
ه
 ا الص
ُ
مِ ِ

َ
 
َ
ا و
ْ
و
ُ َ
ا
َ
 ھ
َ ْ
ِ يْ

َّ

 ال
َّ
 اِلَّ

यालन सि इंसान एक िसैे नहीं, कुछ ऐस ेभी हैं लिनको अल्िाह न ेहक़ीकी 

ईमान की नेअमत स ेनवाज़ रखा ह ैऔर ईमान के नतीिे में उनके कदि सब्र 

की द़ौित स ेमािामाि हैं और उनके ककरदार स ेआमािे सािेहा के नरू 

की ककरणें िूटती हैं। 

“उन्हीं के लिये मग़किरत और िहुत िडा 

अज्र ह।ै” 
        
ٌ ْ
  ِ
َ
 ك
ٌ
ر
ْ
ل
َ
ا
َّ
 و
ٌ
رَو ِْ
ْ
ُ
َّ
 م
ْ
م
ُ
ه
َ
 ل
َ
ْ م
م
ول

ُ

 11۝ا

 

आयत 12 

“तो (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) र्ायद आप कुछ चीज़ें 

छोड दें उसमें से िो आपकी तरफ़ वही की 

िा रही ह”ै 

 
َ
ض
ْ
ع
َ
  
ص
مِك
َ
 تَ
َ
م
َّ
مِ
َ
ع
َ
مِ
َ
 ف

َ
م
ْ
 
َ
 اِل
ا
حٰٓ
ْ ُ
ا ِ
َ
 م

“और आपका सीना उससे तगं हो रहा ह ै

िो वो कह रह ेहैं, कक क्यों नहीं उनके ऊपर 

उतार कदया गया कोई ख़िाना या क्यों 

नहीं आया उनके पास कोई फ़ररश्ता।” 

 
ٓ َ
لَّ
ْ
 
َ
ا ل
ْ
 

ُ

ل
ْ
 
ُ
ق
َّ
 ي
ْ
ك
َ
 ا
َ
ك
ُ
م
ْ
ح
َ
 ِ هٖ ھ
ص
  ِ

ۗ

ا
َ
ض
َ
و

 
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ل
ْ
و
َ
 ا
ٌ ْ
نْ
َ
هِ ك
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع

َ

 ِ

ْ
نَ

ُ

  ۭ ا
ٌ
م
َ
مِ
َ
 م
ٗ
ه
َ
ع
َ
 م

यह मज़मून इससे पहिे िडी वज़ाहत के साथ सूरतुि अनआम में आ चुका 

ह,ै िेककन ज़रेे मुताअिा ग्रुप की मक्की सरूतों में भी िा-ििा मुर्ररकीन की 

ऐसी िातों का लज़क्र लमिता ह।ै इसलिये कक इन दोनों ग्रुप्स में र्ालमि यह 

तमाम मक्की सूरतें एक ही द़ौर में नालज़ि हुई हैं। 

यहाूँ मक्की सूरतों की तरतीि-ए-मुस्हफ़ के िारे में एक अहम नुक्ता 

समझ िें। रसूि अल्िाह صلى الله عليه وسلم के क़याम-ए-मक्का के िारह साि के अरसे 

को अग़र चार-चार साि के तीन लहस्सों में तक़सीम करें तो पहिे लहस्स े

यालन पहिे चार साि में िो सूरतें नालज़ि हुईं वो क़ुरान मिीद के आखरी 

दो गु्रपों में र्ालमि हैं, यालन सूरह क़ॉफ़ से िकेर आलख़र तक। दरलमयानी 

चार साि के द़ौरान नालज़ि होने वािी सरूतें दरलमयानी ग्रुपों में र्ालमि 

हैं और आखरी चार साि में िो सूरतें नालज़ि हुई हैं वो रु्रू के दो ग्रुपों में 

र्ालमि हैं। एक ग्रुप में सूरतिु अनआम और सरूतुि आराफ़ ििकक इस 

दसूरे ग्रुप में सरूह यूनुस स ेसूरतुि मोलमनून (इसमें लसफ़र  एक इस्तसना 

[exception] ह ैलिसका लज़क्र िाद में आयेगा)। 



“(ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) आप तो लसफ़र  खिरदार 

करने वािे हैं, और हर चीज़ का लज़म्मेदार 

अल्िाह ह।ै” 

 
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ َّ
ءِ اِنَّ

ْ َ
ِ شَ

ْ ُ
 ذ
ٰ َ
 عَل
ُ ه
اللّٰ
َ
  ۭ و
ٌ ْ
َّ ِ
َ
ن

       
ٌ
 
ْ
كِ 
َّ
12۝و

ۭ 

इस द़ौर की सरूतों में मुख़्तलिफ़ अंदाज़ में िार-िार हुज़रू صلى الله عليه وسلم को तसल्िी 

दी िा रही ह ैकक आप صلى الله عليه وسلم का फ़ज़े मन्सिी यही ह ैकक आप صلى الله عليه وسلم इन 

िोगों को ख़िरदार कर दें। इसके िाद तमाम मामिात अल्िाह के हवाि े

हैं। वह िेहतर िानता ह ैकक ईमान या लहदायत की त़ौफ़ीक़ ककसे दनेी ह ै

और ककस ेनहीं दनेी। कोई म़ौिज्ज़ा कदखाना ह ैया नहीं, नाफ़रमानों को 

कि तक मोहित दनेी ह ैऔर कि उन पर अज़ाि भेिना ह।ै यह सि कुछ 

अल्िाह तआिा ही के इलख़्तयार में ह।ै 

. 

 

आयत 13 

“क्या वो कहत े हैं कक यह (क़ुरान) उस 

 ”ने ख़़ुद गढ लिया ह।ै صلى الله عليه وسلم
 ۭ  
ُ
ِه
ٰ َ
تَ
ْ
 اف
َ
ك
ْ
 

ُ

ل
ْ
 
ُ
ق
َ
 ي
ْ
ٍ
َ
 ا

“आप صلى الله عليه وسلم कलहए कक अच्छा तमु िोग भी 

िे आओ इस िैसी दस सूरतें गढी हुई” 
تِ 
ٰ
ي
َ َ
تَ
ْ
ْ
ُ
مِِهٖ م
ْ
ْ
ْ
مِ مِ
َ
 
ُ
ِ س

ْ
شْ
َ
ا ِ ع
ْ ُ
ْٓ

ْ

ا
َ
 ف

ْ

 
ُ
 ق

मुर्ररकीन को यह चैिेंि मुख़्तलिफ़ दिों में िार-िार कदया गया था। इसस े

पहिे उन्हें कहा गया था कक इस िैसा क़ुरान तुम भी िनाकर कदखाओ 

(िनी इस्राईि:88) यहाूँ दसूरे दिे में 10 सूरतों का चैिेंि कदया गया। किर 

इसके िाद िर सिीिे तनज़्ज़़ुि लसफ़र  एक सरूत िनाकर िाने को कहा गया, 

लिसका तज़ककरा सूरह युनसु (आयत 38) में भी ह ैऔर सरूतुि िक़रह 

(आयत 23) में भी। 

“और (इसके लिय)े िुिा िो तमु लिसको 

भी िुिा सकत ेहो अल्िाह के लसवा, अगर 

तुम सचे्च हो।” 

 
ْ
ِ اِك
ه
كِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ ْ
َِّ 
ْ ُ
 
ْ
ع
َ
 
َ
ِ
ْ
ِ اس

َ
ا َّ
ْ
 
ُ
ع
ْ
اد
َّ
و

          
َ ْ
حِقِ 

ٰ
 ھ
ْ ُ
 
ْ
ن
ُ
 13؀ك

 

आयत 14 

“किर अगर वो (तुम्हारे मददगार) तुम्हारी 

इस दआु को क़ुिूि ना करें” 
 
ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
ْ
 
ُ
 
ْ
 ِْ

َ
ِ
ْ
س
َ
 ي
ْ
َّ

ْ 
ْ
اِك
َ
 ف

यालन अगर वो इस चैिेंि को क़ुिूि करने की िुररत ना कर सकें  और तुम्हारी 

मदद को ना पहुूँच सकें : 

“तो िान िो कक यह अल्िाह ही के इल्म 

से नालज़ि हुआ ह ैऔर यह कक कोई मअिूद 

नहीं ह ैलसवाय उसके। तो क्या अि तुम सरे 

तस्िीम खम करते हो?” 

 
َ
ه
ٰ
 اِل
ٓ َّ
 لَّ
ْ
ك
َ
ا
َ
ِ و
ه
مِ اللّٰ

ْ

 ِ عِمِ

َ

 ِ

ْ
نَ

ُ

 ا

ٓ

ا
َ َّ
نَّ
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
و
َ
مِ
ْ
اع
َ
ف

        
َ
ك
ْ
 
ُ
مِِو
ْ
س
َ
 م
ْ ُ
 
ْ
ن
َ
 ا

ْ

 
َ
ه
َ
 ۚ ف
َ
 
ُ
 ه
َّ
 14؀اِلَّ

यह कुफ्फ़ार ही से लख़ताि ह ैकक तुम िोग इस चैिेंि का िवाि दनेे के 

लिये अपने मअिूदों को पुकार दखेो, कुछ खुद मेहनत करो और कुछ उनस े

कहो कक वो अल्क़ाअ और इल्हाम करें और इस तरह लमि-िुि कर 10 

सूरतें िना िाओ। और अगर तुम्हारे यह मअिूद तुम्हारी इस दरख़्वास्त को 

क़ुिूि ना कर सकें  तो िान िो कक ना लसफ़र  यह क़ुरान अल्िाह की तरफ़ स े

नालज़ि हुआ ह ैिलल्क अल्िाह के लसवा कोई और मअिूद भी नहीं। तो इस 

सि कुछ के िाद भी क्या तुम मानने वाि े नहीं हो? ज़ोरे इस्तदिाि 

मुिालहज़ा हो कक एक ही दिीि से क़ुराने हकीम के किाम ेइिाही होने 

का सुिूत भी कदया गया ह ैऔर अल्िाह तआिा की त़ौहीद का भी। 

 

आयत 15 



“िो िोग दलुनया की लज़न्दगी और उसकी 

जे़ि व ज़ीनत के तालिि हों” 
ا
َ َ
تَ
َ
ن
ْ
زِي
َ
ا و
َ
 
ْ
ن
َ
 الح
َ
 و
ٰ
 
َ ْ

 الْ
ُ
ح
ْ
ي ِ
ُ
َّ 
َ
ك
َ
 كَ
ْ َ
َّ 

लिन िोगों का मक़सद ेहयात ही दनु्यवी माि व मताअ को हालसि करना 

हो और उसी के लिये वो रात-कदन द़ौड-धूप में िगे हों तो: 

“हम उनके आमाि का परूा-परूा िदिा 

उन्हें इसी (दलुनया की लज़न्दगी) में दे देत े

हैं और इसमें उनकी हक़तल्फ़ी नहीं की 

िाती।” 

 
َ
ا لَّ
َ ْ
 فِيْ
ْ ُ
هُ
َ
ا و
َ ْ
 فِيْ
ْ
م
ُ
ه
َ
ال
َ ْ
 
َ
 ا
ْ
ِم
ْ
يْ
َ
ِ اِل

ْ
َ
َ ُ
نُ

       
َ
ك
ْ
 
ُ
س
َ
 
ْ
 
ُ
 15؀ي

इन िोगों के कदि व कदमाग पर दलुनया परस्ती छाई हुई ह,ै और इन्होंन े

अपनी तमामतर सिालहयतें दनु्यवी लज़न्दगी को हसीन व कदिकर् िनान े

के लिय ेही सफ़र  कर दी हैं। उनकी सारी मन्सूिािंदी इसी दलुनया के माि 

व मताअ के हसूि के लिये ह।ै चुनाूँच ेउनकी ऊूँ ची-ऊूँ ची इमारतें भी िन 

गई हैं, कारोिार भी खूि वसीअ हो गये हैं, हर कक़स्म का सामाने असाइर् 

भी उनकी दस्तरस में हैं, ऐर्ो इर्रत के म़ौक़े भी हस्िे ख़्वालहर् उन्हें 

मयस्सर हैं। िेककन उन्हें मािमू होना चालहये कक: 

 

आयत 16 

“यही िोग हैं लिनके लिय ेआलख़रत में कुछ 

नहीं ह ैलसवाय आग के।” 
 
َّ
رِرَوِ اِلَّ

ٰ ْ
 فِِ الَّ

ْ
م
ُ
ه
َ
سَ ل
ْ
 
َ
 ل
َ ْ
ِ يْ

َّ

 ال
َ
ْ م
م
ول

ُ

ا

 و
ُ
ام
َّ
 الن

इनकी सारी मेहनत और भाग-द़ौड इसी दलुनया के लिये थी, लिहाज़ा हमन े

इनकी मेहनत का लसिा इसी दलुनया में दकेर इनका लहसाि चुका कदया ह।ै 

“और इस (दलुनया) में उन्होंन े िो कुछ 

ककया वो सि हब्त हो िायगेा और िो 

आमाि उन्होंने ककए वो भी ज़ाया हो 

िायेंगे।” 

ا 
ْ ُ
نُ
َ
ا كَ
َّ
 م
ٌ
  ِ
ٰ
 
َ
ا و
َ ْ
ا فِيْ
ْ
 
ُ
ع
َ
ن
َ
ا ھ
َ
 م
َ
  ِ
َ
ح
َ
و

   
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
 16؀   ي

रोज़े महर्र उन्हें मािूम होगा कक िो कुछ उन्होंने दलुनया में िनाया और 

लिसके लिये अपनी तमामतर इस्तअदादात (कोलर्र्ें) और सिालहयतें सफ़र  

कीं वो सि मलिया-मेट हो चुका ह,ै और अगर उन्होंने अपने कदि को 

िहिाने के लिये कोई झूिी-सच्ची नेकी की होगी तो वह भी िे-िुलनयाद 

सालित होगी। 

 

आयत 17 

“तो भिा वह र्ख़्स िो अपने रि की तरफ़ 

से एक वाजे़ह दिीि पर हो” 
هٖ  ِ
ْ
 
َّ
 م
ْ ْ
ةِ َِّ
َ
ن ِ
ْ
 
َ
  
ٰ َ
 عَل
َ
ك
َ
نْ كَ
َ
َ

فَ
َ
 ا

िलय्यना (वाज़ेह दिीि) से मुराद इंसान की कफ़तरते सिीमा ह।ै इंसान के 

अंदर िो रूह ेरब्िानी िूूँ की गई ह ैउसकी विह से अल्िाह की मारफ़त 

उसके अंदर म़ौिूद ह।ै मगर यह मारफ़ते इिाही इंसान के अंदर ख़्वािीदा 

(dormant) होती ह।ै किर िि वही के ज़ररये वाज़ेह लहदायत उस तक 

पहुूँचती ह ैतो ख़्वािीदा मारफ़त ि़ौरन िाग िाती ह।ै 

“और उसके पीछे आए अल्िाह की तरफ़ 

से एक गवाह भी” 
 
ُ
ه
ْ
ن
ْ
 مِ
ٌ
اهِح
َ
 ه
ُ
ه
ْ
 
ُ
مِ
ْ
ت
َ
ي
َ
 و

यालन एक सिीमुि कफ़तरत र्ख़्स लिसको ख़़ुद अपने वुिूद में और ज़मीन 

व आसमान की साख़्त और कायनात के नज़्म व नस्क़ में त़ौहीद िारी 

तआिा की वाज़हे र्हादत लमि रही थी, िि उसके पास क़ुरान की सूरत 



में अल्िाह की तरफ़ से एक गवाही भी आ गई, तो यह “नूरुन अिा नूर” 

वािा मामिा हो गया। और किर उस पर मुस्तज़ाद त़ौरात की तस्दीक़। 

“और उससे पहि ेककतािे मूसा भी म़ौिूद 

थी िो इमाम (रहनुमा) भी थी और रहमत 

भी।” 

 ۭ  
ً
ة
َ ْ
حْ
َ
م
َّ
ا و
ً
ام
َ
 اِم
ا
سٰٓ
ْ
 
ُ
بُ م
ٰ
مِِهٖ كتِ
ْ
 
َ
 ق
ْ
َِّ
َ
 و

ऐसा सिीमुि कफ़तरत र्ख़्स क्योंकर ईमान नहीं िाएगा? यह तम्सीि 

ज़्यादा वज़ाहत के साथ सरूतिूुर में ियान हुई ह।ै 

“यही िोग हैं िो इस (क़ुरान) पर ईमान 

िाएूँगे।” 
 ِ هٖ ۭ 
َ
ك
ْ
 
ُ
مِن
ْ ُ
ِ 
َ
ْ م
م
ول

ُ

 ا

“और िो इसका इंकार करेगा उन लगरोहों 

में से तो आग ही उसके वादे की िगह ह।ै” 
 
ُ
ام
َّ
الن
َ
اكِ ف
َ
ز
ْ
ح
َ ْ
 الَّ
َ
 ِ هٖ َِّ

ْ
ر
ُ
ْ

ْ

 
َّ
 ي
ْ َ
َّ
َ
و

ۚ  
ٗ
ه
ُ
عِح
ْ
 
َ
 م

तो अि िो भी इस ककताि के मुन्कर हों चाह ेवो मुर्ररकीने मक्का में से हों, 

दसूरे कुफ्फ़ार में स,े या अहिे ककताि में से, उनका म़ौऊद (वादा ककया 

हुआ) रिकाना िस दोिख़ ह।ै 

“तो आप इसके िारे में ककसी र्क में ना 

पडें” 
 ر 
ُ
ه
ْ
ن
ْ
ةِ مِ
َ
ي
ْ
 مِر
ْ
 فِِ
ُ
م
َ
 ت

َ

 
َ
 ف

“यक़ीनन यह हक़ ह ैआप के रि की तरफ़ 

से िेककन अक्सर िोग ईमान िाने वाि े

नहीं हैं।” 

اِ  
َّ
 الن
َ َ
 
ْ
ك
َ
ِ نَّ ا
ٰ
ل
َ
 و
َ
ِم
ْ
 
َّ
 م
ْ
َِّ 
َ
 
َ ْ

 الْ
ُ
ه
َّ
اِن

      
َ
ك
ْ
 
ُ
مِن
ْ ُ
ِ 
َ
 17؀لَّ

 

आयत 18 

“और उस र्ख़्स से िढ कर क़ौन ज़ालिम 

होगा लिसने अल्िाह पर झूि िाूँधा।” 
 َ
ٰ َ
تَ
ْ
 اف
ِ
ن
َّ
 مِِ
ُ
م
َ
مِ
ْ
ظ
َ
 ا
ْ َ
َّ
َ
  ۭ و

ً
ِ بً
َ
ِ ك
ه
 اللّٰ
َ َ
 عَل

लिसने ख़़ुद कोई चीज़ गढ कर अल्िाह की तरि मन्सूि कर दी। 

“यह वो िोग हैं िो पेर् ककए िायेंगे अपन े

रि के सामन”े 
 
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
 م
ٰ َ
 عَل
َ
ك
ْ
 
ُ
رَض
ْ
ع
ُ
 ي
َ
ْ م
م
ول

ُ

 ا

“और गवाही देन ेवाि ेकहेंग ेकक यह हैं वो 

िोग लिन्होंन ेझूि कहा था अपन ेरि पर।” 
ا 
ْ ُ
ا
َ
 
َ
 ك
َ ْ
ِ يْ

َّ

ءِ ال
ۗ َ
لَّ
ُ
ا
ا
 ه
ُ
اد
َ
ه
ْ
ه
َ ْ
 الَّ

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
ي
َ
و

 ۚ 
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
 م
ٰ َ
 عَل

“अगाह हो िाओ! ऐसे ज़ालिमों पर 

अल्िाह की िानत ह।ै” 
         
َ ْ
مِِوِ 
ه
 ال 
َ َ
ِ عَل
ه
 اللّٰ
ُ
ة
َ
ن
ْ
ع
َ
 ل
َ
لَّ
َ
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उन झूि गढने वािों में गुिाम अहमद क़ादयानी आूँिहानी और उस िसै े

दसूरे मुद्दईयाने नुिवूत भी र्ालमि होंगे। 

आयत 19 

“िो अल्िाह के रास्ते से रोकते हैं और 

उसमें किी तिार् करत ेहैं।” 
 ِ
ه
ِ  اللّٰ
ْ
لَِ 
َ
 س
ْ َ
 عَ
َ
ك
ْ
و
َ
ح
ُ
ص
َ
 ي
َ ْ
ِ يْ

َّ

ال

ا  ۭ 
ً
ل
َ
ا عِ 
َ َ
نَ
ْ
 
ُ
ُ
ْ
 
َ
ي
َ
 و

तालिमात ेहक़ और तरीक़े लहदायत पर ख़्वाह-म-ख़्वाह के ऐतराज़ात करत े

हैं ताकक िोग इस रास्ते को इलख़्तयार ना करें। 

“और यही िोग आलख़रत के मुन्कर हैं।” 
        
َ
ك
ْ
و
ُ
ر ِْ

ٰ
 ك
ْ ُ
رِرَوِ هُ

ٰ ْ
 بًِلَّ
ْ ُ
هُ
َ
 19؀و



यह वही िात ह ैिो हम सूरह युनसु में िार-िार पढ आए हैं: { َلََّْ يرَْجُوْنَ لیقاَءَ ن} 

कक उन्हें हमसे मुिाक़ात की उम्मीद ही नहीं और उनकी असि िीमारी भी 

यही ह ैकक वो कदि से आलख़रत के मुन्कर हैं और इसी विह से उनकी अक़्िों 

पर पद ेपड ेहुए हैं। 

 

आयत 20 

“यह िोग ज़मीन में (अल्िाह को) हरलग़ि 

आलिज़ करन ेवाि ेनहीं हैं” 
ضِ 
ْ
م
َ ْ
 فِِ الَّ
َ ْ
زِيْ ِْ
ْ
ع
ُ
ا م
ْ ُ
نُ
ْ
 

ُ

 
َ
 ي
ْ
َ

ْ 
َ
ْ م
م
ول

ُ

 ا

यह िोग अल्िाह के क़ािू से िाहर नहीं हैं और अल्िाह और उसके रसिू 

 को हरलग़ि लर्कस्त नहीं द ेसकते। صلى الله عليه وسلم

“और ना ही अल्िाह के लसवा उनका कोई 

लहमायती ह।ै” 
 ۘ  
َ
ء

ۗ

ا
َ
لِ 
ْ
و
َ
 ا
ْ
َِّ ِ
ه
كِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ ْ
َِّ 
ْ
م
ُ
ه
َ
 ل
َ
ك
َ
ا كَ
َ
م
َ
 و

“उनके लिये अज़ाि दोगुना ककया िाता 

रहगेा।” 
 ۭ
ُ
اك
َ
 
َ
ع

ْ

 ال
ُ
م
ُ
ه
َ
 ل
ُ
ف
َ
ع
ٰ
 
ُ
 ي

“(इसलिये कक) ना तो वो सुनने की 

सिालहयत रखत ेथ ेऔर ना ही देखते थे।" 
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वो लिल्कुि अंधे और िहरे हो गये थे। सरूतुि िक़रह में ऐसे िोगों की 

कैकफ़यत इस तरह ियान की गई ह:ै { عُوْنَ  صُم  یٌ فہَمُْ لََّ يرَْجی بکٌُْْ عُُْ }। हक़ के लिय ेउन 

िोगों के इसी रवैय्ये की विह से उनका अज़ाि िढाया िाता रहगेा। 

आयत 21 

“यह वो िोग हैं लिन्होंने अपने आपको 

िरिाद कर लिया और उनसे गमु हो गया 

िो कुछ वो इफ़तरा ककया करत ेथे।” 
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َ
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ति उन्हें अपने झूिे मअिूद और लसफ़ारर्ी, मनघडत अक़ाइद व नज़ररयात 

और अल्िाह तआिा पर इफ़्तरा परदालज़यों में स ेकुछ भी नहीं सूझेगा। 

यह सि कुछ पादर हवा हो िायेगा। 

 

आयत 22 

“कुछ र्क नहीं कक आलख़रत में सिसे िढ 

कर ख़सारा पान ेवािे यही िोग होंगे।” 
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वािेह रह ेकक “अख्सरु” अफ़आिे तफ़सीि का सीगा ह।ै 

अहिे िहिम के तज़ककरे के िाद फ़़ौरी तक़ािुि (simultaneous 

contrast) के लिये अि अहिे िित का लज़क्र ककया िा रहा ह।ै 

 

आयत 23 

“(इसके िरअक्स) वो िोग िो ईमान िाए 

और उन्होंने नेक आमाि ककए और अपन े

रि के सामन ेआलिज़ी की, वो होंगे िित 

वािे और उसमें रहेंगे हमेर्ा-हमेर्।” 

تِ 
ٰ
مِِو
ه
 ا الص
ُ
مِ ِ

َ
 
َ
ا و
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا
َ ْ
ِ يْ

َّ

 ال
َّ
اِك

ا 
ْٓ
 
ُ
ت
َ
 
ْ
ر
َ
ا
َ
ةِ ۚ و

َّ
ِِّّن
َ ْ

بُ الْ
ٰ ْ
صْ
َ
 ا
َ
ْ م
م
ول

ُ

 اۙ
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
 م
ٰ
اِلٰ

      
َ
ك
ْ
و
ُ
مِِح
ٰ
ا ر
َ ْ
 فِيْ
ْ ُ
 23؀هُ

 

आयत 24 



“इन दोनों लगरोहों की लमसाि ऐसे ह ैिैसे 

एक र्ख़्स अंधा और िहरा हो और दसूरा 

देखने और सुनने वािा।” 
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“क्या यह दोनों िरािर हैं लमसाि के 

ऐतिार से? तो क्या तुम नसीहत अख़ज़ 

नहीं करत!े” 
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ۧ 

भिा दोनों का हाि यक्सा हो सकता ह?ै क्या तुम इस लमसाि से कोई 

सिक़ हालसि नहीं करते? 

अि अगिे छ: रुकूअ अलम्िया अरुरसुि पर मुश्तलमि हैं। इनमें उन्हीं छ: 

रसूिों और उनकी क़़ौमों के हािात ियान हुए हैं लिनका लज़क्र हम सूरतुि 

आराफ़ में पढ आए 

हैं। यालन हज़रत 

नूह, हज़रत हूद, 

हज़रत सािेह, 

हज़रत  रु्ऐि, 

हज़रत िूत और 

हज़रत मूसा अिा 

नलिलय्यना व 

अिैलहम अस्सिातु 

वस्सिाम। यह छ: 

रसूि हैं लिनका 

लज़क्र क़ुरान हकीम 

में िहुत तकरार के 

साथ आया ह।ै इस 

तकरार की विह 

यह ह ैकक क़ुरान के 

अव्विीन मुख़ालति 

(अहिे अरि) इन 

सि रसूिों और 

इनकी क़़ौमों के 

हािात से िखू़िी 

वाकक़फ़ थे। लिस 

लख़त्त े में यह रसूि 

अपने-अपने ज़माने 

में मिऊस हुए 

उसके िारे में कुछ 



तफ़सीि हम सूरतुि आराफ़ में पढ आए हैं। यहाूँ इनमें से चीदह-चीदह 

(arranged) मािूमात ज़हन में किर से ताज़ा कर िें। 

अगिे सफ़े पर िो नक़्र्ा कदया गया ह ैयह गोया “अज़रि क़ुरान” का 

नक़्र्ा ह।ै क़ुरान मिीद में लिन रसूिों के हािात का तज़ककरा ह ैवो सिके 

सि इसी लख़त्त ेके अंदर मिऊस ककए गये। नक़्रे् में िज़ीरा नुमाए अरि के 

दाएूँ तरफ़ ख़िीि फ़ारस और िाएूँ तरफ़ िहरा-ए-क़ुल्ज़म (िहरा-ए-

अहमर /Red Sea) ह,ै िो ऊपर िाकर ख़िीि अक़िा और ख़िीि स्वेज़ 

में तक़सीम हो िाता ह।ै 

नक़्रे् पर ख़िीि फ़ारस स ेऊपर सीधी िकीर खींची िाय ेऔर ख़िीि 

अक़िा के लर्मािी कोने से भी एक िकीर खींची िाये तो िहाूँ यह दोनों 

िकीरें आपस में लमिेंगी, यह वह इिाक़ा ह ैिहाूँ पर हज़रत नहू अिै. की 

क़़ौम आिाद थी। यहीं से ऊपर लर्माि की िालनि अरारात का पहाडी 

लसिलसिा ह,ै लिसमें कोह ेिूदी पर आपकी कश्ती िंगर अंदाज़ हुई थी। 

इस इिाक़े में सैिाि की सरूत में हज़रत नूह अिै. की क़़ौम पर अज़ाि 

आया, लिससे पूरी क़़ौम हािाक़ हो गई। उस वक़्त तक पूरी नस्ि ेइंसानी 

िस यहीं पर आिाद थी, चनुाूँचे सैिाि के िाद नस्ि ेइंसानी हज़रत नहू 

की औिाद ही से आगे चिी।  

हज़रत नहू अिै. के एक िेटे का नाम साम था, वह अपनी औिाद के 

साथ ईराक़ के इिाक़े में आिाद हो गये। उस इिाक़े में उनकी नस्ि से िहुत 

सी क़़ौमें पैदा हुईं। उन्हीं में से एक क़़ौम अपने मर्हूर सरदार “आद” के 

नाम की विह से मर्हूर हुई। क़़ौम ेआद िज़ीरा नुमाए अरि के िनुूि में 

अहक़ाफ़ के इिाक़े में आिाद थी। इस क़़ौम में िि लर्कर  आम हो गया तो 

अल्िाह तआिा ने उनकी इस्िाह के लिय ेिहुत से निी भिेे।  

नक़्र्ा “अज़रि क़ुरान” 

(उन क़़ौमों के इिाक़े लिनका लज़क्र क़ुरान में िार-िार आया ह)ै 

 

इन अलम्िया के आलखर में हज़रत हूद अिै. उनकी तरफ़ रसूि मिऊस 

होकर आये। आपकी दावत को रद्द करके िि यह क़़ौम भी अज़ािे इिाही 

की मुस्तलहक़ हो गई तो हज़रत हूद अिै. अपने अहिे ईमान सालथयों को 

साथ िकेर अरि के वस्ती इिाक़े लहज्र की तरफ़ लहिरत कर गये। यहाूँ 

किर उन िोगों की नस्ि आगे िढी। इनमें से क़़ौम ेसमूद ने ख़़ुसूसी त़ौर पर 

िहुत तरक्क़ी की। इस क़़ौम का नाम भी समूद नामी ककसी िडी र्लख़्सयत 

के नाम पर मर्हूर हुआ। ये िोग फ़ने तामीर के िहुत मालहर थे। चनुाूँच े

इन्होंने मैदानी इिाक़ों में भी आिीर्ान महिात तामीर ककए और 

Granite Rocks पर मुश्तलमि इन्तहाई सख़्त पहाडों को तरार् कर 

ख़ूिसूरत मकानात भी िनाए। इस क़़ौम की तरफ़ हज़रत सािहे अिै. 

मिऊस ककए गये। यह तीनों अक़वाम (क़़ौम ेनूह, क़़ौम ेआद और क़़ौम े

समूद) हज़रत इब्राहीम अिै. के ज़माने से पहिे की हैं। 

दसूरी तरफ़ ईराक़ में िो सामी उि नस्ि िोग आिाद थे उनमें हज़रत 

इब्राहीम अिै. मिऊस हुए। आपका तज़ककरा क़ुरान में कहीं भी “अलम्िया 

अरुरसुि” के अंदाज़ में नहीं ककया गया। यहाूँ सूरह हूद में भी आपका लज़क्र 

“क़ससुि नलिय्यीन” की तज़र पर आया ह।ै किर हज़रत इब्राहीम अिै. न े

ईराक़ से लहिरत की और िहुत िडा सहराई इिाका अिूर करके र्ाम चि े

गये। वहाूँ आपने फ़िस्तीन के इिाक़े में अपने िेटे हज़रत इस्हाक़ अिै. को 

आिाद ककया ििकक इससे पहिे अपने िड ेिेटे हज़रत इस्माईि अिै. को 

आप मक्का में आिाद कर चुके थे। हज़रत ितू अिै. आपके भतीिे थे। र्ाम 

की तरफ़ लहिरत करते हुए वो भी आपके साथ थे। हज़रत िूत अिै. को 

अल्िाह तआिा ने ररसाित से नवाज़ कर आमूरा और सदमु के र्हरों की 

तरफ़ मिऊस फ़रमाया। यह र्हर िहरा-ए-मुरदार (Dead Sea) के 

ककनारे पर आिाद थे। लिहाज़ा क़़ौम ेसमूद के िाद अलम्िया अरुरसुि के 

अंदाज़ में हज़रत िूत अिै. ही का लज़क्र आयेगा। 

हज़रत इब्राहीम अिै. की िो औिाद आपकी तीसरी िीवी क़तूरा स े

हुई वो ख़िीि अक़िा के मर्ररक़ी इिाक़े में आिाद हुई। अपने ककसी 

मर्हूर सरदार के नाम पर इस क़़ौम और इस इिाक़े का नाम “मदयन” 

मर्हूर हुआ। इस क़़ौम की तरफ़ हज़रत रु्ऐि अिै. को मिऊस ककया गया। 

अलम्िया अरुरसुि के इस लसिलसिे में हज़रत रु्ऐि अिै. के िाद हज़रत 

मूसा अिै. का लज़क्र आता ह।ै हज़रत मूसा अिै. को लमस्र में मिऊस ककया 



गया िो िज़ीरा नुमाए अरि से िाहर िज़ीरा नुमाए सीना (Senai 

Peninsula) के दसूरी तरफ़ वाक़ेअ (situated) ह ैआपकी िेअसत िनी 

इस्राईि में हुई थी, िो हज़रत युसुफ़ अिै. की वसातत से फ़िस्तीन स े

लहिरत करके लमस्र में आिाद हुए थे। (सूरह युसुफ़ में इस लहिरत की पूरी 

तफ़सीि म़ौिूद ह।ै)  

िनी ऩौए इंसान की लहदायत के लिये अल्िाह तआिा ने िहुत स े

अलम्िया अरुरसुि दलुनया के मुख्तलिफ़ इिाक़ों में मिऊस फ़रमाए। उन 

तमाम पैगम्िरों की तारीख़ ियान करना क़ुरान का म़ौज़ ूनहीं ह।ै क़ुरान 

तो ककतािे लहदायत ह ैऔर अलम्िया व रुसुि के वाकक़आत भी लहदायत के 

लिये ही ियान ककए िाते हैं। इस लहदायत के तमाम पहिु ककसी एक रसूि 

के कक़स्स ेमें भी म़ौिूद होत ेहैं मगर मज़कूरा छ: रसूिों (अिै.) का लज़क्र 

िार-िार इसलिये क़ुरान में आया ह ैकक उनके नामों से अहिे अरि वाकक़फ़ 

थे और उनकी लहकायात (दास्तान) व ररवायात में भी उनके तज़ककरे म़ौिूद 

थे। 

 

आयात 25 स े35 तक 
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  ؀ 27       و

ْ ُ
 
ْ
ي
َ
ء
َ
م
َ
ٍِ ا
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

  ۭ  
ْ
ُ

كُ
ْ
ِِِّّّ 
َ
مِِِِّّّ
َ
 عِِِّّّ
ْ
ت
َ
ِِِّّّ ِ
ْ
وِِِّّّ
ُ
عِِِّّّ
َ
حِهٖ فِِِّّّ
ْ
نِِِّّّ  عِِِِّّّ
ْ ْ
َِّ 
ً
ة
َ ْ
حِِِّّّْ
َ
نِِِّّّنِِْ م

ٰ
ت
ٰ
ا
َ
 و
ْ
ِ

ْ
 
َّ
 م
ْ ْ
ةِ َِّ
َ
نِِِّّّ ِ
ْ
ِِِّّّ 
َ
ِِِّّّ  
ٰ َ
 عَل
ُ
ت
ْ
نِِِّّّ
ُ
 كِِِّّّ
ْ
اِك

        
َ
ك
ْ
 
ُ
رِه
ٰ
ا ك
َ
ه
َ
 ل
ْ ُ
 
ْ
ن
َ
ا
َ
ا و
َ
ه
ْ
 
ُ
ُ

كِ
ُ
زِم
ْ
مِ
ُ
ن
َ
 ۭ  ؀ 28ا

ً
الَّ
َ
هِ م
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ْ
ُ

كُ
ُ
ِِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّّّْمِ
ْ
س
َ
 ا
ٓ َ
ٍِ لَّ
ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
  و

َ
رَِ
ْ
ل
َ
 ا
ْ
اِك

 
َ
 ق
ْ
ُ

ِكُ
ٰ
م
َ
ْٓ ا ِ
ْ
ِ نِ
ٰ
ل
َ
 و
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
ا م
ْ
 
ُ
ق
ٰ
مِ
َ
 م
ْ
م
ُ َّ
ا ۭ   اِنَ
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا
َ ْ
ِ يْ
َّ
امِدِ ال

َ
  ِ 
َ
نَ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
م
َ
ِ و
ه
 اللّٰ
َ َ
 عَل
َّ
ا اِلَّ

ً
م
ْ
 

         
َ
ك
ْ
 
ُ
مِ
َ
ِِِِِِِِّّّّّّّّه
ْ َ
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ْ
و
ُ
ر
َّ
ك
َ
 
َ
 ت

َ

 
َ
ف
َ
 ۭ  ا
ْ
م
ُ َ
ُ
ْ
رَد
َ
 ر
ْ
ِ اِك
ه
 اللّٰ
َ
َِّ 
ْ
ِْٓ
ُ ُ
صِِّّْ
ْ
ن
َّ
 ي
ْ َ
َّ ٍِ

ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
         و

َ
 30؀ك

 
ٓ َ
لَّ
َّ
 و
ٌ
م
َ
مِِِِّّّ
َ
 م
ْ
ِ

ْ

 آِْ

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
 ا
ٓ َ
لَّ
َ
بَ و
ْ
ِِِّّّ 
َ
ُ

ْ

 ال
ُ
م
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ا
ٓ َ
لَّ
َ
ِ و
ه
ِ نُ اللّٰ

ۗ
ا
َ
ز
َ
 ر
ْ
حَِ
ْ
 عِنِِِّّّ
ْ
ُ

كُ
َ
 ل

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
 ا
ٓ َ
لَّ
َ
و

هِ  سِِِِِِّّّّّ
ُ
ْ
ْ
ن
َ
 ا
ْٓ
ا فِِ
َ
 بِِ
ُ
م
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ا
ُ ه
َ

ا ۭ  اللّٰ
ً ْ
 
َ
 ر
ُ ه
 اللّٰ
ُ
م
ُ َ
تِيْ
ْ َ
نْ ِ
َ
 ل
ْ
ُ

كُ
ُ
ن
ُ
 
ْ
ع
َ
 ا
ْٓ
مَِ
َ
د
ْ َ
 تَ
َ ْ
ِ يْ
َّ
 لمِِ

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
 ښ ا

ْ
م

       
َ ْ
مِِوِ 
ه
وِنَ ال 

َّ
ا ل
ً
 اِ 
ْٓ
ِ

ْ

ا  ؀ 31آِْ
َ
ا بِِ
َ
تِن

ْ

ا
َ
ا ف
َ
ن
َ
ال
َ
 لِح
َ
ل
ْ َ
 
ْ
ك

َ

ا
َ
ا ف
َ
ن
َ
ت

ْ

ل
َ
ح
ٰ
 ل
ْ
ح
َ
 ق
ُ
و
ْ
 
ُ
ن
ٰ
ا ي
ْ
 
ُ
ال
َ
ق

       
َ ْ
حِقِ 

ه
 الصِِِِّّّّ
َ
َِّ 
َ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
 اِك

ٓ َ
نَ
ُ
عِح
َ
  32؀ت

ْ ُ
 
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
م
َ
 و
َ
ء

ۗ

ا
َ
 هِِِِّّّّ
ْ
 اِك
ُ ه
 ِ هِ اللّٰ

ْ
ُ

كُ
ْ
تِ 

ْ
َ
ا  
َ َّ
 اِنَّ

َ

ا 
َ
ق

 ِْ
ْ
ع
ُ
       بِِ

َ ْ
  ؀ 33زِيْ

ُ
ح
ْ
ي ِ
ُ
َّ 
ُ ه
 اللّٰ
َ
ك
َ
 كَ
ْ
 اِك
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ح
َ
ص
ْ
ن
َ
 ا
ْ
ك
َ
 ا
َ
ل
ْ
د
َ
م
َ
 ا
ْ
حِِْٓ اِك

ْ
ص
ُ
 ن
ْ
ُ

كُ
ُ
ع
َ
ْ
ْ
ن
َ
 ي
َ
لَّ
َ
و

       
َ
ك
ْ
 
ُ
ع
َ
ل
ْ ُ
هِ ج
ْ
ِِِّّّ 
َ
اِل
َ
ۣ  و  
ْ
ُ

كُ
َ
 
َ
 م
َ
 
ُ
ۭ  ه  
ْ
ُ

كُ
َ
ِ ي
ْ
ُ
َ
 ي
ْ
ك
َ
34؀ا

 اِكِ    ۭ
ْ
 
ُ
ۭ  قِِِّّّ  
ُ
ِِِِّّّه
ٰ َ
تَ
ْ
 اف
َ
ك
ْ
 
ُ
ل
ْ
 
ُ
ق
َ
 ي
ْ
ٍ
َ
ا

َّ اِ 
َ
لَ
َ
ع
َ
 ف
ٗ
ه
ُ
ت
ْ
ي
َ َ
تَ
ْ
       اف

َ
ك
ْ
 
ُ
رِم
ْ ُ

ا تَ
َّ ْ
 مِِ
ٌ
ء
ْۗ
َ ِ
َ
 بَ
َ
نَ
َ
ا
َ
 و
ْ
رَامِِ
ْ
35؀ل

ۧ
 

. 

आयत 25 

“और हमने भेिा नूह को उसकी क़़ौम की 

तरफ़ (तो आपन ेकहा) कक मैं तमु्हारे लिय े

एक ख़़ुिा ख़िरदार करने वािा हूूँ।” 

 
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ْ
ِ

ْ

    ِ آِْ
ٓ
مِهٖ
ْ
 
َ
 ق
ٰ
ا اِلٰ
ً
ح
ْ ُ
ا نُ
َ
ن

ْ

مِ
َ
س
ْ
م
َ
 ا
ْ
ح
َ
ق
َ
ل
َ
و

 
ٌ ْ
َّ ِ
َ
       ن

ٌ ْ
  ِ
َ
25؀م

ۙ 
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आयत 26 

“कक मत पूिो ककसी को लसवाय अल्िाह 

के। मुझे अदंेर्ा ह ैतुम पर एक िडे ददरनाक 

कदन के अज़ाि का।” 

 
ُ
اَ
َ
ر
َ
 ا
ْٓ
ِ

ْ

 ۭ  آِْ
َ ه
 اللّٰ
َّ
ا اِلَّ
ْٓ
و
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
 ت
َّ
 لَّ
ْ
ك
َ
ا

         
ِ

ْ
ليِ
َ
ٍِ ا
ْ َ
اكَ ِ

َ
 
َ
 ع
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
مِ
َ
 26؀ع

. 

आयत 27 



“तो उसकी क़़ौम के उन सरदारों ने कहा 

लिन्होंने कुफ़्र की रलवर् इलख़्तयार की थी 

कक हम नहीं देखते (ऐ नूह) आपको मगर 

अपन ेिैसा एक इंसान” 

ا 
َ
مِهٖ م
ْ
 
َ
 ق
ْ
ا َِّ
ْ
و
ُ
ر
َ
ْ
َ
 ك
َ ْ
ِ يْ

َّ

 ال
ُ َ

وَ 

ْ

 ال

َ

ا 
َ
ق
َ
ف

ا
َ
ن
َ
مِ
ْ
ْ
ْ
ا مِ
ً َ
شْ
َ
 ب
َّ
 اِلَّ
َ
ِم
ٰ َ
 نَ

उन्होंने कहा कक आप तो लिल्कुि हमारे िैसे इंसान हैं। आपमें हमें कोई 

ऐसी िात नज़र नहीं आती कक हम आपको अल्िाह का फ़रसतादा (भेिा 

हुआ) मान िें। 

“और हम नहीं देखत ेमगर यह कक आपकी 

पैरवी करन ेवाि ेिज़ालहर हम में अदना 

दिे के िोग हैं।” 

 
ْ ُ
 هُ
َ ْ
ِ يْ

َّ

 ال
َّ
 اِلَّ
َ
م
َ
ع
َ
 
َّ
 ات
َ
ِم
ٰ َ
ا نَ
َ
م
َ
و

 ۚ َِ

ْ

ا
َّ
 الر
َ
دَِ
َ
ا بً
َ
ِّن

ُ

اِ ل
َ
م
َ
 ا

हमें लििा तालमि नज़र आ रहा ह ैकक चंद मुफ़लिस, नादार और लनचि े

तिक़े के िोग आपके लगदर इकठे्ठ हो गये हैं, ििकक हमारे मआर्रे का कोई 

भी म़ौअज़ज़ और माक़ूि आदमी आपसे मुतालस्सर नहीं हुआ। 

“और हमें नज़र नहीं आती अपने मुक़ािि े

में तुम िोगों में कोई भी फ़िीित, िलल्क 

हमारा गुमान तो यही ह ैकक तुम िोग झूिे 

हो।” 

 

ْ

 
َ
    
ْ
 
َ
 ف
ْ
ا َِّ
َ
ن
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ْ
ُ

كُ
َ
َ ل
ٰ َ
ا نَ
َ
م
َ
و

         
َ ْ
  ِ ِ

ٰ
 ك
ْ
ُ

كُ
َ
ن
ُ
 
َ
 ؀ 27ن

 

आयत 28 

“नूह न ेकहा: ऐ मरेी क़़ौम के िोगो! ज़रा 

ग़़ौर करो अगर मैं (पहिे से ही) अपन ेरि 

की तरफ़ से िलय्यना पर था” 

 ٍِ
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ةِ ق

َ
ن ِ
ْ
 
َ
  
ٰ َ
 عَل
ُ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
 اِك
ْ ُ
 
ْ
ي
َ
ء
َ
م
َ
ا

 
ْ
ِ

ْ
 
َّ
 م
ْ ْ
َِّ 

यह िफ़्ि िलय्यना इस सरूत में िार-िार आयेगा। यालन मैंन े अपनी 

लज़न्दगी तुम्हारे दरलमयान गुज़ारी ह,ै मेरा ककरदार, मेरा अख्िाक़ और 

मेरा रवैय्या सि कुछ तुम अच्छी तरह िानत ेहो। तुम िोग िानते हो कक 

मैं एक र्रीफ़ अिफ़्स और सिीमुि कफ़तरत इंसान हूूँ। लिहाज़ा तुम िोग 

ग़़ौर करो कक पहिे भी अगर मैं ऐसी र्लख़्सयत का हालमि इंसान था: 

“और (अि) उसन ेमुझे अपन ेपास से ख़ास 

रहमत भी अता फ़रमा दी ह ै(और यह वह 

चीज़ ह)ै लिसको तुम्हारी नज़रों से 

पोर्ीदा रखा गया ह।ै” 

ننِِْ 
ٰ
ت
ٰ
ا
َ
 و

ْ
ت
َ
 ِ
ْ
و
ُ
ع
َ
حِهٖ ف
ْ
 عِن
ْ ْ
َِّ 
ً
ة
َ ْ
حْ
َ
م

 ۭ 
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع

यालन मेरे ऊपर अल्िाह की रहमत से वही आती ह ैलिसकी कैकफ़यत और 

हक़ीकत का इदराक तुम िोग नहीं कर सकते। मैं इसके िारे में तुम िोगों 

को िता ही सकता हूूँ, कदखा तो नहीं सकता। 

“तो क्या हम लचपका दें तुम पर इसको 

(ज़िरदस्ती) ििकक तुम िोग इसको 

नापसंद करत ेहो?” 

        
َ
ك
ْ
 
ُ
رِه
ٰ
ا ك
َ
ه
َ
 ل
ْ ُ
 
ْ
ن
َ
ا
َ
ا و
َ
ه
ْ
 
ُ
ُ

كِ
ُ
زِم

ْ

مِ
ُ
ن
َ
 ؀ 28ا

अि अगर एक िात आप िोगों को पसंद नहीं आ रही तो हम ज़िरदस्ती 

उसको तुम्हारे लसर नहीं थोप सकते। हम आप िोगों को मििूर तो नहीं 

कर सकते कक आप ज़रूर ही अल्िाह को अपना मअिूद और मुझ ेउसका 

रसूि मानो। 

 

आयत 29 



“और ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! मैं तमुसे इसके 

िदिे कोई माि तिि नहीं करता। मेरा 

अज्र तो अल्िाह ही के लज़म्मे ह,ै और िो 

िोग ईमान िाए हैं मैं उनको धुत्कारन े

वािा भी नहीं हूूँ।” 

 
ْ
 ۭ  اِك
ً
الَّ
َ
هِ م
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ْ
ُ

كُ
ُ
ِّْمِ ِِِّّّ
ْ
س
َ
 ا
ٓ َ
ٍِ لَّ
ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
و

 
َ ْ
ِ يْ

َّ

امِدِ ال
َ
  ِ 
َ
نَ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
م
َ
ِ و
ه
 اللّٰ
َ َ
 عَل
َّ
 اِلَّ
َ
رَِ
ْ
ل
َ
ا

ا  ۭ  
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا

लिन िोगों के िारे में तुम कहते हो कक वो अदना तिक़े से ताल्िक़ु रखत े

हैं, वो सि अहिे ईमान हैं, इस लिहाज़ से मेरे नज़दीक वो िहुत अहम और 

म़ौअज़ज़ िोग हैं। अि मैं तमु्हारे कहन ेपर उनको ख़़ुद से दरू नहीं हटा 

सकता। 

“वो यक़ीनन अपने रि से लमिने वािे हैं, 

िेककन मैं तुम्हें देखता हूूँ कक तुम िोग 

िहाित में मुब्तिा हो गय ेहो।” 

ا 
ً
م
ْ
 
َ
 ق
ْ
ُ

ِكُ
ٰ
م
َ
ْٓ ا ِ
ْ
ِ نِ
ٰ
ل
َ
 و
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
ا م
ْ
 
ُ
ق
ٰ
مِ
َ
 م
ْ
م
ُ َّ
اِنَ

         
َ
ك
ْ
 
ُ
مِ
َ
ِّه
ْ َ

 29؀تَ

 

आयत 30 

“और ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! (ज़रा सोचो 

कक) अगर मैं इनको अपन े यहाूँ से भगा 

दूूँगा तो क़ौन मरेी मदद करेगा अल्िाह के 

मुक़ाििे में?” 

 
ْ
ِ اِك
ه
 اللّٰ
َ
َِّ 
ْ
ِْٓ
ُ ُ
صْ
ْ
ن
َّ
 ي
ْ َ
َّ ٍِ

ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
و

 ۭ  
ْ
م
ُ َ
ُ
ْ
رَد
َ
 ر

यह सि सच्चे मोलमनीन, अल्िाह का लज़क्र करने वाि ेऔर उससे दआु माूँगन े

वािे िोग हैं। अगर मैं तुम्हारे कहन ेपर इनको धुत्कार दूूँ तो अल्िाह की 

नाराज़गी से मुझ ेक़ौन िचाएगा। 

“तो क्या तुम िोग नसीहत अख़ि नहीं 

करते?” 
         
َ
ك
ْ
و
ُ
ر
َّ
ك
َ
 
َ
 ت

َ

 
َ
ف
َ
 30؀ا

 

आयत 31 

“और मैं तुमसे यह नहीं कहता कक मेरे पास 

अल्िाह के ख़िान ेहैं” 
 ِ
ه
ِ نُ اللّٰ

ۗ
ا
َ
ز
َ
 ر
ْ
حَِ
ْ
 عِن
ْ
ُ

كُ
َ
 ل

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
 ا
ٓ َ
لَّ
َ
 و

मैंने कि दावा ककया ह ैकक अल्िाह के ख़िानों पर मेरा इलख़्तयार ह।ै यह 

वही िात ह ैिो हम सरूतुि अनआम आयत 50 में मुहम्मदनु रसूि अल्िाह 

 के हवािे से पढ चुके हैं। صلى الله عليه وسلم

“और ना मैं ग़ैि का इल्म रखता हूूँ, ना मैं 

कहता हूूँ कक मैं फ़ररश्ता हूूँ” 
 
ٌ
م
َ
مِ
َ
 م
ْ
ِ

ْ

 آِْ

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
 ا
ٓ َ
لَّ
َ
بَ و
ْ
 
َ
ُ

ْ

 ال
ُ
م
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ا
ٓ َ
لَّ
َ
 و

“और ना मैं यह कह सकता हूूँ उन िोगों के 

िारे में लिन्हें तुम्हारी आूँखें हक़ीर देख रही 

हैं कक अल्िाह उन्हें कोई खै़र नहीं देगा।” 

 

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
 ا
ٓ َ
لَّ
َّ
نْ و

َ
 ل
ْ
ُ

كُ
ُ
ن
ُ
 
ْ
ع
َ
 ا
ْٓ
مَِ
َ
د
ْ َ
 تَ
َ ْ
ِ يْ
َّ
لمِِ

ا  ۭ 
ً ْ
 
َ
 ر
ُ ه
 اللّٰ
ُ
م
ُ َ
تِيْ
ْ َ
ِ 

क्या मािूम अल्िाह के यहाूँ वो िहुत महिूि हों, अल्िाह उन्हें िहुत िुिंद 

मरालति अता करे और उखरवी लज़न्दगी में {  ْي جَنَّتُ نعَی رَيَْْانٌ ڏ وَّ  अि्)  {فرََوْحٌ وَّ

वाक़या:89) का मुस्तलहक़ िहराए। 

“अल्िाह खू़ि िानता ह ै िो कुछ उनके 

कदिों में ह ै(अगर मैं उनको दरू कर दूूँ) ति 

तो यक़ीनन मैं खुद ज़ालिमों में से हो 

िाऊूँ गा।” 

وِنَ 

َّ

ا ل
ً
 اِ 
ْٓ
ِ

ْ

 ښ آِْ
ْ
سِهِم
ُ
ْ
ْ
ن
َ
 ا
ْٓ
ا فِِ
َ
 بِِ
ُ
م
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ا
ُ ه َ

اللّٰ

       
َ ْ
مِِوِ 
ه
 ؀ 31ال 



यह तो अल्िाह ही िेहतर िानता ह ैकक क़ौन अपने ईमान के दाव ेमें ककतना 

मुख़लिस ह ैऔर ककसके कदि में अल्िाह के लिय ेककतनी मोहब्ित ह।ै अगर 

मैं तुम्हारे तानों से तंग आकर इन अहिे ईमान को अपने पास से उिा दूूँ तो 

मेरा रु्मार ज़ालिमों में होगा। 

 

आयत 32 

“उन्होंन ेकहा: ऐ नूह! तुमन ेहमसे झगडा 

ककया और खूि झगडा ककया” 
 
َ
ل
ْ َ
 
ْ
ك

َ

ا
َ
ا ف
َ
ن
َ
ت

ْ

ل
َ
ح
ٰ
 ل
ْ
ح
َ
 ق
ُ
و
ْ
 
ُ
ن
ٰ
ا ي
ْ
 

ُ

ال
َ
ق

ا
َ
ن
َ
ال
َ
 لِح

िि हज़रत नहू अिै. की इन तमाम िातों का इल्मी, अक़्िी और मन्तक़ी 

सतह पर कोई िवाि उन िोगों से ना िन पडा तो वो ख्वाह-म-ख़्वाह लज़द 

और हिधमी पर उतर आये कक िस िी िहुत हो गया िहस-मुिाहसा, अि 

छोडें इन दिीिों को और: 

“पस ि ेआओ हम पर वह अज़ाि लिसकी 

तुम हमें धमकी दे रह ेहो, अगर तुम सचे्च 

हो।” 

       
َ ْ
حِقِ 

ه
 الص
َ
َِّ 
َ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
 اِك

ٓ َ
نَ
ُ
عِح
َ
ا ت
َ
ا بِِ
َ
تِن

ْ

ا
َ
ف
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आयत 33 

“आपने फ़रमाया कक वह (अज़ाि) तो 

अल्िाह ही िायेगा तुम्हारे ऊपर अगर वह 

चाहगेा और किर तुम उसको लर्कस्त नहीं 

दे सकोगे।” 

 

ٓ

ا
َ
م
َ
 و
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ه
ْ
 اِك
ُ ه
 ِ هِ اللّٰ

ْ
ُ

كُ
ْ
تِ 

ْ
َ
ا  
َ َّ
 اِنَّ

َ

ا 
َ
ق

       
َ ْ
زِيْ ِْ
ْ
ع
ُ
 بِِ
ْ ُ
 
ْ
ن
َ
 ؀ 33ا

अगर उसने तुम्हें अज़ाि दनेे का फ़ैसिा कर लिया तो किर तुम िोग उसका 

मुक़ाििा करके उसके अज़ाि स ेिच कर भाग नहीं सकोग।े 

 

आयत 34 

“और तुम िोगों को मेरी नसीहत कुछ 

फ़ायदा नहीं दे सकती अगर मैं तुम्हें 

नसीहत करना भी चाहूूँ, अगर अल्िाह ही 

तुम्हारी गुमराही का फ़ैसिा कर चुका ह।ै” 

 
ْ
ك
َ
 ا
َ
ل
ْ
د
َ
م
َ
 ا
ْ
حِِْٓ اِك

ْ
ص
ُ
 ن
ْ
ُ

كُ
ُ
ع
َ
ْ
ْ
ن
َ
 ي
َ
لَّ
َ
و

 
ْ
ك
َ
 ا
ُ
ح
ْ
ي ِ
ُ
َّ 
ُ ه
 اللّٰ
َ
ك
َ
 كَ
ْ
 اِك
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
َ
ح
َ
ص
ْ
ن
َ
ا

 ۭ  
ْ
ُ

كُ
َ
ِ ي
ْ
ُ
َ
 ي

अगर तुम्हारी ख्वाह-म-ख़्वाह की लज़द और हिधमी के िाइस अल्िाह न े

तुम्हारी गुमराही के फ़ैसिे पर मुहर सब्त कर (िगा) दी हो तो किर नसीहत 

और ख़ैरख्वाही तुम्हारे हक़ में कुछ भी मुफ़ीद नहीं हो सकती। 

“वही तुम्हारा रि ह,ै और उसी की तरफ़ 

तुम ि़ौटा कदए िाओगे।” 
       
َ
ك
ْ
 
ُ
ع
َ
ل
ْ ُ
هِ ج
ْ
 
َ
اِل
َ
  ۣ و
ْ
ُ

كُ
َ
 
َ
 م
َ
 
ُ
34؀ه

ۭ 

 

आयत 35 

“क्या यह कहत ेहैं कक इस (मुहम्मद صلى الله عليه وسلم) 

ने इस (क़ुरान) को गढ लिया ह?ै आप 

 कलहए कक अगर मैंन ेइसे गढ लिया صلى الله عليه وسلم

ह ैतो इसका विाि मुझ ही पर आयगेा, 

और मैं िरी हूूँ उससे िो िुमर तमु कर रह े

हो।” 

   
ٗ
ه
ُ
ت
ْ
ي
َ َ
تَ
ْ
 اِكِ اف

ْ

 
ُ
 ۭ  ق
ُ
ِه
ٰ َ
تَ
ْ
 اف
َ
ك
ْ
 

ُ

ل
ْ
 
ُ
ق
َ
 ي
ْ
ٍ
َ
ا

       
َ
ك
ْ
 
ُ
رِم
ْ ُ

ا تَ
َّ ْ
 مِِ
ٌ
ء
ْۗ
َ ِ
َ
 بَ
َ
نَ
َ
ا
َ
 و
ْ
رَامِِ
ْ
َّ اِل
َ
لَ
َ
ع
َ
ف

35؀
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यह एक िुमिा-ए-म़ौतरज़ा (सहानुभूलतर्ीि िात) ह ैिो हज़रत नूह अिै. 

के लज़क्र के दरलमयान आ गया ह।ै इसमें रसूि अल्िाह صلى الله عليه وسلم को मुख़ालति 

करके फ़रमाया िा रहा ह ैकक ऐ निी صلى الله عليه وسلم! यह तमाम िातें िो हम आपको 

िज़ररया-ए-वही िताते हैं, िैसे हज़रत नूह और आपकी क़़ौम की ग़फ्त व 

र्नीद नक़ि हुई, तो मुर्ररकीने मक्का कहते हैं कक यह िातें और कक़स्स े



आप ख़़ुद अपनी तरफ़ से िनाकर उन्हें सुनाते हैं। आप उन पर वाज़ेह कर 

दें कक मैं अगर वाक़ई यह िुमर कर रहा हूूँ तो इसका विाि भी मुझ ही पर 

आयेगा। मगर आप िोग इसके दसूरे पहिु पर भी ग़़ौर करें कक अगर यह 

क़िाम वाक़ई अल्िाह की तरफ़ से ह ैतो इसको झुििा कर तुम िोग लिस 

िुमर के मुरतककि हो रह े हो, उसके नतीिे भी किर तमु िोगों को ही 

भुगतना हैं। िहरहाि मैं अिि ऐिान कह दतेा हूूँ कक मैं तुम्हारे इस िुमर 

से लिल्कुि िरी हूूँ। इस िुमिा-ए-म़ौतरज़ा के िाद हज़रत नूह अिै. के 

लज़क्र का लसिलसिा दोिारा वहीं से िोडा िा रहा ह।ै 

 

आयात 36 स े49 तक 

 
َ
مِم
ْ
 
َ
 ق
ْ
َِّ 
َ
َِّ
ْ َ
نْ ِ
َ
 ل
ٗ
ه
َّ
ن
َ
وِ ا
ْ ُ
 نُ
ٰ
 اِلٰ
َ
حِٰٓ
ْ
و
ُ
ا
َ
ا و

ْ ُ
نُ
َ
ا كَ
َ
 بِِ
ْ
ن س
َ
ت
ْ
لَ
َ
 ت

َ

 
َ
 ف
َ َ
َّ
ٰ
 ا
ْ
ح
َ
 ق
ْ َ
َّ 
َّ
اِلَّ

      
َ
ك
ْ
 
ُ
مِ
َ
ع
ْ
ْ
َ
ا ۚ   ښ36؀ي

ْ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ
َّ
نِِْ فِِ ال

ْ
ارِ 
َ ُ

ِ 
َ
لَّ
َ
ا و
َ
ِ ن
ْ
ح
َ
و
َ
ا و
َ
اِن
ُ
 
ْ
ع

َ

 بًِ
َ
م
ْ
مِ
ُ
ْ

ْ

 ال
ِ
ع
َ
ن
ْ
اھِِِِِّّّّّ
َ
و

       
َ
ك
ْ
 
ُ
رَق
ْ
ُ
َ
 م
ْ
م
ُ َّ
  ؀ 37اِنَ

َ
مِ
َ
 ع
َّ
ر
َ
وَا م
َّ ُ
كُ
َ
     ۣ و
َ
م
ْ
مِ
ُ
ْ

ْ

 ال
ُ
ع
َ
ن
ْ
ص
َ
ي
َ
 و

ُ
ه
ْ
ا مِن
ْ
و
ُ
ِر
َ
مِهٖ سَ

ْ
 
َ
 ق
ْ ْ
َِّ 
ٌ َ

 
َ
هِ م
ْ
 

 ۭ      
َ
ك
ْ
و
ُ
ر
َ
 
ْ
س
َ
 ت
َ
َ

 كَم
ْ
ُ

كُ
ْ
 مِن
ُ
ر
َ
 
ْ
س
َ
 ن
َّ
اِنَ
َ
ا ف
َّ
ا مِن
ْ
و
ُ
ر
َ
 
ْ
س
َ
 ت
ْ
 اِك

َ

ا 
َ
38؀ق

ۭ  
ْ َ
َّ ۙ  
َ
ك
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ت
َ
َ
ْ
 
َ
س
َ
ف

         
ٌ ْ
قِي
َ
 م
ٌ
اك
َ
 
َ
هِ عِِّّ
ْ
ِِّّ 
َ
مِ
َ
 ع
َ
 ِ
َ
ِِّّ 
َ
هِ و
ْ
زِيِِّّ
ْ َ
ِ 
ٌ
اك
َ
 
َ
هِ عِِّّ
ْ
تِ ِِّّ

ْ
َّ
 هج  39؀ 

ۗ

ا
َ
ا لِِّّ
َ
 اِ 

َ
ام
َ
فِِّّ
َ
 و
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

هِ 
ْ
ِِِّّّ 
َ
مِ
َ
 ع
َ
 
َ
لَ
َ
 سِِِِِّّّّّ
ْ َ
َّ 
َّ
 اِلَّ
َ
م
َ
مِِِِّّّ
ْ
ه
َ
ا
َ
ِ و

ْ
 
َ
ا
ْ
ِ اُ

ْ
 
َ
ل
ْ
و
َ
ِ ز

ْ ُ
 ذ
ْ
ا َِّ
َ ْ
 فِيِِِّّّْ
ْ
 ِ
ْ
ا احِِِّّّْ
َ
نِِِّّّ
ْ
مِ
ُ
ۙ  ق
ُ
م
ْ
 
َ
ن
َّ
الت

      
ٌ
 
ْ
مِِ ِِّّ
َ
 ق
َّ
 اِلَّ
لَّ
ه
َ
عِِّّ
َ
 م
َ َ
َّ
ٰ
 ا

ٓ

ا
َ
مِِّّ
َ
 ۭ  و
َ َ
َّ
ٰ
 ا
ْ َ
َّ
َ
 و

ُ

 
ْ
 
َ
ق

ْ

ِ  40؀ال
ه
مِ اللّٰ

ْ
ا بِسِِِِِّّّّّ
َ ْ
ا فِيِِّّْ
ْ
 
ُ
 
َ
ك
ْ
 ام

َ

ا 
َ
قِِّّ
َ
و

ِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّرٖ  
ْ َ
        مَ

ٌ ْ
حِي
َّ
 م
ٌ
م
ْ
 
ُ
ْ
َ
ُ
َ
 ل
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
ا  ۭ اِك
َ
نه
ٰ
س
ْ
ر
ُ
م
َ
ا و
َ
اِ   ۣ  41؀ِه

َ
 ِ

ْ

لْ
َ
جِ كَ
ْ
 
َ
 م
ْ
 فِِ
ْ
 بِِِم
ْ
رَِ
ْ َ

 تَ
َ
هِِ
َ
و

         
َ ْ
رِيْ ِْ

ٰ

 

ْ

 ال
َ
ع
َّ
نْ م

ُ

 
َ
 ت
َ
لَّ
َ
ا و
َ
ن
َ
ع
َّ
 م
ْ
ب
َ
ك
ْ
َّ ام
َ
نِ
ُ
لَ
ه
زِِ  ي
ْ
ع
َ
 م
ْ
 فِِ
َ
ك
َ
كَ
َ
 و
ٗ
ه
َ
ن
ْ
 ا 
ُۨ
و
ْ ُ
َ نُ
ٰ
د
َ
نَ
َ
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 اِ 
ْٓ
وَِ

ٰ

ا
َ
 سِِِِِّّّّّ

َ

ا 
َ
 ق

َّ
ِ اِلَّ
ه
رِ اللّٰ
ْ
م
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ
ٍ
ْ
 
َ
 

ْ

 ال
َ
اصِ
َ
 ع
َ
 لَّ

َ

ا 
َ
ءِ  ۭ ق

ۗ

وَا

ْ

 ال
َ
نِِْ َِّ

ُ
و صِِِِِِّّّّّ
ْ
ع
َّ
ِ  ي
َ
 
َ
 ل
ٰ
لٰ

         
َ ْ
رَقِ 
ْ
ُ
ُ
و

ْ

 ال
َ
َِّ 
َ
ك
َ
ن
َ
 ف
ُ
ج
ْ
وَ 

ْ

ا ال وَِّ
ُ َ
نْ
ْ
 
َ
  

َ

ا 
َ
حِّ
َ
 ۚ  و
َ
حِِ
َّ
 م
ْ َ
يِْ  43؀َّ

َ
مِ
ْ
 ا 
ُ
ض
ْ
م

َ
ا
  
َ
 
ْ
قِ ِّ
َ
و

 
َ
ض
ْ
غِ 
َ
مِِيِْ و
ْ
ق
َ
 ا
ُ
ء

ۗ

وَا
َ
س
ٰ
ي
َ
كِ و
َ
ء

ۗ

ا
َ
 م

َ
 
ْ
قِ 
َ
ِ و
ْ
دَِ
ْ
 
ُ ْ

 الْ
َ َ
 عَل
ْ
ل
َ
 
َ
ِّت
ْ
اس
َ
 و
ُ
ر
ْ
م
َ ْ
ضَِِ الَّ

ُ
ق
َ
 و
ُ
ء

ۗ

وَا

ْ

ال

        
َ ْ
مِِوِ 
ه
ٍِ ال 

ْ
 
َ
ق
ْ
مِ
ْ

ا لِ
ً
ح
ْ
ع
ُ
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َّ
اِك
َ
لَِْ و
ْ
ه
َ
 ا
ْ
نِِْ َِّ

ْ
 ا 
َّ
ِ اِك
ْ
ك
َ
 م

َ

ا 
َ
ق
َ
 ف
ٗ
ه
َّ
 
َّ
 م
ٌ
و
ْ ُ
َ نُ
ٰ
د
َ
نَ
َ
و

        
َ ْ
كِِِ 
ٰ ْ

 الْ
ُ
َ

كُ
ْ
ح
َ
 ا
َ
ت
ْ
ن
َ
ا
َ
 و
َ
 
َ ْ

 الْ
َ
ك
َ
ح
ْ
ع
َ
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َ

ا 
َ
  ق

ٗ
ه
َّ
 ۚ اِن
َ
مِِم
ْ
ه
َ
 ا
ْ
سَ َِّ

ْ
 
َ
 ل
ٗ
ه
َّ
 اِن
ُ
و
ْ
 
ُ
ن
ٰ
ي

 
َ
َِّ 
َ
ك
ْ
 

ُ

 
َ
 ت
ْ
ك
َ
 ا
َ
م
ُ
عِ 
َ
 ا
ْٓ
ِ

ْ

ۭ  آِْ
ٌ
م
ْ
 ِ هٖ عِمِ
َ
م
َ
سَ ل
ْ
 
َ
ا ل
َ
 م
ِ
ن
ْ
ِِِِِِِّّّّّّّمِ ِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّْ

ْ
س
َ
 ت

َ

 
َ
الِِِ    ڶ ف

َ
 ھ
ُ ْ
 
َ
 غ
ٌ
 
َ َ
 

       
َ ْ
هِمِِ 
ٰ ْ

  46؀الْ
ْ
سَ لِٰ
ْ
 
َ
ا ل
َ
 م
َ
م
َ
ِّْمِ ِّ ِّ ِّ
ْ
س
َ
 ا
ْ
ك
َ
 ا
َ
 ِ م
ُ
 
ْ
 
ُ
ع
َ
 ا
ْٓ
ِ

ْ

ِ آِْ
ْ
ك
َ
 م

َ

ا 
َ
 ق

ْ
ر ِْ
ْ
ُ
َ
 ت
َّ
اِلَّ
َ
ۭ  و
ٌ
م
ْ
 ِ هٖ  عِمِ

       
َ ْ
يْ ِ وِِِِِِّّّّّ

ٰ ْ

 الْ
َ
ِ
ْ
نْ َّ

ُ
ك
َ
نِِْٓ ا
ْ َ
حْ
ْ َ
ج
َ
 و
ْ
تِ  47؀لِٰ

ٰ
كِِّّ
َ َ
بَ
َ
ا و
َّ
نِِّّ
ْ
مِ مِ
ٰ
مِ
َ
 بِسِِِِِّّّّّ
ْ
  ِ
ْ
 اه
ُ
و
ْ
 
ُ
ن
ٰ
 ي
َ
 
ْ
قِ ِِّّ

 
ٌ ْ
ليِ
َ
 ا
ٌ
اك
َ
 
َ
ا ع
َّ
ن
ْ
 مِ
ْ
م
ُ
ه
َ
سِِّّ
َ َ
 يُ
َّ ُ

 ثُ
ْ
م
ُ
ه
ُ
ع ِ
ْ
وَت
ُ
ا
َ
 سِِّّ
ٌ َ
مَ
ُ
ا
َ
ۭ  و
َ
م
َ
ع
َّ
نْ م
َّ ْ
ِ مِِ
َ
مَ
ُ
 ا
ا َ
عَل
َ
 و
َ
م
ْ
 
َ
مِ
َ
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  ِ
ْ
 
َ
 ق
ْ
َِّ 
َ
م
ُ
م
ْ
 
َ
 ق
َ
لَّ
َ
 و
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ه
ُ
و
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ت
َ
ت
ْ
ن
ُ
ا ك
َ
 ۚ م
َ
م
ْ
 
َ
 اِل

ٓ

ا
َ ْ
حِيْ
ْ ُ
بِ نُ
ْ
 
َ
ُ

ْ

ءِ ال

ۗ

ا
َ
 
ْۢ
ن
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ
م
ْ
تِمِ

        
َ ْ
قِ 
َّ
ت
ُ
و
ْ
 لمِِ
َ
ة
َ
اقِ 
َ
ع

ْ

 ال
َّ
  ړاِك
ْ
اِ
ْ
اھ
َ
ا   ړ ف
َ
 
ٰ
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ۧ
 

 

आयत 36 

“और वही कर दी गई नूह की तरफ़ कक 

अि कोई र्ख़्स ईमान नहीं िाएगा 

तुम्हारी क़़ौम में से लसवाय उन िोगों के 

िो ईमान िा चुके हैं, तो िो कुछ वो कर 

रह े हैं आप उसकी विह से ग़मगीन ना 

हों।” 

 
ْ
َِّ 
َ
َِّ
ْ َ
نْ ِ
َ
 ل
ٗ
ه
َّ
ن
َ
وِ ا
ْ ُ
 نُ
ٰ
 اِلٰ
َ
حِٰٓ
ْ
و

ُ

ا
َ
و

ا 
َ
 بِِ
ْ
ن س
َ
ت
ْ
لَ
َ
 ت

َ

 
َ
 ف
َ َ
َّ
ٰ
 ا
ْ
ح
َ
 ق
ْ َ
َّ 
َّ
 اِلَّ
َ
مِم
ْ
 
َ
ق

 
َ
ك
ْ
 
ُ
مِ
َ
ع
ْ
ْ
َ
ا ي
ْ ُ
نُ
َ
 ښ36؀      كَ

 

आयत 37 

“और (अि) आप कश्ती िनाइये हमारी 

लनगाहों के सामन ेऔर हमारी लहदायत के 

मुतालिक़” 

ا
َ
ِ ن
ْ
ح
َ
و
َ
ا و
َ
اِن
ُ
 
ْ
ع

َ

 بًِ
َ
م

ْ

مِ
ُ
ْ

ْ

 ال
ِ
ع
َ
ن
ْ
اھ
َ
 و



इस हुक्म स ेयूूँ िगता ह ैकक कश्ती की तैयारी के हर मरहिे पर हज़रत नहू 

अिै. को अल्िाह तआिा की तरफ़ से लहदायात लमि रही थीं, मसिन 

िम्िाई इतनी हो, च़ौडाई इतनी हो, िकलडयाूँ यूूँ तैयार करो, वगैरह। 

“और िो ज़ालिम हैं उनके िारे में अि 

मुझसे िात ना कीलिएगा।” 
ا  ۚ 
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ

َّ

نِِْ فِِ ال
ْ
ارِ 
َ ُ

ِ 
َ
لَّ
َ
 و

अि इन मुन्करीन में स ेककसी के िारे में कोई दरख़्वास्त, दआु या लसफ़ाररर् 

वगै़रह आपकी तरि से ना आए, अि उसका वक़्त गुज़र चुका ह।ै 

“(अि) यह सिके सि गक़र  ककए िायेंगे।” 
       
َ
ك
ْ
 
ُ
رَق
ْ
ُ
َ
 م
ْ
م
ُ َّ
 ؀ 37اِنَ

. 

आयत 38 

“और आप कश्ती िना रह ेथ ेऔर िि भी 

आपके पास से गुज़रत े आपकी क़़ौम के 

सरदार तो वो आपका मज़ाक उडाते।” 

  
َ
م

ْ

مِ
ُ
ْ

ْ

 ال
ُ
ع
َ
ن
ْ
ص
َ
ي
َ
    ۣو

ْ ْ
َِّ 
ٌ َ

 
َ
هِ م
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
َّ
ر
َ
وَا م
َّ ُ
كُ
َ
 و

 ۭ 
ُ
ه
ْ
ا مِن
ْ
و
ُ
ِر
َ
مِهٖ سَ

ْ
 
َ
 ق

हज़रत नूह अिै. और आपके अहि ेईमान साथी लिस िगह और लिस 

इिाक़े में यह कश्ती िना रह ेथ ेज़ालहर ह ैकक वहाूँ हर तरफ़ ख़़ुश्की थी, 

समुद्र या दररया का कहीं दरू-दरू तक नामो लनर्ान नहीं था। इन हािात 

में तसव्वुर करें कक क्या-क्या िातें और कैसे-कैसे तमस्खुर आमेज़ कफ़क़रे 

कह ेिाते होंग ेकक अि तो मािूम होता ह ैकक इनकी लिल्कुि ही मत मारी 

गई ह ैकक ख़़ुश्की पर कश्ती चिाने का इरादा ह!ै 

“नूह फ़रमाते कक अगर (आि) तुम हमसे 

तमस्खरु कर रह ेहो तो (वो वक़्त क़रीि 

आन ेवािा ह ैकक) हम भी तुमसे तमस्खरु 

 
ْ
ُ

كُ
ْ
 مِن
ُ
ر
َ
 
ْ
س
َ
 ن
َّ
اِنَ
َ
ا ف
َّ
ا مِن
ْ
و
ُ
ر
َ
 
ْ
س
َ
 ت
ْ
 اِك

َ

ا 
َ
ق

      
َ
ك
ْ
و
ُ
ر
َ
 
ْ
س
َ
 ت
َ
َ
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करेंगे िैसे कक अि तुम तमस्खरु कर रह े

हो।” 

 

आयत 39 

“तो अनक़रीि तुम िान िोग ेके ककस पर 

आता ह ै वह अज़ाि िो उसे रुसवा कर 

देगा, और ककस पर इतराता ह ैवह अज़ाि 

िो क़ायम रहन ेवािा (दाइमी) होगा।” 

 
ٌ
اك
َ
 
َ
هِ ع
ْ
تِ 

ْ
َّ
  
ْ َ
َّ ۙ  
َ
ك
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ت
َ
َ
ْ
 
َ
س
َ
ف

         
ٌ ْ
قِي
َ
 م
ٌ
اك
َ
 
َ
هِ ع
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
َ
 ِ
َ
 
َ
هِ و
ْ
زِي
ْ َ
ِ39؀ 

 

आयत 40 

“यहाूँ तक कक िि हमारा हुक्म आ गया 

और तनवर िोर् से उिि पडा” 
 ۙ هج 

ُ
م
ْ
 
َ
ن
َّ
 الت
َ
ام
َ
ف
َ
 و
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َ
 اِ 

मर्ररक़े वुस्ता के उस पूरे इिाक़े में एक िहुत िड ेसैिाि के वाज़हे आसार 

भी लमिते हैं, इस िारे में तारीखी र्हादतें भी म़ौिूद हैं और आि का इल्मे 

तिक़ातुि अदर (Geology) भी इसकी तस्दीक़ करता ह।ै H.G. Wells न े

इस सैिाि की तावीि यूूँ की ह ै कक यह इिाक़ा िहरा-ए-रोम 

(Mediterran-ean) की सतह से िहुत नीचा था, मगर समुद्र के मर्ररक़ी 

सालहि यालन र्ाम और फ़िस्तीन के साथ-साथ म़ौिूद पहाडी लसिलसिों 

की विह स ेसमुद्र का पानी खुश्की की तरि नहीं आ सकता था। (िैस े

कराची के िाज़ इिाक़ों के िारे में भी कहा िाता ह ैकक वो सतह समुद्र स े

िहुत नीच ेहैं मगर सालहिी इिाक़े की सतह चूूँकी िुिंद ह ैइसलिय ेसमुद्र 

का पानी इस तरफ़ नहीं आ सकता।) H.G. Wells का ख़्याि ह ैकक इस 

इिाक़े में समुद्र से ककसी विह से पानी के लिये कोई रास्ता िन गया होगा 

लिसकी विह से यह पूरा इिाक़ा समुद्र की र्क़्ि इलख़्तयार कर गया। 



क़ुरान मिीद के अल्फ़ाज़ के मुतालिक़ इस सैिाि का आग़ाि एक ख़ास 

तनवर स ेहुआ था लिसके नीचे से पानी का चश्मा िूट पडा। उसके साथ 

ही आसमान से ग़ैर मामूिी अंदाज़ में िगातार िाररर्ें हुईं और ज़मीन न े

भी अपने चश्मों के दहाने खोि कदये। किर आसमान और ज़मीन के यह 

दोनों पानी लमि कर अज़ीम सैिाि की सरूत इलख़्तयार कर गये। सूरह अि 

क़मर में इसकी तफ़सीि िाूँ अल्फ़ाज़ ियान की गई ह:ै { ِء
ۗ

وَا
َّ
اكَ الس

َ ْ
ا
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ن
ْ
و
َ
ت
َ
ْ
َ
ف

وِرِ 
َ ْ
نْ
َ
ءِ م

ۗ

ا
َ
} {بِِ     

َ
حِم
ُ
 ق
ْ
ح
َ
رِ ق
ْ
م
َ
 ا
ا َ
 عَل
ُ
ء

ۗ

وَا

ْ

 ال
َ
قَ
َ
ت

ْ

ال
َ
 ف
ً
نَ
ْ
 
ُ
 
ُ
 ع
َ
ض
ْ
م
َ ْ
 الَّ
َ
نَ
ْ
ِِّّر
َّ
َ

فَ
َّ
 पस“ (आयत:11-12) {و

हमने आसमान के दरवाज़ ेखोि कदय ेलिनसे िगातार िाररर् िरसने िगी 

और ज़मीन को िाड कदया कक हर तरफ़ चश्मे िूट पड ेऔर यह दोनों तरह 

के पानी उस काम को पूरा करने के लिये लमि गये िो मुक़द्दर कर कदया 

गया था।” 

“हमने कहा: (ऐ नूह अि.ै!) अपनी क़श्ती 

में तमाम िानदारों का एक-एक िोडा रख 

िो और अपने अहिो अयाि को भी, 

लसवाय उनके लिनके में िारे में पहिे हुक्म 

गुज़र चुका ह”ै 

 ِ

ْ
 
َ
ا
ْ
ِ اُ

ْ
 
َ
ل
ْ
و
َ
ِ ز

ْ ُ
 ذ
ْ
ا َِّ
َ ْ
 فِيْ

ْ

 ِ
ْ
ا احْ
َ
ن

ْ

مِ
ُ
ق

 

ُ

 
ْ
 
َ
ق

ْ

هِ ال
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
َ
 
َ
لَ
َ
 س
ْ َ
َّ 
َّ
 اِلَّ
َ
م
َ
مِ
ْ
ه
َ
ا
َ
 و

यह इस्तसनाई हुक्म हज़रत नूह अिै. की एक िीवी और आपके िेटे “याम” 

(कुन्आन) के िारे में था, िो उसी िीवी से था, ििकक आपके तीन िटेे 

हाम, साम और याकफ़स ईमान िा चुके थे और आपके साथ क़श्ती में सवार 

हुए थे। हज़रत साम और उनकी औिाद िाद में इसी इिाक़े में आिाद हुई 

थी। चुनाूँचे क़़ौम ेआद, क़़ौम ेसमूद और हज़रत इब्राहीम अिै. सि सामीउि 

नस्ि थे। हाम और याकफ़स दसूरे इिाक़ों में िाकर आिाद हुए और अपने-

अपने इिाक़ों में उनकी नस्ि भी आगे चिी। 

“और उन िोगों को भी (सवार कर िें) िो 

ईमान िाय ेहैं, और नहीं ईमान िाय ेथ े

आपके साथ मगर िहुत ही कम।” 

      
ٌ
 
ْ
مِِ 
َ
 ق
َّ
 اِلَّ
لَّ
ه
َ
ع
َ
 م
َ َ
َّ
ٰ
 ا

ٓ

ا
َ
م
َ
  ۭ و
َ َ
َّ
ٰ
 ا
ْ َ
َّ
َ
 40؀و

यहाूँ पर िफ़्ज़ क़िीि अूँग्रजे़ी मुहावरे “the little” के हम मायने ह,ै यालन 

िहुत ही थोड,े ना होने के िरािर। 

 

आयत 41 

“और नूह न े फ़रमाया: सवार हो िाओ 

इसमें, अल्िाह के नाम के साथ ही ह ै

इसका चिना भी और इसका िगंर अंदाज़ 

होना भी।” 

ا 
َ
ِِّّرٖ ِه
ْ َ
ِ مَ
ه
مِ اللّٰ

ْ
ا بسِ
َ ْ
ا فِيْ
ْ
 
ُ
 
َ
ك
ْ
 ام

َ

ا 
َ
ق
َ
و

ا  ۭ 
َ
نه
ٰ
س
ْ
ر
ُ
م
َ
 و

िि तक अल्िाह चाहगेा और लिस लसम्त को इसे चिायेगा यह चिेगी 

और िि और िहाूँ उसकी मर्ीयत होगी यह िंगर अंदाि हो िायेगी। 

“यक़ीनन मेरा रि िख्र्न े वािा, िहुत 

रहम करने वािा ह।ै” 
        
ٌ ْ
حِي
َّ
 م
ٌ
م
ْ
 
ُ
ْ
َ
ُ
َ
 ل
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
 41؀اِك

 

आयत 42 

“और वह चि रही थी उन सिको िेकर 

पहाड िैसी म़ौिों के दरलमयान से” 
اِ   ۣ 
َ
 ِ

ْ

لْ
َ
جِ كَ
ْ
 
َ
 م
ْ
 فِِ
ْ
 بِِِم
ْ
رَِ
ْ َ

 تَ
َ
هِِ
َ
 و



“और नूह ने पुकारा अपने िेटे को और वह 

एक ककनारे की तरफ़ था, कक ऐ मेरे िेटे 

आओ हमारे साथ (कश्ती में) सवार हो 

िाओ और काकफ़रों के साथ मत रहो।” 

 َّ
َ
نِ
ُ
لَ
ه
زِِ  ي
ْ
ع
َ
 م
ْ
 فِِ
َ
ك
َ
كَ
َ
 و
ٗ
ه
َ
ن
ْ
 ا 
ُۨ
و
ْ ُ
َ نُ
ٰ
د
َ
نَ
َ
و

         
َ ْ
رِيْ ِْ

ٰ

 

ْ

 ال
َ
ع
َّ
نْ م

ُ

 
َ
 ت
َ
لَّ
َ
ا و
َ
ن
َ
ع
َّ
 م
ْ
ب
َ
ك
ْ
 42؀ام

 

आयत 43 

“उसने कहा मैं अभी ककसी पहाड पर चढ 

िाऊूँ गा िो मुझे पानी से िचा िेगा।” 
ءِ 

ۗ

وَا

ْ

 ال
َ
نِِْ َِّ

ُ
صِو
ْ
ع
َّ
ِ  ي
َ
 
َ
 ل
ٰ
 اِلٰ
ْٓ
وَِ

ٰ

ا
َ
 س

َ

ا 
َ
ق

 ۭ 

“नूह न े कहा: आि के कदन कोई िचाने 

वािा नहीं ह ैअल्िाह के अम्र से, लसवाय 

उसके लिस पर अल्िाह ही रहम फ़रमा 

दे।” 

 
َ
اصِ
َ
 ع
َ
 لَّ

َ

ا 
َ
 ق

ْ َ
َّ 
َّ
ِ اِلَّ
ه
رِ اللّٰ
ْ
م
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ
ٍ
ْ
 
َ
 

ْ

ال

 ۚ  
َ
حِِ
َّ
 م

“और हाइि हो गई उन दोनों के दरलमयान 

एक म़ौि और वह हो गया ग़क़र  होने वािों 

में।” 

 
َ
َِّ 
َ
ك
َ
ن
َ
 ف
ُ
ج
ْ
وَ 

ْ

وَا ال
ُ َ
نْ
ْ
 
َ
  

َ

ا 
َ
ح
َ
و

         
َ ْ
رَقِ 
ْ
ُ
ُ
و

ْ
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इस गुफ्तग ूके द़ौरान एक िडी म़ौि आई और उसकी ज़द में आकर आपकी 

नज़रों के सामन ेआपका वह िेटा ग़क़र  हो गया। 

 

आयत 44 

“और हुक्म हुआ कक ऐ ज़मीन तू अपन े

पानी को लनगि िा” 
كِ 
َ
ء

ۗ

ا
َ
يِْ م
َ
مِ
ْ
 ا 
ُ
ض
ْ
م

َ
ا
  
َ
 
ْ
قِ 
َ
 و

ज़मीन को अल्िाह तआिा का हुक्म हुआ कक त ूअपने इस पानी को अपन े

अंदर िज़्ि कर िे। अल्िाह िहेतर िानता ह ैकक इस अमि में ककतना वक़्त 

िगा होगा। िहरहाि हुक्मे इिाही के मुतालिक़ पानी ज़मीन में िज़्ि हो 

गया। 

“और ऐ आसमान त ूभी अि थम िा, और 

पानी सुखा कदया गया, और फ़ैसिा चुका 

कदया गया” 

ضَِِ 
ُ
ق
َ
 و
ُ
ء

ۗ

وَا

ْ

 ال
َ
ض
ْ
غِ 
َ
مِِيِْ و
ْ
ق
َ
 ا
ُ
ء

ۗ

وَا
َ
س
ٰ
ي
َ
و

 
ُ
ر
ْ
م
َ ْ
 الَّ

“और कश्ती िूदी पहाड पर िा िहरी” 
 ِ
ْ
دَِ
ْ
 
ُ ْ

 الْ
َ َ
 عَل
ْ
ل
َ
 
َ
ِّت
ْ
اس
َ
 و

कोह ेअरारात में “िूदी” एक चोटी का नाम ह।ै यह दशु्वार गुज़ार पहाडी 

लसिलसिा आज़र िायिान के इिाक़े और तकुी की सरहद के करीि ह।ै 

ककसी ज़माने में एक ऐसी ख़िर भी मर्हूर हुई थी कक इस पहाडी लसिलसि े

की एक चोटी पर ककसी िहाज़ के पायिट न ेकोई क़श्तीनुमा चीज़ दखेी 

थी। िहरहाि क़ुरान का फ़रमान ह ैकक हम उस क़श्ती को महफ़ूज़ रखेंगे 

और एक ज़माने में यह लनर्ानी िन कर दलुनया के सामने आयेगी 

(अि्अन्किूत :15)। चुनाूँचे मािूम होता ह ै कक वह कश्ती अि भी कोह े

िूदी की चोटी पर म़ौिूद ह ैऔर एक वक़्त आयेगा िि इंसान उस तक 

रसाई हालसि कर िेगा। 

“और कह कदया गया दरूी (हिाकत) ह ैउस 

क़़ौम के लिये िो ज़ालिम थी।” 
        
َ ْ
مِِوِ 
ه
ٍِ ال 

ْ
 
َ
ق

ْ

مِ
ْ

ا لِ
ً
ح
ْ
ع
ُ
  
َ
 
ْ
قِ 
َ
 44؀و



यालन उस क़़ौम का नामो लनर्ान लमटाकर हमेर्ा के लिय ेनस्यम मलन्सया 

कर कदया गया। 

 

आयत 45 

“और पुकारा नूह न ेअपन ेरि को और कहा 

कक ऐ मेरे परवरकदगार! मेरा िेटा मेरे 

अहि में से था” 

 
ْ
نِِْ َِّ

ْ
 ا 
َّ
ِ اِك
ْ
ك
َ
 م

َ

ا 
َ
ق
َ
 ف
ٗ
ه
َّ
 
َّ
 م
ٌ
و
ْ ُ
َ نُ
ٰ
د
َ
نَ
َ
و

لَِْ 
ْ
ه
َ
 ا

“और यक़ीनन तरेा वादा सच्चा ह ैऔर तू 

तमाम हाककमों में सिसे िडा और सिसे 

अच्छा फ़ैसिा करन ेवािा हाककम ह।ै” 

 
َّ
اِك
َ
 و

ُ
َ

كُ
ْ
ح
َ
 ا
َ
ت
ْ
ن
َ
ا
َ
 و
َ
 
َ ْ

 الْ
َ
ك
َ
ح
ْ
ع
َ
و

        
َ ْ
كِِِ 
ٰ ْ
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परवरकदगार तनूे वादा ककया था कक त ूमेरे अहि को िचा िेगा, ििकक 

मेरा िेटा तो मेरी आूँखों के सामने डूि गया। 

. 

आयत 46 

“अल्िाह न े फ़रमाया कक ऐ नूह! वह 

तुम्हारे अहि में से नहीं ह,ै उसके आमाि 

ग़ैर सािेह हैं।” 

 
ٗ
ه
َّ
ۚ  اِن
َ
مِِم
ْ
ه
َ
 ا
ْ
سَ َِّ

ْ
 
َ
 ل
ٗ
ه
َّ
 اِن
ُ
و
ْ
 
ُ
ن
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

الِِِ    ڶ
َ
 ھ
ُ ْ
 
َ
 غ
ٌ
 
َ َ
  

उसके नज़ररयात, उसके अक़ाइद, उसका ककरदार सि काकफ़राना थे। वह 

आपके अहि में कैस ेरु्मार हो सकता ह?ै निी का घराना लसफ़र  नसि स े

नहीं िनता िलल्क ईमान व अमिे सािेह से िनता ह।ै चनुाूँचे वह आपके 

नस्िी ख़ानदान का एक रुकन होन े के अिि रग़म आपके ईमानी व 

अख्िाक़ी ख़ानदान का फ़दर नहीं था। 

“तो आप मुझसे उस चीज़ का सवाि ना 

करें लिसके िारे में आपको इल्म नहीं।” 
 ۭ 
ٌ
م

ْ

 ِ هٖ عِمِ
َ
م
َ
سَ ل
ْ
 
َ
ا ل
َ
 م
ِ
ن

ْ

ِّْمِ ِِِّّّ
ْ
س
َ
 ت

َ

 
َ
 ف

“मैं आपको नसीहत करता हूूँ कक आप 

िज़्िात से मग़िूि हो िाने वािों में से ना 

िनें।" 

       
َ ْ
هِمِِ 
ٰ ْ

 الْ
َ
َِّ 
َ
ك
ْ
 

ُ

 
َ
 ت
ْ
ك
َ
 ا
َ
م
ُ
عِ 
َ
 ا
ْٓ
ِ

ْ

 46؀آِْ

यह िहुत सख़्त अंदाज़ ह।ै याद कीलिए कक सरूतुि अनआम की आयत 35 

में मुहम्मद रसूि अल्िाह صلى الله عليه وسلم से भी इसी तरह के अल्फ़ाज़ फ़रमाए गये 

हैं। 

. 

आयत 47 

“नूह न ेअज़र ककया: ऐ मेरे परवरकदगार! मैं 

तेरी पनाह तिि करता हूूँ इससे कक मैं 

तुझसे ऐसी िात का सवाि करुूँ  लिसके 

िारे में मेरे पास कोई इल्म नहीं ह।ै” 

ا 
َ
 م
َ
م
َ
ِّْمِ ِِِّّّ
ْ
س
َ
 ا
ْ
ك
َ
 ا
َ
 ِ م
ُ
 
ْ
 
ُ
ع
َ
 ا
ْٓ
ِ

ْ

ِ آِْ
ْ
ك
َ
 م

َ

ا 
َ
ق

 ۭ 
ٌ
م

ْ

 ِ هٖ  عِمِ
ْ
سَ لِٰ
ْ
 
َ
 ل

“और अगर तून ेमुझे माफ़ ना फ़रमा कदया 

और मुझ पर रहम ना फ़रमाया तो मैं हो 

िाऊूँ गा ख़सारा पाने वािों में।” 

 
َ
ِ
ْ
نْ َّ
ُ
ك
َ
نِِْٓ ا
ْ َ
حْ
ْ َ
ج
َ
 و
ْ
 لِٰ
ْ
ر ِْ
ْ
ُ
َ
 ت
َّ
اِلَّ
َ
و

       
َ ْ
يْ وِِ

ٰ ْ
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. 

आयत 48 



“हुक्म हुआ ऐ नूह उतर िाओ हमारी तरफ़ 

से सिामती और िरकतों के साथ, िो आप 

पर भी होंगी और उन उम्मतों पर भी िो 

आपके सालथयों की नस्िों से वुिूद में 

आयेंगी।” 

تِ 
ٰ
ك
َ َ
بَ
َ
ا و
َّ
ن
ْ
مِ مِ
ٰ
مِ
َ
 بسِ
ْ
  ِ
ْ
 اه
ُ
و
ْ
 
ُ
ن
ٰ
 ي
َ
 
ْ
قِ 

 ۭ 
َ
م
َ
ع
َّ
نْ م
َّ ْ
ِ مِِ
َ
مَ

ُ

 ا
ا َ
عَل
َ
 و
َ
م
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع

आम ख़्याि यही ह ैकक इस तूफ़ान के िाद नस्ि ेइंसानी हज़रत नूह अिै. 

के इन तीनों िेटों से चिी थी। इस लसिलसिे में मालहरीन इल्मुि इन्साि 

की मुख़्तलिफ़ आरा (राय) का ख़़ुिासा यह ह ैकक आपके िेटे हज़रत साम 

उस इिाक़े में आिाद हो गये, ििकक हज़रत याकफ़स की औिाद वस्ती 

एलर्या के पहाडी लसिलसिे को अिूर करके रूस के मैदानी इिाक़ों में िा 

िसी। किर वहाूँ से उनमें स ेकुछ िोग सहराए गोिी को अिूर करके चीन 

की तरफ़ चि ेगये। चनुाूँचे वस्ती एलर्या के मुमालिक स ेिकेर चीन, उसके 

मल्हक़ा इिाक़ों और पूरे यरूोप में इसी नस्ि के िोग आिाद हैं। इनके 

अिावा Anglo Saxons और रु्मािी अक़वाम के िोग भी इसी नस्ि स े

ताल्िुक़ रखते हैं। 

दसूरी तरफ़ हज़रत हाम की नस्ि के कुछ िोग मर्ररक़ की तरफ़ कूच 

करके ईरान और किर लहन्दसु्तान में आ िसे। ििकक इनमें से िाज़ दसूरे 

क़िाईि िज़ीरा नुमाए सीना को अिूर करके मग़ररि में सडूान और लमस्र 

की तरफ़ चिे गये। चनुाूँच ेआरयाई अक़वाम, रोमन, िमरन, यूनानी और 

मर्ररक़ी यूरोप के तमाम िोग हज़रत हाम ही की नस्ि से ताल्िुक़ रखत े

हैं, वल्िाहु आिम। 

“और कुछ और क़़ौमें (भी होंगी) लिन्हें हम 

(दलुनया के) कुछ फ़ायद ेदेंग,े किर उनको 

हमारी तरफ़ से एक ददरनाक अज़ाि आ  

पकडेगा।” 

 
ٌ
اك
َ
 
َ
ا ع
َّ
ن
ْ
 مِ
ْ
م
ُ
ه
َ
س
َ َ
 يُ
َّ ُ

 ثُ
ْ
م
ُ
ه
ُ
ع ِ
ْ
وَت
ُ
ا
َ
 س
ٌ َ
مَ

ُ

ا
َ
و

       
ٌ ْ
ليِ
َ
 48؀ا

िैसा कक िाद में क़़ौम ेआद व क़़ौम ेसमूद पर अज़ाि आया ह।ै 

. 

आयत 49 

“(ऐ मुहम्मद صلى الله عليه وسلم!) यह ग़ैि की चीज़ों में 

से ह ैिो हम वही कर रह ेहैं आपकी तरफ़।” 
 ۚ 
َ
م
ْ
 
َ
 اِل

ٓ

ا
َ ْ
حِيْ
ْ ُ
بِ نُ
ْ
 
َ
ُ

ْ

ءِ ال

ۗ

ا
َ
 
ْۢ
ن
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ
م

ْ

 تِمِ

“इससे पहि ेना आप इनको िानत ेथ ेऔर 

ना आपकी क़़ौम।” 
ا 
َ
 م

ْ
َِّ 
َ
م
ُ
م
ْ
 
َ
 ق
َ
لَّ
َ
 و
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ه
ُ
و
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ت
َ
ت
ْ
ن
ُ
ك

ا   ړ
َ
 
ٰ
ِ  ھ
ْ
 
َ
 ق

“तो आप सब्र कीलिए, यक़ीनन 

अंिामकार भिा होगा अहि े तक़वा ही 

का।” 

        
َ ْ
قِ 
َّ
ت
ُ
و

ْ

 لمِِ
َ
ة
َ
اقِ 
َ
ع

ْ

 ال
َّ
  ړاِك
ْ
اِ
ْ
اھ
َ
49؀ف

ۧ 

आप लहम्मत और सब्र व इस्तक़ामत के साथ अपना काम ककए चिे िायें। 

यक़ीनन अंिामेकार की कामयािी अहिे तक़वा ही के लिये ह।ै 

. 

आयात 50 स े60 तक 

 
ْ ُ
 
ْ
ن
َ
 ا
ْ
 ۭ  اِك
ٗ
ه
ُ ْ
 
َ
هِ غ
ٰ
 اِلِّ
ْ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
َ
 مِّ
َ ه
وا اللّٰ

ُ
ح
ُ
ِّ 
ْ
ٍِ اع
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ا ۭ  قِّ
ً
د
ْ
 
ُ
 ه
ْ ُ
اهُ
َ
رِّ
َ
ادِ ا
َ
 عِّ
ٰ
اِلٰ
َ
و

        
َ
ك
ْ
و
ُ َ
تَ
ْ
ْ
ُ
 م
َّ
هِ  50؀اِلَّ

ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ْ
ُ

كُ
ُ
ِّْمِ ِِِّّّ
ْ
س
َ
 ا
ٓ َ
ٍِ لَّ
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

ْ
رَِْٓ
َ
 
َ
 ف
ْ
َ ِ
َّ
 ال
َ َ
 عَل
َّ
 اِلَّ
َ
رَِ
ْ
ل
َ
 ا
ْ
ا ۭ  اِك
ً
ر
ْ
ل
َ
ا

 ۭ        
َ
ك
ْ
 
ُ
قِمِ
ْ
ع
َ
 ت

َ

 
َ
ف
َ
  ؀ 51 ا

َ
ء

ۗ

ا وَِِّّ
َّ
ِ  السِِِِِّّّّّ سِِِِِِِِّّّّّّّ

ْ ُ
هِ َّ
ْ
ِِّّ 
َ
ا اِل
ْٓ ُ
ا
ْ ُ
ْٓ 
َّ ُ

 ثُ
ْ
ُ

كُ
َّ
 
َ
ا م
ْ
و
ُ
ر ِْ
ْ
ُ
َ
ِ
ْ
ٍِ اسِِِِِّّّّّ

ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
و

 
ْ
 
َّ
ل
َ
 
َ
ت
َ
 ت
َ
لَّ
َ
 و
ْ
ُ

تِكُ
َّ
 
ُ
 ق
ٰ
 اِلٰ
ً
و
َّ
 
ُ
 ق
ْ
ُ

َ
ْ
د ِ

َ
يَ
َّ
ا و
ً
ام
َ
م
ْ
ح
ْ
 مِ
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
مِ
َ
         ع

َ ْ
رِمِ 
ْ ُ
  52؀ا مَ

ُ
د
ْ
 
ُ ٰ
ا يٰ
ْ
 
ُ
ال
َ
ق

          
َ ْ
مِنِ 

ْ
ا
ُ
 بِِ
َ
م
َ
نُ لِِّّ
ْ َ

ا ت
َ
مِِّّ
َ
 و
َ
لِِِّّم
ْ
 
َ
 ق
ْ َ
ا عَ
َ
تِنِِّّ
َ
لهِ
ٰ
 ا
ْٓ
امِتِ
َ
نُ ِ تِِّّ
ْ َ

ا ت
َ
مِِّّ
َّ
ةِ و
َ
نِِّّ ِ
ْ
 
َ
ا ِ  
َ
نِِّّ
َ
ِ
ْ
ا لِت
َ
مِِّّ

هِ  53؀
ْ
هِِّّ
ُ
 ا
ْٓ
ِ

ْ

 آِْ

َ

ا 
َ
ءِ ۭ  ق
ْۗ
 
ُ
ا بِسِِّّ
َ
تِن
َ
لهِ
ٰ
 ا
ُ
ض
ْ
ع
َ
  
َ
ِم
ٰ َ
تَ
ْ
 اع
َّ
 اِلَّ

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َّ
 ن
ْ
 اِك

ْ
ِ

ْ

ْٓ
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
ح
َ
ه
ْ
اهِِّّ
َ
 و
َ ه
 اللّٰ
ُ
ح



         
َ
ك
ْ
 
ُ
ك ِ

ْ
شِِِِِّّّّّْ
ُ
ا ت
َّ ْ
 مِِِِّّ
ٌ
ء
ْۗ
َ ِ
َ
54؀بَ

كِ        ۙ
ْ
و
ُ
ِ ر
ْ
ن
ُ
 ت
َ
 لَّ
َّ ُ

ا ثُ
ً
عِِّّ
ْ
 ِ
َ
ْ 
ْ
ِْٓ
ْ
و
ُ
ح
ْ
ِِّّ  ِ
َ
هٖ ف نِِِّّ
ْ
و
ُ
 د
ْ
َِّ55؀  ْ ِ

ْ

آِْ

 
َ
تَِِِّّ
َ
اھِِِِِِّّّّّ 
َ
 ِ نِِّّ
ص
رِِِّّ 
ٰ
 ا
َ
 
ُ
 ه
َّ
ةِ اِلَّ
َّ
ِِّّ 
ۗ
ا
َ
 د
ْ
ا َِّ
َ
ۭ  مِِّّ
ْ
ُ

ِكُ
ْ
 
َ
م
َ
 و
ْ
ِ

ْ
 
َ
ِ م
ه
 اللّٰ
َ َ
 عَل
ُ
ت
ْ َّ
كُِِّّ
َ َ
ْٓ 

ٰ َ
 عَل
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
ۭ  اِك ا 

       
ِ

ْ
ي قِِِّّ
َ
ِِِّّ
ْ
سِِِِِِِّّّّّّّ
َ
اطِ م
َ
ۭ   56؀صِِ  

ْ
ُ

كُ
ْ
ِِّّ 
َ
ٖ اِلِِّّ
ٓ
ه ِِِِّّّ  
ُ
ت
ْ
مِِِِّّّ سِِِِِِِِّّّّّّّ
ْ
م
ُ
 ا

ٓ

ا
َّ
 مِِِّّّ
ْ
ُ

كُ
ُ
تِِّّ
ْ
ُِِّّ
َ
مِِِّّ
ْ
ِِّّ 
َ
 ا
ْ
ح
َ
قِِِّّّ
َ
ا فِِّّ
ْ
 
َّ
لِِّّ
َ َ
ْٓ 
ْ
اِك
َ
فِِِّّّ

 
ٌ
 
ْ
 ِْ
َ
ءِ ح
ْ َ
ِ شَ

ْ ُ
 ذ
ٰ َ
 عَل
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
ِِِِّّّّا  ۭ اِك ِِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّّّر

ْ
 ِِِِّّّّ
َ
 ه
ٗ
ه
َ
ن
ْ
و
َ ُ
ضُ
َ
 ت
َ
لَّ
َ
 ۚ و
ْ
ُ

َ
َ ْ
 
َ
ا غ
ً
م
ْ
 
َ
 ق
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
ُ
مِِف
ْ
 
َ
ِ
ْ
س
َ
ي
َ
      و

57؀  
ْ ْ
َِّ 
ْ
م
ُ ٰ
نْ
ْ
 
َّ َ

ْ
َ
ا ۚ  و
َّ
نِِّّ
ْ
ةِ مِ
َ ْ
حِِّّْ
َ
 بَِ
ٗ
ه
َ
عِِّّ
َ
ا م
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا
َ ْ
ِ يْ
َّ
الِِّّ
َّ
ا و
ً
د
ْ
 
ُ
ا ه
َ
نِِّّ
ْ
 
َّ َ

ْ 
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا لِِّّ
َّ
وِِّّ
َ
ل
َ
و

       ِ
ْ
مِِ 
َ
اكِ غ
َ
 
َ
رَ  58؀ع

ْ
م
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
ع
َ
 
َّ
ات
َ
 و
ٗ
ه
َ
مِ
ُ
سِِّّ
ُ
ا م
ْ
 
َ
صِِّّ
َ
ع
َ
 و
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
تِ م
ٰ
ي

ٰ

ا بًِ
ْ
و
ُ
ح
َ َ
    ڐ جَ
ٌ
اد
َ
 ع
َ
م
ْ
تِمِ
َ
و

 
َّ
 
َ
ِ ل

ْ ُ
حِ        ذ

ْ
نِ 
َ
ا  59؀امِ ع

ً
اد
َ
 ع
َّ
 اِك
ٓ َ
لَّ
َ
وَةِ ۭ  ا
ٰ
قِ 

ْ

 ال
َ
ٍ
ْ َ
ِ
َّ
 و
ً
ة
َ
ن
ْ
ع
َ
ا ل
َ
 
ْ
ن
َ
ِ هِ الح

ٰ
 ه
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
ِ ع
ْ
ت
ُ
ا
َ
و

دِ        
ْ
 
ُ
ٍِ ه
ْ
 
َ
ادِ ق
َ
عِ
ْ
ا ل
ً
ح
ْ
ع
ُ
  
َ
لَّ
َ
ۭ  ا
ْ
م
ُ َّ
بِ
َ
ا م
ْ
و
ُ
ر
َ
ْ
َ
؀ 60ك

ۧ
 

. 

आयत 50 

“और क़़ौमे आद की तरफ़ (हमन े भेिा) 

उनके भाई हूद अिै. को।” 
ا  ۭ 
ً
د
ْ
 
ُ
 ه
ْ ُ
اهُ
َ
ر
َ
ادِ ا
َ
 ع
ٰ
اِلٰ
َ
 و

क़़ौमे आद हज़रत साम की नस्ि से थी। यह क़़ौम अपन ेज़माने में िज़ीरा 

नुमाए अरि के िुनूि में आिाद थी। आि-कि यह इिाक़ा िक़ व दक़ 

सहरा ह।ै 

“आप अि.ै ने कहा: ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! 

अल्िाह की इिादत करो, तुम्हारा कोई 

मअिूद नहीं अल्िाह के लसवा। (इस 

लसिलसिे में) तुम महज़ झूि गढते हो।” 

هِ 
ٰ
 اِل
ْ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
َ
 م
َ ه
وا اللّٰ

ُ
ح
ُ
 
ْ
ٍِ اع
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

        
َ
ك
ْ
و
ُ َ
تَ
ْ
ْ
ُ
 م
َّ
 اِلَّ
ْ ُ
 
ْ
ن
َ
 ا
ْ
  ۭ اِك
ٗ
ه
ُ ْ
 
َ
 50؀غ

यह िो तुमने मुख़्तलिफ़ नामों से मअिूद गढ रख ेहैं इनकी कोई हक़ीक़त 

नहीं ह,ै यह तुम महज़ इफ़तरा कर रह ेहो। 

. 

आयत 51 

“ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! मैं तमुसे ककसी 

अज्र का तालिि नहीं हूूँ। नहीं ह ैमेरा अज्र 

मगर उसी के लज़म्म े लिसने मुझे पैदा 

फ़रमाया ह।ै तो क्या तुम िोग अक़्ि से 

काम नहीं ितेे?” 

 
َ
رَِ
ْ
ل
َ
 ا
ْ
ا ۭ  اِك
ً
ر
ْ
ل
َ
هِ ا
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ْ
ُ

كُ
ُ
ِّْمِ ِِِّّّ
ْ
س
َ
 ا
ٓ َ
ٍِ لَّ
ْ
 
َ
ق
ٰ
ي

       
َ
ك
ْ
 
ُ
قِمِ
ْ
ع
َ
 ت

َ

 
َ
ف
َ
  ۭ ا
ْ
رَِْٓ
َ
 
َ
 ف
ْ
َ ِ

َّ

 ال
َ َ
 عَل
َّ
 ؀ 51اِلَّ

. 

आयत 52 

“और मरेी क़़ौम के िोगो! अपन े

परवरकदगार से इस्तग़फ़ार करो, किर 

उसी की तरफ़ रुिूअ करो” 

هِ 
ْ
 
َ
ا اِل
ْٓ ُ
ا
ْ ُ
ْٓ 
َّ ُ

 ثُ
ْ
ُ

كُ
َّ
 
َ
ا م
ْ
و
ُ
ر ِْ
ْ
ُ
َ
ِ
ْ
ٍِ اس
ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
 و

लर्कर , िुतपरस्ती को छोड दो और अल्िाह से अपने इस गुनाह की माफ़ी 

माूँगो। 

“वह आसमान से तुम पर खू़ि पानी 

िरसाएगा, और तुम्हारी म़ौिूदा क़ुव्वत में 

मज़ीद क़ुव्वत का इज़ाफ़ा फ़रमाएगा, और 

तुम रूगरदानी ना करो मुिररम िन कर।” 

ا 
ً
ام
َ
م
ْ
ح
ْ
 مِ
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
َ
ء

ۗ

وَا
َّ
سِِ  الس

ْ ُ
َّ

 
ٰ
 اِلٰ
ً
و
َّ
 
ُ
 ق
ْ
ُ

َ
ْ
د ِ

َ
يَ
َّ
ا و

ْ
 

َّ

ل
َ
 
َ
ت
َ
 ت
َ
لَّ
َ
 و
ْ
ُ

تِكُ
َّ
 
ُ
ق

         
َ ْ
رِمِ 
ْ ُ
 52؀مَ

क़ुरान हकीम के कई मक़ामात स ेयह िात मािूम होती ह ैकक िि अल्िाह 

तआिा ककसी क़़ौम की तरफ़ अपना रसूि अपने पैग़ाम के साथ भेिता ह ै

तो अि उस क़़ौम की कक़स्मत उस पैग़ाम के साथ मुअल्िक़ हो िाती ह।ै 

अगर वो क़़ौम रसूि पर ईमान ि ेआती ह ैऔर उस पैग़ाम को क़ुिूि कर 

िेती ह ैतो अल्िाह तआिा उस पर अपनी नेअमतों के दरवाज़े खोि दतेा 

ह,ै ि-सूरते दीगर उसे तिाह व ििारद कर कदया िाता ह।ै 

. 



आयत 53 

“उन्होंने कहा कक ऐ हूद! तुम हमारे पास 

कोई सनद िेकर नहीं आय”े 
ا 
َ
 م
ُ
د
ْ
 
ُ ٰ
ا يٰ
ْ
 

ُ

ال
َ
ةِ ق

َ
ن ِ
ْ
 
َ
ا ِ  
َ
ن
َ
ِ
ْ
 لِت

यालन आप िो दावा करत ेहैं कक आप अल्िाह के रसूि हैं तो इसके सिूत 

के त़ौर पर आपके पास कोई खुिी लनर्ानी, सनद या म़ौअज्ज़ा नहीं ह।ै 

“और हम नहीं हैं छोडन े वािे अपन े

मअिूदों को लसफ़र  तुम्हारे कहन ेपर, और 

हम तुम्हारी िात मानने वाि ेनहीं हैं।” 

ا 
َ
م
َ
 و
َ
لمِ
ْ
 
َ
 ق
ْ َ
ا عَ
َ
تِن
َ
لهِ
ٰ
 ا
ْٓ
امِتِ
َ
نُ ِ ت
ْ َ

ا ت
َ
م
َّ
و

          
َ ْ
مِنِ 

ْ
ا
ُ
 بِِ
َ
م
َ
نُ ل
ْ َ

 53؀ت

. 

आयत 54 

“हम तो यहीं कहत ेहैं कक तुम पर हमारे 

मअिूदों में से ककसी की मार पडी ह।ै” 
ا 
َ
تِن
َ
لهِ
ٰ
 ا
ُ
ض
ْ
ع
َ
  
َ
ِم
ٰ َ
تَ
ْ
 اع
َّ
 اِلَّ

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َّ
 ن
ْ
اِك

ءِ  ۭ 
ْۗ
 
ُ
 بسِ

यालन हमारा ख़्याि तो यही ह ैकक आप िो हमारे मअिूदों का इन्कार करत े

हैं और उनकी र्ान में गुस्ताखी करते रहते हैं इसकी विह से आपको उनकी 

तरफ़ स ेसज़ा लमिी ह ैऔर आपका कदमागी तवाज़़ुन िीक नहीं रहा। इसी 

लिये आप िहकी-िहकी िातें करन ेिगे हैं। 

“हूद अि.ै ने कहा कक मैं अल्िाह को गवाह 

िहराता हूूँ और तुम भी गवाह रहो कक मैं 

िरी हूूँ उनस ेलिन्हें तुम र्रीक िहरा रह े

हो, उसके लसवा” 

 
ٌ
ء
ْۗ
َ ِ
َ
 بَ
ْ
ِ

ْ

ْٓ
َ
ا ا
ْٓ
و
ُ
ح
َ
ه
ْ
اه
َ
 و
َ ه
 اللّٰ
ُ
هِح
ْ
ه

ُ

 ا
ْٓ
ِ

ْ

 آِْ

َ

ا 
َ
ق

         
َ
ك
ْ
 
ُ
كِ
ْ
شْ
ُ
ا ت
َّ ْ
54؀مِِ

نِهٖ  ۙ
ْ
و
ُ
 د
ْ
َِّ 

मैं तुम्हारे इन झूिे मअिूदों और तमु्हारे लर्कर  के इस िुमर से लिल्कुि िरी 

और िेज़ार हूूँ। यह वही िात ह ैिो हज़रत इब्राहीम अिै. ने अपनी क़़ौम स े

फ़रमाई थी। 

. 

आयत 55 

“पस तुम सि लमिकर मेरे लख़िाि िो 

चािें चि सकते हो चि िो, किर मुझे 

ज़रा मोहित ना दो।” 

كِ    
ْ
و
ُ
ِ ر
ْ
ن
ُ
 ت
َ
 لَّ
َّ ُ

ا ثُ
ً
ع
ْ
 ِ
َ
ْ 
ْ
ِْٓ
ْ
و
ُ
ح
ْ
  ِ
َ
 55؀   ف

. 

आयत 56 

“मैंन ेतो तव्वकुि ककया ह ैअल्िाह पर िो 

मेरा भी रि ह ैऔर तुम्हारा भी रि ह।ै” 
  ۭ
ْ
ُ

ِكُ
ْ
 
َ
م
َ
 و
ْ
ِ

ْ
 
َ
ِ م
ه
 اللّٰ
َ َ
 عَل
ُ
ت
ْ َّ
كُ
َ َ
ْٓ 
ْ
ِ

ْ

 آِْ

“नहीं ह ै कोई िानदार मगर उसकी 

पेर्ानी उसकी लगरफ्त में ह।ै” 
 
ص
رِ 
ٰ
 ا
َ
 
ُ
 ه
َّ
ةِ اِلَّ
َّ
 
ۗ
ا
َ
 د
ْ
ا َِّ
َ
ا  ۭ م

َ
تَِ
َ
اھِ 
َ
 ِ ن

यालन हर िानदार की कक़स्मत और तक़दीर अल्िाह के हाथ में ह।ै हुज़ूर 

کَ ) :से भी एक मर्हूर दआु में ये अल्फ़ाज़ मन्क़ूि हैं صلى الله عليه وسلم ْ بییَدی یَتِی ْ قبَْضَتیکَ ‘ نَصی  (3)(فِی

यालन ऐ अल्िाह! मैं तेरे ही क़ब्ज़ा-ए-क़ुदरत में हूूँ, मेरी पेर्ानी तेरे ही हाथ 

में ह।ै 

“यक़ीनन मरेा रि तो सीधी राह पर ह।ै” 
       
ِ

ْ
قِي
َ
ِ
ْ
س
َ
اطِ م
َ
 صِِ
ٰ َ
 عَل
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
 56؀اِك

अगर अल्िाह तक रसाई हालसि करनी ह,ै अगर उसे पाना ह ैतो वह त़ौहीद 

और अदि व इंसाफ़ की सीधी राह पर ही लमिेगा। 

. 



आयत 57 

“किर अगर तुम पीि मोड मोड िो (इंकार 

करो) तो मैंन े पहुूँचा कदया ह ै तुम्हें (वह 

पैगाम) िो मुझे देकर तुम्हारी तरफ़ भेिा 

गया ह।ै” 

 ٖ
ٓ
 ِ ه
ُ
ت

ْ

سِمِ
ْ
م

ُ

 ا

ٓ

ا
َّ
 م
ْ
ُ

كُ
ُ
ت
ْ
ُ
َ
مِ
ْ
 
َ
 ا
ْ
ح
َ
ق
َ
ا ف
ْ
 

َّ

ل
َ َ
ْٓ 
ْ
اِك
َ
ف

 ۭ  
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
 اِل

“और मेरा रि तुम्हारी िगह ककसी और 

क़़ौम को िे आयेगा, और तुम उसका कुछ 

लिगाड नहीं सकोगे। यक़ीनन मरेा रि हर 

चीज़ पर लनगहिान ह।ै” 

 
َ
لَّ
َ
ۚ  و
ْ
ُ

َ
َ ْ
 
َ
ا غ
ً
م
ْ
 
َ
 ق
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
ُ
مِِف
ْ
 
َ
ِ
ْ
س
َ
ي
َ
و

ءِ 
ْ َ
ِ شَ

ْ ُ
 ذ
ٰ َ
 عَل
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
رِّا  ۭ اِك ِِِّّّ
ْ
 ِّ
َ
 ه
ٗ
ه
َ
ن
ْ
و
َ ُ
ضُ
َ
ت

      
ٌ
 
ْ
 ِْ
َ
 57؀ح

. 

आयत 58 

“और िि हमारा (अज़ाि का) फ़ैसिा आ 

गया तो हमन े िचा लिया हूद अिै. को 

और आपके अहि े ईमान सालथयों को 

अपनी रहमत से।” 

 
َ ْ
ِ يْ

َّ

ال
َّ
ا و
ً
د
ْ
 
ُ
ا ه
َ
ن
ْ
 
َّ َ

ْ 
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و
َ
ل
َ
و

ا  ۚ
َّ
ن
ْ
ةِ مِ
َ ْ
حْ
َ
 بَِ
ٗ
ه
َ
ع
َ
ا م
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا

“और हमन ेउन्हें लनिात दे दी एक िहुत 

ही भारी अज़ाि से।” 
       ِ
ْ
مِِ 
َ
اكِ غ
َ
 
َ
 ع
ْ ْ
َِّ 
ْ
م
ُ ٰ
نْ
ْ
 
َّ َ

ْ
َ
 58؀و

. 

आयत 59 

“यह थी क़़ौम ेआद, लिन्होंने इंकार ककया 

अपने रि की आयात का और नाफ़रमानी 

की उसके रसूिों की” 

ا 
ْ
 
َ
ص
َ
ع
َ
 و
ْ
ِم ِ
ْ
بِ
َ
تِ م
ٰ
ي

ٰ

ا بًِ
ْ
و
ُ
ح
َ َ
    ڐ جَ
ٌ
اد
َ
 ع
َ
م

ْ

تِمِ
َ
و

 
ٗ
ه
َ
مِ
ُ
س
ُ
 م

यहाूँ पर उन तमाम अंलिया को भी रसूि कहा गया ह ैिो हज़रत हूद अिै. 

से पहिे इस क़़ौम में मिऊस हुए। अक्सर इस तरह होता रहा ह ैकक ककसी 

क़़ौम में पहिे िहुत से अलम्िया ककराम अिै. उनके मुअलल्िमीन 

(अध्यापक) की हलैसयत से आते रह ेऔर किर आलखर में एक रसूि आया। 

और िसैा कक क़ब्ि अज़ भी निी और रसूि के फ़क़र  के लज़मन में ियान हो 

चुका ह ैकक क़ुरान में यह दोनों अल्फ़ाज़ अगर अिग-अिग आयें तो एक 

दसूरे की िगह पर आ सकत ेहैं, िेककन अगर यह दोनों अल्फ़ाज़ इकठे्ठ एक 

िगह आयें तो किर इनमें से हर िफ़्ज़ अपने ख़ास मायने दतेा ह।ै 

“और उन्होंने पैरवी की हर सरकर् व 

दशु्मने हक़ के हुक्म की।” 
حِ        
ْ
نِ 
َ
امِ ع
َّ
 
َ
ِ ل

ْ ُ
رَ ذ
ْ
م
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
ع
َ
 
َّ
ات
َ
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. 

आयत 60 

“और उनके पीछे िगा दी गई िानत इस 

दलुनया में भी और क़यामत के कदन (के 

लिये) भी।” 

 
َ
ٍ
ْ َ
ِ
َّ
 و
ً
ة
َ
ن
ْ
ع
َ
ا ل
َ
 
ْ
ن
َ
ِ هِ الح

ٰ
 ه
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
ِ ع
ْ
ت

ُ

ا
َ
و

وَةِ ۭ 
ٰ
قِ 

ْ

 ال

“आगाह हो िाओ, क़़ौम ेआद न ेअपन ेरि 

का कुफ़्र ककया था। सुन िो, िटकार ह ैआद 

पर िो क़़ौम ेहूद थी!” 

ا 
ْ
و
ُ
ر
َ
ْ
َ
ا ك
ً
اد
َ
 ع
َّ
 اِك
ٓ َ
لَّ
َ
ادِ ا

َ
عِ

ْ

ا ل
ً
ح
ْ
ع
ُ
  
َ
لَّ
َ
 ۭ ا
ْ
م
ُ َّ
بِ
َ
م

دِ        
ْ
 
ُ
ٍِ ه
ْ
 
َ
؀ 60ق

ۧ 

. 



आयात 61 स े68 तक 

 
َ
 
ُ
 ۭ  ه
ٗ
ه
ُ ْ
 
َ
هِ غ
ٰ
 اِلِِّّ
ْ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
َ
 مِِّّ
َ ه
وا اللّٰ

ُ
ح
ُ
ِِّّ 
ْ
ٍِ اع
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ۘ  قِِّّ ا  
ً
مِِوِِّّ
ٰ
 ھِِِِِّّّّّ
ْ ُ
اهُ
َ
رِِّّ
َ
 ا
َ
د
ْ
 
ُ َ

 ثَ
ٰ
اِلٰ
َ
و

ا 
َ ْ
 فِيِّْ
ْ
ُ

وَرََ
ْ
ع
َ
ِ
ْ
اسِِِِِّّّّّ
َ
ضِ و

ْ
م
َ ْ
 الَّ
َ ْ
َِّ 
ْ
ُ

َ

َ

ا
َ
ِِِِِِّّّّّّ 
ْ
ن
َ
 ا

ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
هِ ۭ  اِك
ْ
ِّ 
َ
ا اِل
ْٓ ُ
ا
ْ ُ
ْٓ 
َّ ُ

 ثُ
ُ
ه
ْ
و
ُ
ر ِْ
ْ
ُ
َ
ِ
ْ
اسِِِِِّّّّّ
َ
فِّ

بٌ       
ْ
ِّ ِ

َ
بٌ مَ
ْ
رِيِّ
َ
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ْ
ك
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ْنِّ
ٰ ْ
نْ
َ
ت
َ
 ا
ٓ
ا
َ
 
ٰ
 ھِّ
َ
 
ْ
ِّ 
َ
ا ق
َّ
 
ُ
ل
ْ
ر
َ
ا م
َ
نِّ
ْ
 فِ 
َ
ت
ْ
نِّ
ُ
 ك
ْ
ح
َ
 قِّ
ُ
مِِح
ٰ
صِِِِِّّّّّ
ٰ
ا ي
ْ
 
ُ
ال
َ
قِّ

 
َ
 اِل

ٓ َ
نَ
ْ
 
ُ
ع
ْ
ح
َ
ا ت
َّ ْ
ِ مِِ
ْ
م
َ
فِِْ هِِِِِِّّّّّّ
َ
ا ل
َ
ن
َّ
اِن
َ
 و
َ
نَ
ُ
ؤ

ۗ
َ
بً
ٰ
 ا
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
ا ي
َ
 م
َ
ح
ُ
 
ْ
ع
َّ
بِ         ن

ْ
رِي
ُ
هِ م
ْ
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ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

 
ْ
ِ اِك
ه
 اللّٰ
َ
َِّ 
ْ
ِْٓ
ُ ُ
صِِِِِّّّّّْ
ْ
ن
َّ
نْ ي
َ
َ

 فَ
ً
ة
َ ْ
حْ
َ
 م
ُ
ه
ْ
ننِِْ مِن

ٰ
ت
ٰ
ا
َ
 و
ْ
ِ

ْ
 
َّ
 م
ْ ْ
ةِ َِّ
َ
ن ِ
ْ
 
َ
  
ٰ َ
 عَل
ُ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
 اِك
ْ ُ
 
ْ
ي
َ
ء
َ
م
َ
ا

        ِ
ْ
سِِِِِِّّّّّ 
ْ َ

ِ 
َ ْ
 
َ
نِِْ غ
َ
ن
ْ
و
ُ
ح
ْ
ي ِ

َ
ا تَ
َ
َ

   ۣ  فَ
ٗ
ه
ُ
ت
ْ
 
َ
صِِِِِّّّّّ
َ
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َ
ق
َ
ِ هٖ نَ
ٰ
ٍِ ه
ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
 و

ً
ة
َ
ي
ٰ
 ا
ْ
ُ

كُ
َ
ِ ل
ه
 اللّٰ
ُ
ِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّة

بٌ        
ْ
رِي
َ
 ق
ٌ
اك
َ
 
َ
 ع
ْ
ُ

َ
َ
 
ُ
ر

ْ

ا
َ
 
َ
ءِ ف
ْۗ
 
ُ
ا بِسِِِّّّ
َ
ه
ْ
 
َ
سِِِّّّ
َ َ
 تَ
َ
لَّ
َ
ِ و
ه
ضِ اللّٰ

ْ
م
َ
 ا
ْٓ
 فِِ

ْ ُ
ذ

ْ َ
ا تَ
َ
ه
ْ
و
ُ
م
َ
 
َ
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كِ        
ْ
و
ُ
 

ْ

ِِّّ 
َ
 م
ُ ْ
 
َ
 غ
ٌ
ح
ْ
عِِّّ
َ
 و
َ
لِِِّّم
ٰ
  ۭ ٍِ
َّ
 
َ
 ا
َ
ة
َ
ِِّّْ
ٰ
مِ
َ
ُ 
ْ
ُ

امَِ
َ
 د
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
ع
َّ
ت
َ َ
 تَ

َ

ا 
َ
قِِّّ
َ
ا ف
َ
هِِّّ
ْ
و
ُ
ر
َ
ق
َ
ع
َ
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َ
مِ
َ
ِ  ۭ  ف  ْ مِ

ْ َ
ِ َِ
ْ
 رِز
ْ
َِّ
َ
ا و
َّ
ن
ْ
ةِ مِ
َ ْ
حْ
َ
 بَِ
ٗ
ه
َ
ع
َ
ا م
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا
َ ْ
ِ يْ
َّ
ال
َّ
ا و
ً
مِِو
ٰ
ا ھِِِِِّّّّّ
َ
ن
ْ
 
َّ َ

ْ 
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و

         
ُ ْ
زِيَ
َ
ع

ْ

 ال
َ
َ ِ
َ
ق

ْ

 ال
َ
 
ُ
 ه
َ
م
َّ
ِِّّ 
َ
 م
َّ
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ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
و
َ
 
ْ
ھِِِِِّّّّّ

َ

ا
َ
 فِِّّ
ُ
ة
َ
وِِّّ
ْ
 
َّ
 ا الصِِِِِّّّّّ

ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ
َّ
 الِِّّ
َ
 
َ
رِِّّ
َ
ا
َ
و

 
َ ْ
وِ  ِْ
ٰ
 ل
ْ
مِهُِ
َ
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ا  ۙ
ً
ح
ْ
ع
ُ
  
َ
لَّ
َ
  ۭ ا
ْ
م
ُ َّ
بِ
َ
ا م
ْ
و
ُ
ر
َ
ْ
َ
ك
َ
ا
َ
د
ْ
 ِِِِِِّّّّّّ
ُ َ

 ثَ
َّ
 اِك
ٓ َ
لَّ
َ
ا  ۭ  ا
َ ْ
ا فِيْ
ْ
 
َ
ن
ْ
ُ
َ
 ي
ْ
َّ

ْ 
ْ
ك

َ َ
كَ

          
َ
د
ْ
 
ُ
و
َ
ْ
ْ
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आयत 61 

“और समूद की तरफ़ (हमन ेभेिा) उनके 

भाई सािेह को।” 
ا  ۘ  
ً
مِِو
ٰ
 ھ
ْ ُ
اهُ
َ
ر
َ
 ا
َ
د
ْ
 
ُ َ

 ثَ
ٰ
اِلٰ
َ
 و

क़़ौमे आद में स ेिो िोग िच ेथे वो अपने इिाक़े स ेआगे वस्ती इिाक़े की 

तरफ़ िाकर “हिर” में आिाद हुए और उन िोगों की नस्ि में से समूद नाम 

की एक िडी क़़ौम उभरी। किर वक़्त के साथ-साथ िि उस क़़ौम के अंदर 

भी वही खरालियाूँ पैदा हो गईं और वो िोग भी िि िुतपरस्ती और लर्कर  

की िानत में मुब्तिा हो गये तो उनकी इस्िाह के लिये हज़रत सािेह अिै. 

को मिऊस ककया गया। 

“आप अि.ै न ेफ़रमाया: ऐ मरेी क़़ौम के 

िोगो! अल्िाह की िंदगी करो, तुम्हारा 

कोई मअिूद उसके लसवा नहीं ह।ै” 

هِ 
ٰ
 اِل
ْ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
َ
 م
َ ه
وا اللّٰ

ُ
ح
ُ
 
ْ
ٍِ اع
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

 ۭ  
ٗ
ه
ُ ْ
 
َ
 غ

“उसने तुम्हें ज़मीन से पैदा ककया और 

उसमें तुमको आिाद ककया, तो उससे 

अपन ेगनुाह को िख़्र्वाओ, किर उसी की 

िनाि में रुिूअ करो।” 

 
ْ
ُ

وَرََ
ْ
ع
َ
ِ
ْ
اس
َ
ضِ و
ْ
م
َ ْ
 الَّ
َ ْ
َِّ 
ْ
ُ

َ

َ

ا
َ
 
ْ
ن
َ
 ا
َ
 
ُ
ه

هِ  ۭ 
ْ
 
َ
ا اِل
ْٓ ُ
ا
ْ ُ
ْٓ 
َّ ُ

 ثُ
ُ
ه
ْ
و
ُ
ر ِْ
ْ
ُ
َ
ِ
ْ
اس
َ
ا ف
َ ْ
 فِيْ

“यक़ीनन मेरा रि क़रीि ह ैऔर दआु का 

क़ुिूि करन ेवािा ह।ै” 
بٌ       
ْ
 ِ

َ
بٌ مَ
ْ
رِي
َ
 ق
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
 ؀ 61اِك
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आयत 62 

“उन्होंन े कहा कक ऐ सािेह! आपसे तो 

हमारी िडी उम्मीदें वािस्ता थीं इससे 

पहिे” 

 
َ
 
ْ
 
َ
ا ق
َّ
 
ُ
ل
ْ
ر
َ
ا م
َ
ن
ْ
 فِ 
َ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
ح
َ
 ق
ُ
مِِح
ٰ
ص
ٰ
ا ي
ْ
 

ُ

ال
َ
ق

 
ٓ
ا
َ
 
ٰ
 ھ

यालन आप तो अपने अख्िाक़ व ककरदार की विह स ेपूरी क़़ौम की उम्मीदों 

का मरकज़ थे। हमें तो तवक्क़ो थी कक आप अपनी सिालहयतों के सिि 

अपने आिा व अिदाद और पूरी क़़ौम का नाम ऱौर्न करेंग,े मगर आपन े

यह क्या ककया? आपने तो अपने िाप-दादा के दीन और उनके त़ौर-तरीक़ों 

पर ही तन्क़ीद (आिोचना) रु्रू कर दी। आपकी इन िातों से तो पूरी क़़ौम 

की उम्मीदों पर पानी किर गया ह।ै 



“क्या आप हमें रोक रह ेहैं उनको पूिन ेसे 

लिनको हमारे आिा व अिदाद पूित ेथ?े 

और यक़ीनन लिस चीज़ की तरफ़ आप हमें 

िुिा रह ेहैं उसके िारे में हमें िहुत र्कूक 

व र्ुिहात हैं।” 

 
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
ا ي
َ
 م
َ
ح
ُ
 
ْ
ع
َّ
 ن
ْ
ك
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ْن
ٰ ْ
نْ
َ
ت
َ
ا ا

َ
ن
َّ
اِن
َ
 و
َ
نَ
ُ
ؤ

ۗ
َ
بً
ٰ
ا

بِ         
ْ
رِي
ُ
هِ م
ْ
 
َ
 اِل

ٓ َ
نَ
ْ
 
ُ
ع
ْ
ح
َ
ا ت
َّ ْ
ِ مِِ
ْ
م
َ
فِِْ ه
َ
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आपकी इस दावते त़ौहीद के िारे में हमें सख़्त रु्िह ह ैलिसने हमें खििान 

में डाि कदया ह।ै हमारा कदि आपकी इस दावत पर मुत्मईन नहीं ह।ै 

 

आयत 63 

“सािेह अिै. ने कहा: ऐ मरेी क़़ौम के 

िोगो! ज़रा सोचो तो सही, अगर मैं (पहि े

से ही) अपन ेरि की तरफ़ से िलय्यना पर 

था” 

ةِ 
َ
ن ِ
ْ
 
َ
  
ٰ َ
 عَل
ُ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
 اِك
ْ ُ
 
ْ
ي
َ
ء
َ
م
َ
ٍِ ا
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

 
ْ
ِ

ْ
 
َّ
 م
ْ ْ
َِّ 

हज़रत सािेह अिै. न ेभी वही िात कही कक दखेो मेरी गुलज़श्ता लज़न्दगी 

तुम्हारे सामने ह।ै मेरा ककरदार और मेरा अख्िाक़ गवाह ह ैकक मैं इसस े

पहिे तुम्हारे मआर्रे का एक सािेह ककरदार और सिीमुि कफ़तरत इंसान 

था। 

“और अल्िाह ने मुझे अपने पास से ख़ास 

रहमत भी अता कर दी” 
 
ً
ة
َ ْ
حْ
َ
 م
ُ
ه
ْ
ننِِْ مِن

ٰ
ت
ٰ
ا
َ
 و

और अि मेरे पास अल्िाह की तरफ़ से वही भी आ गई ह,ै अल्िाह ने अपनी 

रहमते ख़ास से मुझ ेनुिुवत से भी सरफ़राज़ फ़रमा कदया ह।ै 

“तो अि अगर मैं उसकी नाफ़रमानी करूूँ  

तो मुझे अल्िाह (की पकड) से क़ौन 

िचायेगा? तुम तो इज़ाफ़ा नहीं करोगे मेरे 

लिये मगर ख़सारे ही में!” 

ا 
َ
َ

   ۣ  فَ
ٗ
ه
ُ
ت
ْ
 
َ
ص
َ
 ع
ْ
ِ اِك
ه
 اللّٰ
َ
َِّ 
ْ
ِْٓ
ُ ُ
صْ
ْ
ن
َّ
نْ ي
َ
َ

فَ

نِِْ 
َ
ن
ْ
و
ُ
ح
ْ
ي ِ

َ
ِ        تَ

ْ
سِ 
ْ َ

ِ 
َ ْ
 
َ
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यालन अगर मैं अपनी कफ़तरत ेसिीम और वही-ए-इिाही की रहनुमाई के 

िाविूद इस दावते हक़ को छोड कर तुम्हें खुर् करने के लिये गुमराही का 

तरीक़ा इलख़्तयार कर िूूँ तो मुझ े अल्िाह तआिा क लगरफ़्त से क़ौन 

िचायेगा? तुम्हारी इस तरह की िातों से तो मािूम होता ह ैकक तुम िोग 

मेरी तिाही के दर पे हो। 

 

आयत 64 

“और (देखो) मरेी क़़ौम के िोगों! यह 

अल्िाह की ऊूँ टनी तुम्हारे लिये एक 

लनर्ानी ह,ै इसे छोडे रखो कक यह चरती 

किरे अल्िाह की ज़मीन में” 

ا 
َ
ه
ْ
و
ُ
م
َ
 
َ
 ف
ً
ة
َ
ي
ٰ
 ا
ْ
ُ

كُ
َ
ِ ل
ه
 اللّٰ
ُ
ِِّّة
َ
ق
َ
ِ هٖ نَ
ٰ
ٍِ ه
ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
و

 ِ
ه
ضِ اللّٰ

ْ
م
َ
 ا
ْٓ
 فِِ

ْ ُ
ذ

ْ َ
 تَ

“और (देखना) ककसी िुरे इराद ेसे इसे हाथ 

ना िगाना, वरना तुम्हें आ पकडेगा एक 

क़रीिी अज़ाि।” 

 
ٌ
اك
َ
 
َ
 ع
ْ
ُ

َ
َ
 
ُ
ر

ْ

ا
َ
 
َ
ءِ ف
ْۗ
 
ُ
ا بسِ
َ
ه
ْ
 
َ
س
َ َ
 تَ
َ
لَّ
َ
و

بٌ        
ْ
رِي
َ
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वह अज़ाि अि दरू नहीं ह ैऔर उसे आते कुछ दरे ना िगेगी। 

 

आयत 65 

“तो उन्होंन ेउसकी कून्चें काट डािीं” 
ا
َ
ه
ْ
و
ُ
ر
َ
ق
َ
ع
َ
 ف



उन्होंने िाक़ायदा मन्सूिािंदी करके ऊूँ टनी को हिाक कर डािा। 

“तो सािेह अि.ै न े फ़रमाया: अि तुम 

अपन ेघरों में तीन कदन तक रह िस िो। 

यह वह वादा ह ै िो झूिा सालित नहीं 

होगा।” 

 
ْ
ُ

امَِ
َ
 د
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
ع
َّ
ت
َ َ
 تَ

َ

ا 
َ
ق
َ
 ف

َ
لمِ
ٰ
  ۭ ٍِ
َّ
 
َ
 ا
َ
ة
َ
ْ
ٰ
مِ
َ
ُ

كِ        
ْ
و
ُ
 

ْ

 
َ
 م
ُ ْ
 
َ
 غ
ٌ
ح
ْ
ع
َ
 65؀و

 

आयत 66 

“तो िि हमारा फ़ैसिा आ गया तो हमन े

लनिात दी सािेह अिै. को और उनको िो 

आपके साथ ईमान िाए थ,े अपनी रहमत 

से” 

 
َ ْ
ِ يْ

َّ

ال
َّ
ا و
ً
مِِو
ٰ
ا ھ
َ
ن
ْ
 
َّ َ

ْ 
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و
َ
مِ
َ
ف

 
ٗ
ه
َ
ع
َ
ا م
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
اا

َّ
ن
ْ
ةِ مِ
َ ْ
حْ
َ
 بَِ

“और उस कदन की रुसवाई से (उन्हें िचा 

लिया)। यक़ीनन आपका परवरकदगार 

िहुत ताक़तवर, ज़िरिस्त ह।ै” 

 
َ
َ ِ
َ
ق

ْ

 ال
َ
 
ُ
 ه
َ
م
َّ
 
َ
 م
َّ
ِ  ۭ  اِك  ْ مِ

ْ َ
ِ َِ
ْ
 رِز
ْ
َِّ
َ
و

         
ُ ْ
زِيَ
َ
ع

ْ

 66؀ال

 

आयत 67 

“और उन ज़ालिमों को पकड लिया एक 

चचंघाड न ेतो वो अपन ेघरों के अंदर औंध े

पडे रह गये।” 

ا 
ْ
 
ُ
و
َ
 
ْ
ھ

َ

ا
َ
 ف
ُ
ة
َ
و
ْ
 
َّ
 ا الص

ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ

َّ

 ال
َ
 
َ
ر
َ
ا
َ
و

         
َ ْ
وِ  ِْ
ٰ
 ل
ْ
مِهُِ
َ
 دِ 
ْ
67؀فِِ

ۙ 

 

आयत 68 

“गोया वो कभी उनमें िसे ही नहीं थे।” 
ا  ۭ  
َ ْ
ا فِيْ
ْ
 
َ
ن
ْ
ُ
َ
 ي
ْ
َّ

ْ 
ْ
ك

َ َ
 كَ

“आगाह हो िाओ, यक़ीनन समदू न ेअपन े

रि का कुफ़्र ककया। आगाह हो िाओ 

किटकार ह ैसमूद पर!” 

ا 
ً
ح
ْ
ع
ُ
  
َ
لَّ
َ
  ۭ ا
ْ
م
ُ َّ
بِ
َ
ا م
ْ
و
ُ
ر
َ
ْ
َ
ك
َ
ا
َ
د
ْ
 ِِّّ
ُ َ

 ثَ
َّ
 اِك
ٓ َ
لَّ
َ
ا

          
َ
د
ْ
 
ُ
و
َ
ْ

ْ

68؀لِ
ۧ 

 

आयात 69 स े83 तक 

 
ْ
ك
َ
 ا
َ
  ِ
َ
ا ل
َ
َ

 فَ
ٌ
م
ٰ
مِ
َ
 سِِّّ

َ

ا 
َ
ا  ۭ ق
ً
و
ٰ
مِ
َ
ا سِِّّ
ْ
 
ُ
ال
َ
َ ق
ٰ ْ
شِِّّْ
ُ
لَ

ْ

 بًِل
َ ْ
هِي
ٰ ْ
 اِبَ

ٓ

ا
َ
ن
ُ
مِ
ُ
سِِّّ
ُ
 م
ْ
ل
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ل
ْ
ح
َ
ق
َ
ل
َ
  و

َ
ء

ۗ

ا
َ
ل

           ِ
ْ
نِ ِِّّ
َ
ِ  ح
ْ
  69؀ِ عِِِّّْ

ْ
م
ُ ْ
سَ مِنْ

َ
ل
ْ
و
َ
ا
َ
 و
ْ ُ
ِ رَهُ

َ
هِ ن
ْ
ِِّّ 
َ
 اِل
ُ
صِِِِِِِِّّّّّّّ 
َ
 ت
َ
 لَّ
ْ
م
ُ َ
حِيٰ
ْ
يِِّّ
َ
  ا

ا

ا
َ
ا م
َّ
وِِّّ
َ
مِ
َ
ف

طِ      
ْ
 
ُ
ٍِ ل
ْ
 
َ
 ق
ٰ
 اِلٰ

ٓ

ا
َ
ن
ْ
مِ سِِِِِِّّّّّ
ْ
م
ُ
 ا

ٓ
َّ
 اِنَ
ْ
ف
َ َ

ِ 
َ
ا لَّ
ْ
 
ُ
ال
َ
  ۭ ق
ً
ة
َ
ْ
ْ
70؀رِ 

ۭ  
ْ
ت

َ

وِ 
َ
ِِِِِّّّّّ 
َ
 ف
ٌ
ِ وَة

ۗ

ا
َ
 ق
ٗ
ه
ُ
ت
َ
رَا
ْ
ام
َ
و

 ِ ا بًِ
َ ٰ
نَ
ْ َّ
شِِِِِّّّّّْ
َ
لَ
َ
كَ       ف

ْ
 
ُ
ق
ْ
ع
َ
 ي
َ
 
ٰ ْ
ءِ اِسِ
ۗ
ا
َ
م
َّ
 و
ْ
َِّ
َ
  ۙ و
َ
 
ٰ ْ
  71؀سِ

ٌ
ز
ْ
 
ُ َ

 عَ
َ
نَ
َ
ا
َ
 و
ُ
لحِ
َ
ا
َ
 ء
ا
تٰٓ
َ
مِ
ْ
ي
َ ٰ
ِ 
ْ
ت
َ
ال
َ
ق

بٌ         
ْ
ِِّّ ِ

َ

 عَ
ٌ
ء ْ
َ

بِِِِِّّّّّ
َ
ا ل
َ
 
ٰ
 ھِِّّ
َّ
ۭ  اِك ا 
ً
ِِّّ 
ْ
 
َ
لَِْ هِِِِِّّّّّ
ْ
ع
َ
ا  
َ
 
ٰ
ھِِّّ
َّ
ِ  72؀و

ه
رِ اللّٰ
ْ
م
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ ْ
  ِ
َ
ْ
ْ
ع
َ
ت
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
ال
َ
قِِّّ

 
َ
مِ
َ
 ع
ٗ
ه
ُ
ت
ٰ
ك
َ َ
بَ
َ
ِ و
ه
 اللّٰ
ُ
ت
َ ْ
حْ
َ
       م

ٌ
ح
ْ
 ِ

َّ
 مَ
ٌ
ح
ْ
 ِ
َ
 حْ
ٗ
ه
َّ
تِ ۭ  اِن
ْ
 
َ
 

ْ

 ال
َ
 
ْ
ه
َ
 ا
ْ
ُ

كُ
ْ
 73؀  

ْ َ
بَ عَ

َ
ه
َ
ا  
َّ
و
َ
مِ
َ
ف

طِ       
ْ
 
ُ
ٍِ ل
ْ
 
َ
 ق
ْ
ا فِِ
َ
نِِّّ
ُ
ادِل
َ ُ
َِِّّ َ

ٰ ْ
شِِِِِّّّّّْ
ُ
لَ

ْ

 ال
ُ
ه
ْ
تِِّّ
َ
ء

ۗ

ا
َ
لِِّّ
َ
 و
ُ
ع
ْ
و
َّ
 الر
َ ْ
هِي
ٰ ْ
74؀اِبَ

ۭ  
ٌ ْ
مِِي
َ َ

 لْ
َ ْ
هِي
ٰ ْ
 اِبَ
َّ
اِك

بٌ       
ْ
نِ 
َ
 م
ٌ
اه
َّ
و
َ
  75؀ا

ُ ْ
هِي
ٰ ْ
ِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّاِبَ

ا
 ي

ْ
م
ُ َّ
اِنَ
َ
 ۚ و
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ل
ْ
ح
َ
 ق
ٗ
ه
َّ
ا  ۚ اِن
َ
 
ٰ
 ھ
ْ َ
 عَ
ْ
رِض
ْ
ع
َ
ا

دِ         
ْ
و
ُ
د
ْ
ر
َ
 م
ُ ْ
 
َ
 غ
ٌ
اك
َ
 
َ
 ع
ْ
ِم
ْ
تِيْ
ٰ
  76؀ا

َ
اق
َ
ضِِِِِِّّّّّّ
َ
 و
ْ
 بِِِم
َ
ء
ْۗ
ا سِٰٓ
ً
ر
ْ
 
ُ
ا ل
َ
ن
ُ
مِ
ُ
سِِِِِّّّّّ
ُ
 م
ْ
ل
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و
َ
ل
َ
و

بٌ         
ْ
صِ 
َ
 ع
ٌ
ٍ
ْ َ
ا ِ
َ
 
ٰ
 ھ

َ

ا 
َ
ق
َّ
ا و
ً
ع
ْ
م
َ
  
ْ
  7؀بِِِم

ٗ
ه
ُ
م
ْ
 
َ
 ق
ٗ
ه
َ
ء

ۗ

ا
َ
ل
َ
  و

ُ
 
ْ
 
َ
 ق
ْ
َِّ
َ
هِ  ۭ و
ْ
 
َ
 اِل
َ
ك
ْ
 
ُ
رَع
ْ ُ
يٰ

 
َ
لَّ
َ
 و
َ ه
 ا اللّٰ
ُ
ق
َّ
ات
َ
 ف
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ُ
ر
َ
ه
ْ
ر
َ
نَّ ا
ُ
 ه
ْ
ِْ ا
َ
ن
َ
ءِ  
ۗ َ
لَّ
ُ
ا
ا
ٍِ ه
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
لِۭ  ق

ٰ

ا ِ
ْ
 
َّ
 السِِّّ
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
ا ي
ْ ُ
نُ
َ
كَ

        
ٌ
ح
ْ
هِِِِِِّّّّّ 
َّ
 م
ٌ
 
ُ
ل
َ
 م
ْ
ُ

كُ
ْ
سَ مِن

ْ
 
َ
ل
َ
ۭ  ا فِِْ
ْ
 
َ
 ضِِِِِّّّّّ
ْ
كِ فِِ
ْ
و
ُ
ز
ْ ُ

ِ78؀  
ْ
مِِو
َ
 ع
ْ
ح
َ
ق
َ
ا ل
ْ
 
ُ
ال
َ
 ق

ْ
ا فِِ
َ
ن
َ
ا ل
َ
 م
َ
ت

         
ُ
ح
ْ
ي ِ

ُ
ا نَ
َ
 م
ُ
م
َ
مِ
ْ
ع
َ
ت
َ
 ل
َ
م
َّ
اِن
َ
ۚ  و
ِ

ْ
 
َ
 ح
ْ
َِّ 
َ
تِم
ٰ
ا
َ
 79؀  

ٰ
 اِلٰ
ْٓ
وَِ
ٰ
 ا
ْ
و
َ
 ا
ً
و
َّ
 
ُ
 ق
ْ
ُ

 ِ كُ
ْ
 لِٰ
َّ
ك
َ
 ا
ْ
 
َ
 ل

َ

ا 
َ
ق



حِ       
ْ
حِي
َ
 هِِِِِِّّّّّّ
ِ
ن
ْ
ك
ُ
  ؀ 80م

َ
مِِم
ْ
ه

َ

ِ بًِ
ْ
ك

َ

ا
َ
 ف
َ
م
ْ
 
َ
ا اِل
ْٓ
 
ُ
مِ صِِِِِِّّّّّ
َّ
نْ ي
َ
 ل
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
 
ُ
سِِِِِِّّّّّّ
ُ
 م
َّ
 اِنَ
ُ
ط
ْ
 
ُ
مِ
ٰ
ا ي
ْ
 
ُ
ال
َ
ق

 ِ  ۭ  
ْ
م
ُ َ
ابِ
َ
ھِِِِّّّّ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ا م
َ ُ
 
ْ
صِِِِِّّّّ 
ُ
 م
ٗ
ه
َّ
 ۭ  اِن
َ
م
َ
ت
َ
رَا
ْ
 ام
َّ
 اِلَّ
ٌ
ح
َ
ح
َ
 ا
ْ
ُ

كُ
ْ
 مِن
ْ
ت ِْ
َ
ت
ْ
مِ
َ
 ي
َ
لَّ
َ
ِ  و
ْ
 
َّ
 ال
َ ْ
َِّ 
ِ
ع
ْ
قِ 

بِ        
ْ
رِيِِّّ
َ
 ِ ق
ُ
ح
ْ
 
َ
سَ الصِِِِِّّّّّ

ْ
 
َ
ل
َ
ۭ  ا  
ُ
ح
ْ
 
َ
 الصِِِِِّّّّّ
ُ ُ
هُ
َ
ح عِِِّّ
ْ
 
َ
 م
َّ
ا  81؀اِك

َ
نِِّّ
ْ
مِ
َ
ع
َ
 ل
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا لِِّّ
َّ
وِِّّ
َ
مِ
َ
ف

 
َ
 
ْ
م
َ
ا
َ
ا و
َ
ه
َ
افِمِ
َ
ا سِِِِِّّّّّ
َ َ
اليِْ
َ
دِ           ع

ْ
 
ُ
ِِِِِّّّّّ 
ْ
ن
َّ
ِ  ڏ م
ْ
 ِ
ْ
 سِ
ْ ْ
َِّ 
ً
و
َ
ام
َ
ا حِِ
َ ْ
يْ
َ
مِ
َ
 ع
َ
نَ
ْ
2؀ر

ۙ  
َ
ح
ْ
 عِن
ً
ة
َ
م
َّ
 
َ
سِِِِِّّّّّ
َ
م

حِ         
ْ
عِ 
َ
  ِ 
َ ْ
مِِوِ 
ه
 ال 
َ
ا ھِيَ َِّ

َ
م
َ
 ۭ  و
َ
ِم
ْ
 
َ
83؀م

ۧ
 

 

अि इन आयात में हज़रत इब्राहीम अिै. का लज़क्र आ रहा ह,ै मगर 

आपका लज़क्र अंलिया अरुरसिु के त़ौर पर नहीं िलल्क लिल्कुि मुख़्तलिफ़ 

अंदाज़ में ह।ै यहाूँ रसिूों के लज़क्र में एक ख़ूिसूरत तक़सीम को मद्दनेज़र 

रखें, कक इस सरूत में पहिे तीन रसूि लिनका ज़माना हज़रत इब्राहीम 

अिै. स ेपहिे का ह ै (हज़रत नूह, हज़रत हूद और हज़रत सािेह अिै.) 

इनका लज़क्र करने के िाद हज़रत इब्राहीम अिै. का मुख़्तसरन क़ससुि 

नलिय्यीन के अंदाज़ में आया ह,ै आपके लज़क्र के िाद किर तीन रसूिों का 

तज़ककरा ह ैिो आप ही की नस्ि में से थ,े िलल्क उनमें से हज़रत िूत अिै. 

तो आपके भतीिे और हम असर भी थे। यहाूँ पर हज़रत िूत अिै. का लज़क्र 

अंलिया अरुरसुि के अंदाज़ में आया ह ैऔर इसी के ज़ेि में हज़रत इब्राहीम 

अिै. का लज़क्र ह।ै िि हज़रत िूत अिै. की क़़ौम पर अज़ाि भेिने का 

फ़ैसिा हुआ तो अज़ाि के फ़ररश्ते िराहरेास्त हज़रत िूत अिै. के पास 

िाने के ििाय पहिे हज़रत इब्राहीम अिै. के पास गये और वहाूँ ना लसफ़र  

क़़ौमे िूत पर अज़ाि के िारे में उनका हज़रत इब्राहीम अिै. के साथ 

मकािमा (िातचीत) हुआ िलल्क फ़ररश्तों ने हज़रत सारह अिै. को हज़रत 

इस्हाक़ अिै. की लविादत की ख़़ुर्खिरी भी दी। 

याद रह ेकक सूरतिु आराफ़ में भी िि इन छ: रसूिों का तज़ककरा 

अंलिया अरुरसुि के अंदाज़ में हुआ तो वहाूँ भी हज़रत इब्राहीम अिै. का 

लज़क्र नहीं ककया गया और िि सूरतुि अनआम (िो सरूतुि आराफ़ की 

िुडवाूँ सूरत ह)ै में हज़रत इब्राहीम का तज़ककरा आया तो अंलिया अरुरसुि 

के अंदाज़ में नहीं िलल्क क़ससुि नलिय्यीन के अंदाज़ में आया ह।ै यालन 

हज़रत इब्राहीम अिै. का लज़क्र क़ुरान हकीम में इस तरह कहीं भी नहीं 

आया कक आपको अपनी क़़ौम की तरफ़ मिऊस ककया गया हो, आपन े

अपनी क़़ौम को दावत ेत़ौहीद दी हो, क़़ौम उस दावत स ेमुन्कर हुई हो और 

किर उस पर अज़ाि भेि कदया गया हो। 

 

आयत 69 

“और इब्राहीम के पास हमारे फ़रस्ताद े

(फ़ररश्त)े िर्ारत िेकर आय।े उन्होंन े

कहा: सिाम!” 

 َ
ٰ ْ
شْ
ُ
لَ

ْ

 بًِل
َ ْ
هِي
ٰ ْ
 اِبَ

ٓ

ا
َ
ن
ُ
مِ
ُ
س
ُ
 م
ْ
ل
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ل
ْ
ح
َ
ق
َ
ل
َ
و

ا  ۭ 
ً
و
ٰ
مِ
َ
ا س
ْ
 

ُ

ال
َ
 ق

“इब्राहीम न ेभी (िवाि में) सिाम कहा, 

किर कुछ दरे ना गुज़री कक आप िे आय े

एक िछडा भुना हुआ।” 

  ِ
ْ
 ِ عِْ
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ل
ْ
ك
َ
 ا
َ
  ِ
َ
ا ل
َ
َ

 فَ
ٌ
م
ٰ
مِ
َ
 س

َ

ا 
َ
ق

           ِ
ْ
نِ 
َ
 69؀ح

महमानों की आमद के फ़़ौरन िाद हज़रत इब्राहीम अिै. न ेउनकी लज़याफ़त 

के लिय ेएक िछडा लज़िह ककया और उस ेभून कर उनके सामन ेपेर् कर 

कदया। 

 

आयत 70 

“किर िि आपने देखा कक उनके हाथ 

उसकी तरफ़ नहीं िढ रह ेहैं” 
هِ 
ْ
 
َ
 اِل
ُ
صِ 
َ
 ت
َ
 لَّ
ْ
م
ُ َ
حِيٰ
ْ
ي
َ
  ا

ا

ا
َ
ا م
َّ
و
َ
مِ
َ
 ف

“तो आपन े उनमें अिनलियत पाई और 

उनकी तरफ़ से एक ख़़ौि महसूस ककया।” 
 ۭ  
ً
ة
َ
ْ
ْ
 رِ 
ْ
م
ُ ْ
سَ مِنْ

َ
ل
ْ
و
َ
ا
َ
 و
ْ ُ
ِ رَهُ

َ
 ن



िि हज़रत इब्राहीम अिै. न ेमहसूस ककया कक रस्मी इसरार के िाविूद 

भी मेहमान ककसी त़ौर खान ेकी दावत क़ुिूि करने पर आमादा नहीं हो 

रह ेतो अि आप ििा त़ौर पर खटके कक यह पुर इसरार (रहस्यमय) िोग 

क़ौन हैं और यहाूँ ककस इराद ेसे आए हैं? उस ज़मान ेमें यह ररवाि भी था 

कक अगर कोई र्ख़्स दशु्मनी की ग़ज़र से ककसी के पास िाता तो उसके यहाूँ 

का खाना नहीं खाता था। इसी लिये हज़रत इब्राहीम अिै. को उनकी तरफ़ 

से ख़द्र्ा (डर) महसूस हुआ। िि उन्होंने आपका यह ख़़ौफ़ महसूस ककया 

तो: 

“उन्होंने कहा: आप डररय ेनहीं, असि में 

तो हम भेिे गय ेहैं क़़ौम ेिूत की तरि।” 
طِ      
ْ
 

ُ

ٍِ ل
ْ
 
َ
 ق
ٰ
 اِلٰ

ٓ

ا
َ
ن

ْ

سِمِ
ْ
م

ُ

 ا

ٓ
َّ
 اِنَ
ْ
ف
َ َ

ِ 
َ
ا لَّ
ْ
 

ُ

ال
َ
ق
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यालन हम फ़ररश्ते हैं और हमें क़़ौमे िूत की तरफ़ अज़ाि की ग़ज़र से भेिा 

गया ह।ै 

 

आयत 71 

“और आपकी िीवी (कहीं क़रीि) खडी थी 

तो वह हूँस पडी” 
 
ْ
ت

َ

وِ 
َ
 
َ
 ف
ٌ
ِ وَة

ۗ

ا
َ
 ق
ٗ
ه
ُ
ت
َ
رَا
ْ
ام
َ
 و

हज़रत सारह अिै. क़रीि ही कहीं पद ेके पीछे खडी यह सारी िातें सुन 

रही थीं तो आप र्ायद हज़रत इब्राहीम अिै. की हाित पर हूँस पडी कक 

मेरे ऱ्ौहर फ़ररश्तों स ेख़़ौिज़दा हो गये थे। 

“तो हमन ेउसे िर्ारत दी इस्हाक़ अि.ै की 

और इस्हाक़ के िाद याक़ूि अि.ै की” 
 
َ
 
ٰ ْ
ءِ اِسِ
ۗ
ا
َ
م
َّ
 و
ْ
َِّ
َ
  ۙ و
َ
 
ٰ ْ
ا بًِسِِ
َ ٰ
نَ
ْ َّ
شْ
َ
لَ
َ
ف

كَ       
ْ
 
ُ
ق
ْ
ع
َ
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यालन फ़ररश्तों ने हज़रत सारह अिै. को हज़रत इस्हाक़ की लविादत की 

ख़़ुर् ख़िरी दी और साथ ही हज़रत याक़ूि यालन पोत ेकी भी। उस वक़्त 

हज़रत हािरा के यहाूँ हज़रत इस्माईि अिै. की लविादत हो चकुी थी। 

हज़रत सारह हज़रत इब्राहीम अिै. की पहिी िीवी थीं ििकक हज़रत 

हािरा को आपकी लख़दमत में िादर्ाह ेलमस्र ने पेर् ककया था। यहूकदयों 

के यहाूँ हज़रत हािरा को कनीज़ समझा िाता ह,ै हाूँिाकक आप लमस्र के 

र्ाही ख़ानदान की ख़ातून थीं। आपके यहाूँ हज़रत इस्माईि की लविादत 

हुई तो हज़रत इब्राहीम उन दोनों (माूँ और िेटे) को अल्िाह के हुक्म स े

लहिाज़ में उस िगह छोड आये िहाूँ िाद में िैतुल्िाह तामीर होना था। 

िहरहाि हज़रत सारह के यहाूँ उस वक़्त तक कोई औिाद नहीं थी। चुनाूँचे 

फ़ररश्तों ने आपको िेटे की और किर उस िेटे के िेटे की लविादत की 

िर्ारत दी। 

आयत 72 

“उसने कहा: हाय मरेी र्ामत! क्या अि मैं 

िच्चा िनूंगी ििकक मैं लनहायत िूढी हो 

चुकी हूूँ और यह मेरे ऱ्ौहर भी िूढे हैं! यह 

तो िहुत अिीि िात ह।ै” 

لَِْ 
ْ
ع
َ
ا  
َ
 
ٰ
ھ
َّ
 و
ٌ
ز
ْ
 
ُ َ

 عَ
َ
نَ
َ
ا
َ
 و
ُ
لحِ
َ
ا
َ
 ء
ا
تٰٓ
َ
مِ
ْ
ي
َ ٰ
ِ 
ْ
ت
َ
ال
َ
ق

بٌ         
ْ
 ِ

َ

 عَ
ٌ
ء ْ
َ
ب
َ
ا ل
َ
 
ٰ
 ھ
َّ
ا ۭ  اِك
ً
 
ْ
 
َ
 72؀ه

. 

आयत 73 

“फ़ररश्तों न े कहा: क्या आप तअज्जुि 

करती हैं अल्िाह के फ़ैसि ेपर?” 
 ِ
ه
رِ اللّٰ
ْ
م
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ ْ
  ِ
َ
ْ
ْ
ع
َ
ت
َ
ا ا
ْٓ
 

ُ

ال
َ
 ق

यालन यह तो अल्िाह का फ़ैसिा ह ैऔर हम अल्िाह की तरफ़ स ेआपको 

ख़़ुर् ख़िरी द ेरह ेहैं। 



“अल्िाह की रहमतें और उसकी िरकतें हों 

तुम पर ऐ निी के घर वािो!” 
 
َ
 
ْ
ه
َ
 ا
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ٗ
ه
ُ
ت
ٰ
ك
َ َ
بَ
َ
ِ و
ه
 اللّٰ
ُ
ت
َ ْ
حْ
َ
م

تِ  ۭ 
ْ
 
َ
 

ْ

 ال

इस आयत में “अहिे िैत” का मफ़हूम िहुत वाज़हे होकर सामने आता ह।ै 

यहाूँ पर इसका लमस्दाक़ हज़रत सारह के अिावा कोई और नहीं, लिहाज़ा 

यहाूँ िाज़मी त़ौर पर आप ही अहिे िैत हैं। चुनाूँचे मुहम्मद रसूि अल्िाह 

 आपकी अज़वािे मुतह्हरात ,صلى الله عليه وسلم के मामि ेमें भी अहिे िैते रसूि صلى الله عليه وسلم

रलज़. ही हैं। और आप صلى الله عليه وسلم का फ़रमान िो हज़रत फ़ालतमा, हज़रत अिी, 

हज़रत हसन और हज़रत हुसैन रलज़. के िारे में ह:ै (( ْ ھمَُّ ھؤُلََّءی اَہلُْ بیَتِْی ِٰ  तो (4)((اَلل

गोया आप صلى الله عليه وسلم ने अपन ेअहिे िैत के दायरे को वुसअत दतेे हुए फ़रमाया 

कक यह िोग भी मेरे अहिे ितै में र्ालमि हैं। 

“यक़ीनन अल्िाह िायक़-ए-हम्द और 

िुज़़ुगी वािा ह।ै” 
 
ٗ
ه
َّ
       اِن

ٌ
ح
ْ
 ِ

َّ
 مَ
ٌ
ح
ْ
 ِ
َ
 73؀حْ

अल्िाह तआिा न ेअपनी ज़ात में सतूदाह (सराहनीय) लसफ़ात ह ैऔर वह 

िहुत अज़मतों वािा ह।ै 

. 

आयत 74 

“किर िि इब्राहीम अिै. का ख़़ौफ़ िाता 

रहा और यह िर्ारत भी पहुूँच गई, तो 

आपने झगडना र्ुरु कर कदया हमसे क़़ौमे 

िूत के िारे में।” 

ا 
َّ
و
َ
مِ
َ
 ف

ُ
ه
ْ
ت
َ
ء

ۗ

ا
َ
ل
َ
 و
ُ
ع
ْ
و
َّ
 الر
َ ْ
هِي
ٰ ْ
 اِبَ
ْ َ
بَ عَ

َ
ه
َ
 

طِ       
ْ
 

ُ

ٍِ ل
ْ
 
َ
 ق
ْ
ا فِِ
َ
ن

ُ

ادِل
َ ُ
َ َ
ٰ ْ
شْ
ُ
لَ

ْ
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हज़रत इब्राहीम अिै. का यह मुिादिा (िहस) त़ौरात में िडी तफ़सीि स े

ियान हुआ ह।ै इसका खुिासा यह ह ैकक हज़रत इब्राहीम अिै. ने फ़ररश्तों 

से कहा कक अगर इन िलस्तयों में पचास आदमी भी रास्तिाज़ हुए तो क्या 

किर भी उनको हिाक कर कदया िायेगा? फ़ररश्तों न ेिवाि कदया कक 

नहीं, किर उन्हें हिाक नहीं ककया िायेगा। किर हज़रत इब्राहीम अिै. न े

चािीस आदलमयों का पूछा, तो उन्होंन ेकहा कक किर भी उनको तिाह 

नहीं ककया िायेगा। चुनाूँचे इस तरह िात होते-होते पाूँच आदलमयों पर आ 

गई। इस पर हज़रत इब्राहीम अिै. को िताया गया कक आप इस िहस को 

छोड दें। अि तो आपके रि का फ़ैसिा आ चुका ह,ै क्योंकक उन िलस्तयों में 

ख़़ुद हज़रत ितू अिै. और उनकी दो िेरटयों के अिावा कोई एक 

मुतनलफ्फ़स भी रास्तिाज़ नहीं ह।ै 

. 

आयत 75 

“यक़ीनन इब्राहीम िहुत ही िुदरिार, नरम 

कदि और अल्िाह की िनाि में रुिूअ 

करने वाि ेथे।” 

بٌ       
ْ
نِ 
َ
 م
ٌ
اه
َّ
و
َ
 ا
ٌ ْ
مِِي
َ َ

 لْ
َ ْ
هِي
ٰ ْ
 اِبَ
َّ
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यहाूँ हज़रत इब्राहीम अिै. की यह तीन लसफ़ात एक साथ िमा फ़रमा कर 

आपकी िहुत क़द्र अफ़ज़ाई भी फ़रमाई गई ह ैऔर आपके मुिादिा करन े

की विह भी ियान फ़रमा दी गई ह ैकक चूूँकक आप िहुत हिीमुि तिअ 

(नमर स्वभाव) और कदि के नमर थे, इसी विह स ेआपने आख़री हद तक 

कोलर्र् की कक अज़ाि के टिने की कोई सूरत पैदा हो िाये। इसी तरह 

मुहम्मद रसूि अल्िाह صلى الله عليه وسلم की तिीयत मुिारक में भी ख़़ुसूसी नमी थी 

और हज़रत अिुिक्र लसद्दीक़ रलज़. को भी अल्िाह ने तिीयत की ख़ास नमी 

अता कर रखी थी। 

 

 

आयत 76 



“ऐ इब्राहीम छोलडय ेइस मामिे को, अि 

तो आपके रि का फ़ैसिा आ चुका ह।ै” 
 
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ل
ْ
ح
َ
 ق
ٗ
ه
َّ
ا ۚ  اِن
َ
 
ٰ
 ھ
ْ َ
 عَ
ْ
رِض
ْ
ع
َ
 ا
ُ ْ
هِي
ٰ ْ
ِِِّّّاِبَ
ا
ي

ۚ 
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا

“और उन पर वह अज़ाि आकर ही रहगेा 

लिसे ि़ौटाया नहीं िा सकेगा।” 
دِ         
ْ
و
ُ
د
ْ
ر
َ
 م
ُ ْ
 
َ
 غ
ٌ
اك
َ
 
َ
 ع
ْ
ِم
ْ
تِيْ
ٰ
 ا
ْ
م
ُ َّ
اِنَ
َ
 76؀و

. 

आयत 77 

“और िि आय ेहमारे फ़रस्ताद ेिूत अिै. 

के पास तो आप उनकी विह से िडे 

ग़मगीन हुए, और आपका कदि िहुत तगं 

हुआ” 

ا 
َ
ن
ُ
مِ
ُ
س
ُ
 م
ْ
ل
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و
َ
ل
َ
 و

ْ
 بِِِم
َ
ء
ْۗ
ا سِٰٓ
ً
ر
ْ
 

ُ

ل

ا
ً
ع
ْ
م
َ
  
ْ
 بِِِم
َ
اق
َ
ض
َ
 و

“और आप कहन े िग े कक आि तो िहुत 

सख़्ती का कदन ह।ै” 
بٌ         
ْ
صِ 
َ
 ع
ٌ
ٍ
ْ َ
ا ِ
َ
 
ٰ
 ھ

َ

ا 
َ
ق
َّ
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चूूँकक उन िलस्तयों के िोगों में आमदर परस्ती आम थी, लिहाज़ा उनकी 

आख़री आज़माईर् के लिये िररश्तों को उनके पास ऩौिवान ख़ूिसूरत 

िडकों के रूप में भिेा गया था। हज़रत िूत अिै. उन ख़िूसूरत मेहमान 

िडकों को दखे कर इसी लिय ेपरेर्ान हुए कक अि वह अपने इन मेहमानों 

का कदफ़ाअ (िचाव) कैसे करेंगे। इसलिये कक आप िानते थ ेकक उनकी क़़ौम 

के िोग ककसी अपीि या दिीि से िाज़ आन ेवाि ेनहीं थे और आप अकेि े

ज़िरदस्ती उन्हें रोक नहीं सकते थे। 

. 

आयत 78 

“और आय े आपकी क़़ौम के िोग 

दीवानावार द़ौडते हुए आप (के घर) की 

तरफ़, और वो पहि े से ही गंद ेकामों में 

मुिलव्वस थे।” 

 
ُ
 
ْ
 
َ
 ق
ْ
َِّ
َ
هِ  ۭ و
ْ
 
َ
 اِل
َ
ك
ْ
 
ُ
رَع
ْ ُ
 يٰ
ٗ
ه
ُ
م
ْ
 
َ
 ق
ٗ
ه
َ
ء

ۗ

ا
َ
ل
َ
و

لِ 

ٰ

ا ِ
ْ
 
َّ
 الس
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
ا ي
ْ ُ
نُ
َ
  ۭ كَ

“िूत न ेफ़रमाया: ऐ मरेी क़़ौम के िोगो! 

यह मेरी िेरटयाूँ (म़ौिूद) हैं, वो तुम्हारे 

लिये ज़्यादा पाकीज़ा हैं” 

 
ْ
ُ

كُ
َ
 ل
ُ
ر
َ
ه
ْ
ر
َ
نَّ ا
ُ
 ه
ْ
ِْ ا
َ
ن
َ
ءِ  
ۗ َ
لَّ
ُ
ا
ا
ٍِ ه
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
 ق

मुफ़लस्सरीन ने इसके एक मायने तो यह मुराद लिये हैं कक तुम्हारे घरों मे 

तुम्हारी िीलवयाूँ म़ौिूद हैं िो मेरी िेरटयों ही की मालनन्द हैं, क्योंकक निी 

अपनी पूरी क़़ौम के लिये िाप की तरह होता ह।ै िसैे सूरतुि अहज़ाि 

आयत 6 में हुज़ूर صلى الله عليه وسلم के िारे में फ़रमाया गया ह:ै { هتُُٰمُْ ۭ   وَاَزْوَاجُه   اُمَّ } कक आपकी 

तमाम अज़वािे मुतह्हरात रलज़. मोलमनीन की माूँए हैं। इसके दसूरे मायन े

यह भी हो सकते हैं कक हज़रत िूत अिै. ने अपनी िेरटयों के िारे में 

फ़रमाया कक ये मेरी िेरटयाूँ हैं, उनसे िायज़ और पाकीज़ा तरीक़े से लनकाह 

कर िो, मैं इसके लिये तैयार हूूँ, िेककन मेरे इन मेहमानों के िारे में मुझ े

रुसवा ना करो। 

“तो अल्िाह का ख़़ौि करो और मुझे मेरे 

मेहमानों के मामि ेमें रुसवा ना करो। क्या 

तुम में कोई एक आदमी भी नेक चिन नहीं 

ह?ै” 

سَ 
ْ
 
َ
ل
َ
فِِْ ۭ ا
ْ
 
َ
 ض
ْ
كِ فِِ
ْ
و
ُ
ز
ْ ُ

ِ 
َ
لَّ
َ
 و
َ ه
 ا اللّٰ
ُ
ق
َّ
ات
َ
ف

        
ٌ
ح
ْ
هِ 
َّ
 م
ٌ
 
ُ
ل
َ
 م
ْ
ُ

كُ
ْ
 78؀مِن

क्या तुम िोगों में कोई एक भी र्रीफ़ अिफ़्स इन्सान नहीं ह ैिो मेरा साथ 

द ेऔर इन सि िोगों को िदअ्ख्िाक़ी और िेहयाई से रोके। 

. 

आयत 79 



“उन्होंने कहा कक तुम्हें तो मािमू ही ह ैकक 

तुम्हारी इन िेरटयों पर हमारा कोई हक़ 

नहीं ह,ै और तुम खू़ि िानत ेहो िो हम 

चाहते हैं।” 

 
ْ
َِّ 
َ
تِم
ٰ
ا
َ
  
ْ
ا فِِ
َ
ن
َ
ا ل
َ
 م
َ
ت
ْ
مِِو
َ
 ع
ْ
ح
َ
ق
َ
ا ل
ْ
 

ُ

ال
َ
ق

         
ُ
ح
ْ
ي ِ

ُ
ا نَ
َ
 م
ُ
م
َ
مِ
ْ
ع
َ
ت
َ
 ل
َ
م
َّ
اِن
َ
 ۚ و
ِ

ْ
 
َ
 79؀ح

क़़ौम के िोगों ने कहा कक अि आप इधर-उधर की िातें मत कीलिए, आप 

ख़ूि समझते हैं कक हमारा यहाूँ आने का मक़सद क्या ह।ै 

. 

आयत 80 

“िूत न े कहा: कार् मेरे पास तुम्हारे 

मुक़ाििे के लिय े कोई ताक़त होती या 

कोई मज़िूत सहारा होता लिसकी मैं 

पनाह ि ेिेता।” 

 
ِ
ن
ْ
ك
ُ
 م
ٰ
 اِلٰ
ْٓ
وَِ
ٰ
 ا
ْ
و
َ
 ا
ً
و
َّ
 
ُ
 ق
ْ
ُ

 ِ كُ
ْ
 لِٰ
َّ
ك
َ
 ا
ْ
 
َ
 ل

َ

ا 
َ
ق

حِ       
ْ
حِي
َ
 ؀ 80ه

इस लज़मन में निी صلى الله عليه وسلم न ेफ़रमाया: ((  ْید یْ ایلٰٰ رُکنْ  شَدی وی ا لقَدَْ كََنَ یََْ ُ لوُْطا  (5)((يرَْحَمُ الِلّٰ

“अल्िाह रहम फ़रमाए ितू पर, वो एक मज़िूत कक़िे में ही तो थे।” यालन 

अल्िाह तआिा की पुश्त पनाही और लहफ़ाज़त तो हज़रत िूत अिै. को 

हालसि थी। िेककन उस वक़्त िो सूरत ेहाि िन गई थी उसमें िरिनाए 

तिअ िर्री परेर्ानी और ख़़ौफ़ का तारी हो िाना निवुत की अस्मत के 

मनाफ़ी नहीं ह।ै िसैे हज़रत मूसा अिै. भी वक़्ती त़ौर पर िादगूरों के 

साूँपों स ेडर गये थे। 

. 

आयत 81 

“फ़ररश्तों ने कहा: ऐ िूत! हम आपके रि 

के भेिे हुए (फ़ररश्ते) हैं, यह िोग आप तक 

नहीं पहुूँच पायेंगे” 

ا 
ْٓ
 
ُ
صِمِ
َّ
نْ ي
َ
 ل
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
 
ُ
س
ُ
 م
َّ
 اِنَ
ُ
ط
ْ
 
ُ
مِ
ٰ
ا ي
ْ
 

ُ

ال
َ
ق

 
َ
م
ْ
 
َ
 اِل

फ़ररश्तों ने अपना तआरुफ़ कराते हुए आपको तसल्िी दी कक आप 

इलत्मनान रखें, यह िोग आपको कोई गज़न्द (नुक़सान) नहीं पहुूँचा सकेगें। 

किर फ़ररश्ते ने अपना हाथ लहिाया तो वो सि नािकार (दषु्ट) अंधे हो 

गये। 

“पस आप रात के (उस िकक़या) लहस्से में 

अपने घर वािों को िेकर लनकि िायें 

और कोई भी आप में से पीछे मडु कर ना 

देखें।” 

 
َ
لَّ
َ
ِ  و
ْ
 

َّ

 ال
َ ْ
َِّ 
ِ
ع
ْ
 ِ قِ 
َ
مِِم
ْ
ه

َ

ِ بًِ
ْ
ك

َ

ا
َ
ف

 
ٌ
ح
َ
ح
َ
 ا
ْ
ُ

كُ
ْ
 مِن
ْ
ت ِْ
َ
ت

ْ

مِ
َ
 ي

यालन यहाूँ से िाते हुए आप िोगों को पीछे रह िाने वािों की तरफ़ ककसी 

कक़स्म की कोई तवज्जोह करने की ज़रुरत नहीं ह।ै 

“लसवाय आपकी िीवी के, उस पर भी वही 

मुसीित आयेगी िो सि पर आन े वािी 

ह।ै” 

 ۭ  
ْ
م
ُ َ
ابِ
َ
ھ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ا م
َ ُ
 
ْ
صِ 
ُ
 م
ٗ
ه
َّ
  ۭ اِن
َ
م
َ
ت
َ
رَا
ْ
 ام
َّ
 اِلَّ

यालन िि आप अपने घर वािों को िेकर यहाूँ से लनकिेंगे तो अपनी िीवी 

को साथ िकेर नहीं िायेंगे। आपकी उस िीवी का लज़क्र सूरतुि तहरीम 

(आयत 10) में हज़रत नूह अिै. की मुर्ररक िीवी के साथ इस तरह हुआ 

ह:ै 

 
َ
ادِنَ
َ
 عِ 
ْ
َِّ ِ

ْ
يْ
َ
ح
ْ
 
َ
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َ
ت
ْ َ

ا تَ
َ
ت
َ
ن
َ
طِۭ  كَ
ْ
 

ُ
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َ
ل
َ
رَا
ْ
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َّ
وِ و
ْ ُ
 نُ
َ
ل
َ
رَا
ْ
وا ام
ُ
ر
َ
ْ
َ
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َ ْ
ِ يْ
َّ
مِ
ْ

 لِ

ً

 
َ
ْ
َ
 م
ُ ه
كَ اللّٰ

َ َ
ِ ضَ

ْ
 
َ
الِْ
َ
 ھ

 
َ
ع
َ
 م
َ
ام
َّ
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َ

 
ُ
ر
ْ
 اد
َ
 
ْ
قِ 
َّ
را و ِِِِّّّّ
ْ
 
َ
ِ ه
ه
 اللّٰ
َ
وَا َِّ
ُ ْ
نْ
َ
ا ع
َ
نِ 
ْ
ُ
ُ
 ي
ْ
م
َ
مِ
َ
وَا ف
ُ ٰ
تَ
َ
ان
َ
َ

ٌ     
َ ْ
رِمِِ 

ه
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“अल्िाह काकफ़रों के लिय ेलमसाि ियान करता ह ैनूह की िीवी और िूत 

की िीवी की। वो दोनों औरतें हमारे दो िरगज़ीदा (चुन ेहुए) िंदों के तहत 

थीं िेककन उन्होंने अपने ऱ्ौहरों से ख्यानत की, चनुाूँच ेउनके ऱ्ौहर उन्हें 

अल्िाह के अज़ाि से िचा नहीं सके। और (उन दोनों औरतों से) कह कदया 

गया कक तुम भी (िहिम में) दालखि होने वािों के साथ िहिम में दालख़ि 

हो िाओ।” 



“उनके वाद े का वक़्त सुिह का ह,ै क्या 

सुिह क़रीि नहीं ह!ै” 
 
ُ
ح
ْ
 
َ
سَ الص

ْ
 
َ
ل
َ
  ۭ ا
ُ
ح
ْ
 
َ
 الص
ُ ُ
هُ
َ
عِح
ْ
 
َ
 م
َّ
اِك

بِ        
ْ
رِي
َ
 81؀ِ ق

फ़ररश्तों न ेहज़रत िूत अिै. स ेकहा कक अि आप िोगों के पास ज़्यादा 

वक़्त नहीं ह।ै आप फ़़ौरी त़ौर पर अपनी िलच्चयों को िकेर यहाूँ से लनकि 

िायें, सुिह होते ही इन िलस्तयों पर अज़ाि आ िायेगा। और सुिह होन े

में अि दरे ही ककतनी ह!ै 

. 

आयत 82 

“किर िि हमारा हुक्म आ पहुूँचा तो हमने 

उसके ऊपर (के लहस्से) को नीचा कर 

कदया” 

ا
َ
ه
َ
افِمِ
َ
ا س
َ َ
اليِْ
َ
ا ع
َ
ن

ْ

مِ
َ
ع
َ
 ل
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و
َ
مِ
َ
 ف

यालन उन िलस्तयों को तिपट कर कदया गया। िि इमारतें तिाह होती हैं 

तो छत ज़मीनिोस हो िाती हैं और दीवारें उसके ऊपर लगरती हैं, िुलनयादें 

भी ऊपर आ िाती हैं। 

“और (मज़ीद) हमन े उन पर िाररर् 

िरसाई तह िर तह कंकररयों की।” 
ِ  ڏ 
ْ
 ِ
ْ
 سِ
ْ ْ
َِّ 
ً
و
َ
ام
َ
ا حِِ
َ ْ
يْ
َ
مِ
َ
 ع
َ
نَ
ْ
ر
َ
 
ْ
م
َ
ا
َ
و

دِ      
ْ
 
ُ
 
ْ
ن
َّ
2؀م

ۙ 

लसज्जीि असि में फ़ारसी िफ़्ज़ ह।ै फ़ारसी में यह “संग ेलगि” था िो अरिी 

में आकर लसज्जीि का तिफ्फ़ुज़ इलख़्तयार कर गया। संग के मायन ेपत्थर 

और लगि के मायने लमट्टी के हैं। यालन लमट्टी के पत्थर िो गीिी लमट्टी के 

धूप में गमर होकर पुख़्ता हो िान े के िाद िनत ेहैं, िसै ेईंटों को भटे्ट में 

पकाया िाता ह।ै उन िलस्तयों पर अज़ाि दो सूरतों में आया, एक ज़मीन 

के अंदर कोई ज़ोरदार धमाका हुआ, लिसके नतीज़े में ज़िरदस्त ज़िज़िा 

आया और यह िलस्तयाूँ उिट-पिट हो गईं। किर ऊपर से कंकररयों की 

िाररर् हुई और इस तरह उन्हें उन पत्थरों के अंदर दफ़न कर कदया गया। 

आयत 83 

“वो लनर्ानज़दा थे तुम्हारे रि की तरफ़ 

से।” 
 ۭ  
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
َ
ح
ْ
 عِن
ً
ة
َ
م
َّ
 
َ
س
َ
 م

यालन हर पत्थर एक आदमी के लिये लनर्ानज़दा और मख़सूस था। 

“और यह इन ज़ालिमों से कोई ज़्यादा दरू 

नहीं।” 
حِ         
ْ
عِ 
َ
  ِ 
َ ْ
مِِوِ 
ه
 ال 
َ
ا ھِيَ َِّ

َ
م
َ
83؀و

ۧ 

यालन मुर्ररकीन ेमक्का से क़़ौमे िूत की यह िलस्तयाूँ ज़्यादा दरू नहीं हैं। 

कुु़रैर् के क़ाकिि ेिि फ़िस्तीन की तरफ़ िाते थे तो पहिे क़़ौम ेसमूद और 

क़़ौम ेमदयन के इिाक़े से गुिरते थे, किर क़़ौम ेिूत की िलस्तयों के आसार 

भी उनके रास्ते में आते थे। 

 

आयात 84 स े95 तक 
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َ
 ۭ  و
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َ
  84؀مُّ

َ
ا 
َّ
 ا النِّ

ُ
سِِِِِّّّّّ
َ
 
ْ
 
َ
 ت
َ
لَّ
َ
ِ  و
ْ
قِسِِِِِّّّّّ

ْ

 بًِل
َ
اك
َ ْ
وِيْ

ْ

ال
َ
 و

َ

ا 
َ
 

ْ

وِ 
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ْ
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َ
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ُ
ح



بُ         
ْ
نِ 
ُ
هِ ا
ْ
 
َ
اِل
َ
 و
ُ
ت
ْ َّ
كُ
َ َ
هِ ْٓ
ْ
 
َ
مِ
َ
ِ ۭ  ع
ه
 بًِۭ
َّ
قَِْٓ اِلَّ
ْ
فِ 
ْ َ
ا ْٓ
َ
م
َ
 ۭ  و
ُ
ت
ْ
ع
َ
 
َ
ِ
ْ
ا اسِِِِِّّّّّ
َ
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ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
و

 
ْ
و
َ
دِ ا
ْ
 
ُ
 ه
َ
ٍ
ْ
 
َ
 ق
ْ
و
َ
وِ ا
ْ ُ
 نُ
َ
ٍ
ْ
 
َ
اكَ ق

َ
ھِِِِِِّّّّّّ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
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ُ
 
ْ
ْ
ْ
 مِ
ْ
ُ

كُ
َ
 
ْ
صِِِِِِّّّّّ 
َ
 ي
ْ
ك
َ
 ا
ْٓ
َِ ا
َ
ق  هِِِِِِّّّّّ
ْ
ُ

كُ
َّ
ن
َ
رِم
ْ َ
َ 
َ
لَّ

حِ          
ْ
عِ ِّ
َ
  ِ 
ْ
ُ

كُ
ْ
ن
ْ
طِ مِ
ْ
 
ُ
 ل
ُ
ٍ
ْ
 
َ
ا ق
َ
مِّ
َ
 ۭ  و
ِ
مِِح
ٰ
 ھِِِِِّّّّّ
َ
ٍ
ْ
 
َ
ا  ؀ 89ق

ْٓ ُ
ا
ْ ُ
ْٓ 
َّ ُ

 ثُ
ْ
ُ

كُ
َّ
 
َ
ا م
ْ
و
ُ
ر ِْ
ْ
ُ
َ
ِ
ْ
اسِِِِِّّّّّ
َ
و

           
ٌ
د
ْ
و
ُ
د
َّ
 و
ٌ ْ
حِي
َ
 م
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
هِۭ  اِك
ْ
ِّ 
َ
  ؀ 90اِل

َّ
اِنَ
َ
 و

ُ

 
ْ
 
ُ
ق
َ
ا ت
َّ ْ
ا مِِِّ
ً ْ
 ِْ

َ
 ك
ُ
ه
َ
قِّ
ْ
ْ
َ
ا ن
َ
بُ مِّ
ْ
ِّ 
َ
ع
ُ
ِِِِِّّّّّ 
ٰ
ا ي
ْ
 
ُ
ال
َ
قِّ

 فِ 
َ
ِم
ٰ َ
نَ
َ
ِ          ل

ْ
زِيَ
َ
ا ِ ع
َ
ن
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
َ
ت
ْ
ن
َ
 ا

ٓ

ا
َ
م
َ
  ِ  و
َ
م
ٰ
ن
ْ َ
رَْ
َ
 ل
َ
م
ُ
 
ْ
ه
َ
 م
َ
لَّ
ْ
 
َ
ل
َ
ا  ۚ و
ً
ْ
ْ
عِ 
َ
ا ضِِِّّّ
َ
ن
ْ
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َ

ا 
َ
ق

ا 
َ
 بِِِِِّّّ
ْ
ِ

ْ
 
َ
 م
َّ
ۭ  اِك  
َّ
رِ 
ْ
هِِّّ  ظِِِّّ
ْ
ُ

َ
َ
ء
ۗ
ا
َ
م
َ
 و
ُ
ه
ْ
 
ُ ُ
تَِِّّ
ْ
 
َ َّ

اِِِِّّّ
َ
ۭ  و ِ
ه
 اللّٰ
َ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
ْ
ِِّّ 
َ
مِِِّّ
َ
 عِِّّ
َ
ز
َ
عِِّّ
َ
عِْٓ ا
ْ
هِِّّ
َ
م
َ
ٍِ ا
ْ
 
َ
قِِّّ
ٰ
يِِّّ

    
ٌ
 
ْ
 ِ

ُ
 مُّ
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
 ۙ   92؀     ت

َ
ك
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ت
َ
َ
ْ
 
َ
 ۭ  سِِِِِّّّّّ
ٌ
امِ 
َ
 ع
ْ
ِ

ْ

 آِْ
ْ
ُ

تِكُ
َ
ن
َ
ن
َ
 م
ٰ َ
ا عَل
ْ
 
ُ
مِ
َ ْ
ٍِ ا 

ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
و

بٌ          
ْ
قِ 
َ
 م
ْ
ُ

كُ
َ
ع
َ
 م
ْ
ِ

ْ

ا آِْ
ْٓ
 
ُ
قِ 
َ
ت
ْ
ام
َ
 ۭ و
ٌ
ِ ك
َ
 كَ
َ
 
ُ
 ه
ْ َ
َّ
َ
هِ و
ْ
زِي
ْ َ
ِ 
ٌ
اك
َ
 
َ
هِ ع
ْ
تِ 

ْ
َّ
  
ْ َ
ا  93؀َّ

َّ
و
َ
ل
َ
و

 
َّ
ا و
ً
 
ْ
 
َ
ع
ُ
ا هِِِِِّّّّّ
َ
ن
ْ
 
َّ َ

ْ 
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ا ل

ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ
َّ
لِ ال
َ
 
َ
ر
َ
ا
َ
ا و
َّ
ن
ْ
ةِ مِ
َ ْ
حْ
َ
 بَِ
ٗ
ه
َ
ع
َ
ا م
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا
َ ْ
ِ يْ
َّ
ال

         
َ ْ
وِ  ِْ
ٰ
 ل
ْ
مِهُِ
َ
 دِ 
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
و
َ
 
ْ
ھِِِِِّّّّّ

َ

ا
َ
 فِِّّ
ُ
ة
َ
وِِّّ
ْ
 
َّ
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ً
ح
ْ
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َ
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َ
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ا فِيِِّّْ
ْ
 
َ
ن
ْ
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َ
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ْ
َّ

ْ 
ْ
ك

َ َ
كَ

             
ُ
د
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ُ َ
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ْ
ل
َ
عِح
َ
  
َ
َ
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َ َ
يْ
ْ
وَِح
ْ
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आयत 84 

“और मदयन की तरफ़ (हमने भेिा) उनके 

भाई र्ोएि को।” 
ا  ۭ 
ً
 
ْ
 
َ
ع
ُ
 ه
ْ ُ
اهُ
َ
ر
َ
 ا
َ َ
يْ
ْ
ح
َ
 م
ٰ
اِلٰ
َ
 و

इस क़़ौम के िारे में हम सरूतुि आराफ़ के मुताअि ेके द़ौरान पढ चुके हैं 

कक यह िोग िनी क़तरूा में स ेथ ेऔर ख़िीि उक़िा के दालहनी (मर्ररक़ी) 

तरफ़ के इिाक़े में आिाद थे। इस इिाक़े में यह िोग एक िडी मज़िूत क़़ौम 

िन कर उभरे थे। यह इिाक़ा उस वक़्त की दो िहुत अहम िैयनुि अक़वामी 

र्ाहराहों के मक़ाम े इन्क़ताअ (intersection) पर वाक़ेअ था। एक 

र्ाहराह लर्मािन-िुनूिन (उत्तरी-दलिणी) थी िो र्ाम से यमन िाती 

थी और दसूरी मर्ररक़न-गुरूिन (पूवी-पलिमी) थी िो इराक़ स ेलमस्र को 

िाती थी। चुनाूँचे तमाम लतिारती क़ाकििे यहीं से गुज़रते थे लिसकी 

विह से यह इिाक़ा उस ज़माने का िहुत िडा लतिारती मरकज़ िन गया 

था। नतीितन यहाूँ के िोग िहुत ख़़ुर्हाि हो गये थे, मगर साथ ही नाप-

त़ौि में कमी और राहज़नी िैसे क़िीह िरायम (लघऩौन ेअपराध) में भी 

मुिलव्वस थे। 

“आपने कहा: ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! 

अल्िाह की िंदगी करो, तुम्हारा कोई 

मअिूद नहीं उसके लसवा।” 

هِ 
ٰ
 اِل
ْ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
َ
 م
َ ه
وا اللّٰ

ُ
ح
ُ
 
ْ
ٍِ اع
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

 ۭ  
ٗ
ه
ُ ْ
 
َ
 غ

“और ना कम करो माप और त़ौि में” 
 ا 
ُ
ص
ُ
ق
ْ
ن
َ
 ت
َ
لَّ
َ
 و

َ
اك
َ ْ
وِيْ

ْ

ال
َ
 و

َ

ا 
َ
 

ْ

وِ 

ْ

 ال

“मैं तुम्हें आसूदा हाि देखता हूूँ, िेककन 

(अगर तुम िोग इन ग़ितकाररयों से िाज़ 

ना आय ेतो) मुझे अंदेर्ा ह ैतमु पर एक 

ऐसे कदन के अज़ाि का िो तुम्हें घेर िगेा।” 

 
ُ
اَ
َ
ر
َ
 ا
ْٓ
ِ

ْ

آِْ
َّ
ِ و
ْ
 
َ
 بِِ
ْ
ُ

ِكُ
ٰ
م
َ
 ا
ْٓ
ْ

 آِِْ
َ
اك
َ ْ
وِيْ

ْ

ال
َ
و

 
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
مِ
َ
ِ           ع

ْ
 ِ

َ
ٍِ مُّ
ْ َ
اكَ ِ

َ
 
َ
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आयत 85 

“और ऐ मरेी क़़ौम के िोगो! परूा-पूरा 

कदया करो पैमाना और त़ौि, अदि और 

इंसाफ़ के साथ” 

 
َ
اك
َ ْ
وِيْ

ْ

ال
َ
 و

َ

ا 
َ
 

ْ

وِ 

ْ

 ا ال
ُ
ف
ْ
و
َ
ٍِ ا
ْ
 
َ
ق
ٰ
ي
َ
و

  ِ
ْ
قِس

ْ

 بًِل

“और मत कम कदया करो िोगों को उनकी 

चीज़ें और ना ही ज़मीन में फ़साद मचाते 

किरो।” 

 
َ
لَّ
َ
 و
ْ ُ
هُ
َ
ء

ۗ

ا
َ
 
ْ
ه
َ
 ا
َ
ا 
َّ
 ا الن
ُ
س
َ
 
ْ
 
َ
 ت
َ
لَّ
َ
و

       
َ ْ
سِحِيْ

ْ
ْ
ُ
ضِ م
ْ
م
َ ْ
ا فِِ الَّ

ْ
 
َ
ْ
ْ
ع
َ
 ؀ 85ت



 

आयत 86 

“अल्िाह की अता करदा िचत ही तुम्हारे 

लिये िेहतर ह ैअगर तुम मोलमन हो।” 
 ڬ
َ ْ
مِنِ 

ْ
ا
َ
 م
ْ ُ
 
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
 اِك
ْ
ُ

كُ

َّ

 ل
ٌ ْ
 
َ
ِ ر
ه
 اللّٰ
ُ
ت
َّ
قِ 
َ
  

इंसाफ़ के साथ पूरा-पूरा नापो और त़ौिो, और िोगों की चीज़ों में कमी 

करके उनकी हक़ तिफ़ी ना ककया करो। अगर तुम िोग कदयानतदारी स े

लतिारत करो, और इस तरह अल्िाह तआिा तुम्हें िो मुनाफ़ा अता करे, 

उसी पर क़नाअत (सन्तुलष्ट) करो तो यह तुम्हारी दलुनया व आलख़रत के 

लिये िहुत िेहतर होगा। 

“िेककन मैं तुम्हारे ऊपर कोई लनग़रान 

नहीं हूूँ।” 
        ِ
ْ
 ِْ
َ
َِ  
ْ
ُ

كُ
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
َ
نَ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
م
َ
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मैं तो तमु्हें समझा सकता हूूँ, नेकी की तल्क़ीन कर सकता हूूँ, तुम पर मेरा 

कोई ज़ोर नहीं ह।ै 

 

आयत 87 

“उन्होंने कहा: ऐ र्ोएि! क्या तुम्हारी 

नमाज़ तुम्हें इस िात का हुक्म देती ह ैकक 

हम छोड दें उनको लिनको पूिते आय ेहैं 

हमारे आिा व अिदाद?” 

 
ْ
ك
َ
 ا
َ
ك
ُ
ر
ُ
م

ْ َ
 تَ
َ
م
ُ
 ت
ٰ
مِ
َ
ھ
َ
بُ ا
ْ
 
َ
ع
ُ
 
ٰ
ا ي
ْ
 

ُ

ال
َ
ق

 

ٓ َ
نَ
ُ
ؤ

ۗ
َ
بً
ٰ
 ا
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
ا ي
َ
 م
َ
ك
ُ ْ
تَ
َّ
 ن

अग़रचे हज़रत र्ोएि अिै. की गुफ़्तग ूमें उनके लर्कर  का तज़ककरा नहीं ह,ै 

मगर उनके इस िवाि से मािूम हुआ कक वो िुलनयादी त़ौर पर इस मज़ े

लर्कर  में भी मुब्तिा थ ेिो तमाम गुमराह क़़ौमों का मुर्तरक (common) 

मज़र रहा ह।ै 

“या (तुम्हारी नमाज़ यह लसखाती ह ैकक) 

हम अपन े अम्वाि में अपनी मज़ी के 

मुतालिक़ तसरुरफ़ (व्यवलस्थत) ना करें?” 

 
ْٓ
 فِِ
َ
 
َ
ع
ْ
ْ
َّ
 ن
ْ
ك
َ
 ا
ْ
و
َ
ا  ۭ ا

ُ
ا
م
 
َ
ا ن
َ
ا م
َ
النِ
َ
 
ْ
م
َ
 ا

यालन हमारी लमलल्कयत में िो सामान और माि ह ै क्या हम उसके 

इस्तेमाि में भी अपनी मज़ी नहीं कर सकते? यह वही तसव्वुर ह ैिो आि 

के िदीद ज़माने में sacred right of ownership के ख़िूसूरत अल्फ़ाज़ 

में पेर् ककया िाता ह,ै ििकक इस्िाम में लमलल्कयत का ऐसा तसव्वरु नहीं 

ह।ै इस्िाम की रू से हर चीज़ का मालिक अल्िाह ह ैऔर दलुनया का यह 

माि और साज़ो सामान इंसानों के पास अल्िाह की अमानत ह,ै लिसमें 

अल्िाह की मज़ी के लख़िाफ़ तसरुरफ़ करन ेकी इिाज़त नहीं ह।ै लिहाज़ा 

इस्िाम लमलल्कयत के ककसी “मुक़द्दस हक़” को तस्िीम नहीं करता, क्योंकक: 

ईं अमानत चंद रोज़ा नज़्द ेमास्त 

दर हक़ीक़त मालिके हर र्य ख़़ुदास्त 

यालन यह माि व द़ौित हमारे पास चंद कदन की अमानत ह,ै वरना 

हक़ीक़त में हर र्य का मालिक हक़ीक़ी तो अल्िाह ही ह।ै िहरहाि िि 

इंसान ख़़ुद को मालिक समझता ह ैतो किर वो वही कुछ कहता ह ैिो 

हज़रत र्ोएि अिै. की क़़ौम ने कहा था कक हमारा माि ह,ै हम िैसे चाहें 

इसमें तसरुरफ़ करें! 

“हाूँ एक तुम ही तो हो िो िडे िावक़ार 

और नेकचिन हो!” 
         
ُ
ح
ْ
هِ 
َّ
 الر
ُ ْ
مِِي
َ ْ

 الْ
َ
ت
ْ
ن
َ َ
 لَّ
َ
م
َّ
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क़़ौम का हज़रत र्ोएि अिै. को हिीम और रर्ीद कहना ककसी ताज़ीम 

और तकरीम के लिये नहीं था, िलल्क तअन और इस्तहज़ा (हूँसी) के त़ौर 

पर था। 

 

आयत 88 



“आपने फ़रमाया: ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! 

ज़रा सोचो कक अगर मैं (पहिे भी) अपन े

रि की तरफ़ से िलय्यना पर था” 

ةِ 
َ
ن ِ
ْ
 
َ
  
ٰ َ
 عَل
ُ
ت
ْ
ن
ُ
 ك
ْ
 اِك
ْ ُ
 
ْ
ي
َ
ء
َ
م
َ
ٍِ ا
ْ
 
َ
ق
ٰ
 ي

َ

ا 
َ
ق

 
ْ
ِ

ْ
 
َّ
 م
ْ ْ
َِّ 

हज़रत र्ोएि अिै. ने वही िात फ़रमाई िो दसूरे अंलिया व रुसुि अपनी-

अपनी क़़ौम से फ़रमाते आये थे कक तुम्हारे दरलमयान रहते हुए मेरा 

ककरदार और अख़्िाक़ पहिे भी लमसािी था, मैं इस मआर्रे में एक 

र्रीफ़ुिफ़्स और सिीमुि कफ़तरत इंसान के त़ौर पर मारूफ़ था। 

“और अल्िाह न ेअपने पास से मुझे अच्छा 

ररज़्क़ भी अता ककया ह”ै 
ا  ۭ 
ً
ِّن
َ
س
َ
ا ح
ً
ق
ْ
 مِز
ُ
ه
ْ
نِِْ مِن
َ
ق
َ
ز
َ
م
َ
 و

यालन किर मुझ ेअल्िाह ने नुिुवत और ररसाित से भी सरफ़राज़ फ़रमा 

कदया ह।ै 

“और मैं हरलगज़ नहीं चाहता कक लिस 

चीज़ से तुम िोगों को मना करुूँ  ख़़ुद वही 

काम करुूँ ।” 
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“मैं तो कुछ नहीं चाहता लसवाय इस्िाह के 

लिस क़दर मुझमें इस्तताअत ह,ै और मेरी 

त़ौफ़ीक़ तो अल्िाह ही की तरफ़ से ह।ै” 
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मेरा मक़सद तुम िोगों की इस्िाह ह ैऔर इस लसिलसिे में िो कुछ भी मैं 

कर रहा हूूँ वह अल्िाह की त़ौफ़ीक़ ही से कर रहा हूूँ। उसी ने मुझ ेलहम्मत 

और इस्तक़ामत से नवाज़ा ह।ै 

“उसी पर मैंने तवक्कुि ककया ह ैऔर उसी 

की तरफ़ मैं रुिूअ करता हूूँ।” 
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आयत 89 

“और ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! (देखो) मेरी 

दशु्मनी तुम्हें उस अंिाम तक ना िे िाय े

कक तुम पर भी वही अज़ाि आ िाय ेिैसा 

कक आया था क़़ौम ेनूह, क़़ौम ेहूद या क़़ौमे 

सािेह पर।” 
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“और क़़ौम ेिूत तो तुमसे ज़्यादा दरू भी 

नहीं ह।ै” 
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हज़रत र्ोएि अिै. स ेपहिे इन चारों क़़ौमों पर अज़ाि ेइस्तेसाि आ चकुा 

था। और यह िो फ़रमाया गया कक क़़ौमे ितू तुमस े“िईद (दरू)” नहीं ह,ै 

यह ज़मानी और मकानी दोनों ऐतिार से ह।ै लियोग्राकफ़याई ऐतिार स े

ख़िीि उक़िा के मर्रक़ी सालहि से मुत्तसि (connect) इिाक़े में क़़ौम े

मदयन आिाद थी। इस इिाक़े स ेज़रा हट कर मर्ररक़ की िालनि िहरे 

मुदारर (Dead Sea) ह ै लिसके सालहि पर आमूरा और सदमू की वह 

िलस्तयाूँ थीं लिनमें हज़रत िूत अिै. मिऊस हुए थे। ज़मानी ऐतिार स े

भी इन दोनों अक़वाम में हज़ारों साि का नहीं िलल्क लसफ़र  चंद स़ौ साि 

का िुअद (gap) था। िहरहाि मुझ ेउन मुफ़लस्सरीन से इलख़्तिाफ़ ह ैिो 

हज़रत र्ोएि अिै. को हज़रत मूसा अिै. के हमअस्र समझते हैं। इस लज़मन 

में मुझ ेउन उल्मा की राय स ेइत्तेफ़ाक़ ह ैलिनका ख़्याि ह ैकक हज़रत मूसा 

अिै. मदयन में लिस र्ख़्स के मेहमान िने थे और लिनकी िेटी के साथ 



िाद में आपने लनकाह ककया था वह मदयन के उन िोगों की नस्ि स ेकोई 

नेक िुज़़ुगर थे िो र्ोएि अिै. के साथ अज़ािे इस्तेसाि से िच गये थे। 

दसूरा अहम नुक्ता इस आयत में यह ियान हुआ ह ैकक िाज़ अवक़ात 

ककसी दाई के साथ ज़ाती अनाद (नफ़रत) और दशु्मनी की िुलनयाद पर 

कोई र्ख़्स या कोई लगरोह उसकी असूिी दावत को भी िुकरा दतेा ह।ै यह 

इंसानी रवैय्ये का एक िहुत ख़तरनाक पहिु ह ैक्योंकक इसमें उस दाई का 

तो कोई नक़ुसान नहीं होता मगर लसफ़र  ज़ाती तअस्सुि की िुलनयाद पर 

उसकी दावत को िुकराने वािे ख़़ुद को ििारद कर ितेे हैं। 

 

आयत 90 

“और इस्तग़फ़ार करो अपने रि से, किर 

उसकी तरफ़ रुिूअ करो। यक़ीनन मेरा रि 

रहीम भी ह,ै मुहब्ित फ़रमाने वािा भी।” 
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अपने रि से अपने गुनाहों की माफ़ी तिि करो और उसकी तरफ़ पिट 

आओ। उसकी इिादत और इताअत र्आरी (आज्ञाकाररता) इलख़्तयार करो 

तो तुम उसके दामने रहमत को अपने लिये वसीअ पाओगे। वह इन्तहाई 

रहम करने वािा और अपनी मख़िूक़ से मुहब्ित रखने वािा ह।ै 

 

आयत 91 

“उन्होंने कहा: ऐ र्ोएि! तुम िो कुछ 

कहते हो उसमें से अक्सर िातें हमारी 

समझ में नहीं आतीं” 
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िि ज़हनों के साूँच ेलिगड िाये और सोचों के ज़ालवय े(एगंि) िदि िायें 

तो किर सीधी िात भी समझ में नहीं आती। 

“और हम तो देखत े हैं तमु्हें अपन े

दरलमयान एक कमज़ोर आदमी। और 

अगर तुम्हारा ख़ानदान ना होता तो हम 

तुम्हें (कभी का) संगसार कर चुके होते, 

और तुम हम पर ग़ालिि नहीं हो।” 
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यहाूँ पर एक अहम नुक्ता यह समझ िें कक लिस ज़मान ेमें िो सूरत नालज़ि 

हुई ह ैउसमें निी अकरम صلى الله عليه وسلم और आपके सहािा ककराम रलज़. को पेर् 

आने वाि े मअरूज़ी (specifically) हािात के साथ ततािक़ 

(matching) पैदा ककया गया ह।ै यालन गुलज़श्ता अक़वाम के वाक़यात िो 

मुख़्तलिफ़ सूरतों में तवातर (frequency) के साथ िार-िार आये हैं यह 

तकरारे महज़ नहीं ह,ै िलल्क हुज़ूर صلى الله عليه وسلم की दावत व तहरीक को लिस 

द़ौर में लिन मसाईि का सामना होता था उस ख़ास द़ौर में नालज़ि होन े

वािी सूरतों में इन मसाईि की मुनास्ित स ेलपछिी अक़वाम के हािात 

व वाक़यात से वो िातें नुमाया की िाती थीं लिनमें हुज़ूर صلى الله عليه وسلم और अहि े

ईमान के लिये रहनुमाई और कदििोई का सामान म़ौिूद था। चनुाूँच े

आयत ज़ेरे नज़र में हज़रत र्ोएि अिै. के ख़ानदान और क़िीिे की 

लहमायत की िात इसलिय ेहुई ह ैकक इधर मक्का में हुज़ूर صلى الله عليه وسلم को भी कुछ 

ऐसे ही हािात का सामना था। उस ज़माने में िन ुहालर्म के सरदार आपके 

चचा अि ुतालिि थे लिन्हें हुज़ूर صلى الله عليه وسلم से िहुत मुहब्ित थी और आपन े

अपने िचपन का कुछ अरसा उनके साया-ए-आतफ़त (influenced) में 

गुज़ारा था। उन्हीं की विह से आपको पूरे क़िीिे िनु हालर्म की पुस्त 

पनाही हालसि थी। अगर उस वक़्त िनु हालर्म की सरदारी कहीं अि ु

िहि के पास होती तो आप صلى الله عليه وسلم को अपने ख़ानदान और क़िीिे की यह 

लहमायत हालसि ना होती, इस तरह मुर्ररकीन ेमक्का को आपके लख़िाफ़ 

(मआज़ अल्िाह) कोई इन्तहाई अक़दाम करन े का म़ौक़ा लमि िाता। 

लिहाज़ा यहाूँ हािात में ततािक़ इस तरह पैदा ककया गया ह ै कक लिस 

तरह अल्िाह तआिा ने आि मके्क में िन ुहालर्म की लहमायत स ेमुहम्मद 



रसूि अल्िाह صلى الله عليه وسلم को एक महफ़ूज़ कक़िा मुहयै्या फ़रमा कदया ह,ै लिल्कुि 

इसी ऩौईयत की लहफ़ाज़त उस वक़्त अल्िाह तआिा ने हज़रत र्ोएि अिै. 

को उनके ख़ानदान की लहमायत की सूरत में भी अता फ़रमाई थी। 

. 

आयत 92 

“आपने फ़रमाया: ऐ मेरी क़़ौम के िोगो! 

क्या मेरा ख़ानदान तुम पर अल्िाह से 

ज़्यादा भारी ह?ै” 
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हक़ीक़त में मेरा पुश्तपनाह तो अल्िाह ह।ै तुम अल्िाह से नहीं डरत,े 

िेककन मेरे ख़ानदान स े डरते हो। क्या तुम्हारे नज़दीक मेरा ख़ानदान 

अल्िाह स ेज़्यादा ताक़तवर ह?ै   

“और उस (अल्िाह) को तो तमुन ेअपनी 

पीिों के पीछे डाि रखा ह।ै” 
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यालन अल्िाह को तो तुम िोगों ने लिल्कुि ही भुिा छोडा ह,ै पसे पुश्त 

डाि कदया ह।ै यह इंसानी नलफ्सयात का एक अहम पहि ुह।ै अग़रच ेआि 

हम भी अल्िाह को अपना खालिक़, मालिक और मअिूद मानने का दावा 

करते हैं मगर साथ ही दलुनया और इसके झमेिों में इस क़दर मगन रहते हैं 

कक अल्िाह का तसव्वुर मुस्तहज़र (stabilizer) नहीं रहता। यही विह ह ै

हम कारोिार-ए-दलुनया में हक़ीक़ी मुसब्िि अि असिाि को भुिा कर 

असिाि व हक़ायक (cause and fact) की मन्तक़ी भूि-भुिय्यों में गुम 

रहते हैं: 

काकफ़र की यह पहचान की आफ़ाक़ में गुम ह ै

मोलमन की यह पहचान कक गुम उसमें हैं आफ़ाक़! 

यहाूँ हज़रत र्ोएि अिै. का अपने ख़ानदान के मुक़ािि ेमे अल्िाह का 

लज़क्र करना यह ज़ालहर कर रहा ह ैकक वो िोग अल्िाह को िखू़िी िानत े

थे, इसी तरह मुर्ररकीने मक्का भी अल्िाह को मानते थे। गोया अल्िाह का 

मामिा ऐसे िोगों के नज़दीक आूँख ओझि पहाड ओझि वािा होता ह।ै 

इसी लिये तो हज़रत र्ोएि अिै. ने फ़रमाया था कक तुम िोग मेरे खानदान 

से डरत ेहो मगर अल्िाह से नहीं डरते! हज़रत र्ोएि अिै. के इस िवाि 

में क़ुरैर् के लिये यह पैग़ाम मुज़मर (म़ौिूद) ह ैकक तमु्हें भी मुहम्मद रसूि 

अल्िाह صلى الله عليه وسلم की तरफ़ से यही िवाि ह।ै 

“यक़ीनन मरेा रि तो उस सिका इहाता 

ककए हुए ह ैिो कुछ तुम कर रह ेहो।” 
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अल्िाह तुम्हारा और तमु्हारे आमाि का घरेाव ककए हुए ह।ै तुम उसकी 

लगरफ़्त स ेलनकि कर कहीं नहीं िा सकत ेहो। 

. 

आयत 93 

“और ऐ मरेी क़़ौम के िोगो! तमु करो िो 

कुछ कर सकत ेहो अपनी िगह पर, मैं भी 

कर रहा हूूँ िो मैं (अपनी िगह पर) कर 

सकता हूूँ।” 
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 ۭ 

तुम मेरे लख़िाि िो भी रेर्ा दवालनयाूँ कर सकते हो, िो भी चािें चि 

सकते हो, और िो अक़दामात भी कर सकते हो, कर गुज़रो। अपने त़ौर पर 

िो कुछ मैं कर सकता हूूँ, िो कोलर्र् मुझसे िन आ रही ह ैमैं कर रहा हूूँ। 

यह चैिेंि करने का अंदाज़ सूरतुि अनआम से चिा आ रहा ह।ै यह गोया 

मक्का के हािात के साथ ततािक़ (matching) ककया िा रहा ह।ै मके्क में 

हक़ व िालति की कर्मकर् भी अि इन्तहा को पहुूँच चकुी थी और उसकी 

विह से आपकी तिीयत के अंदर एक तरह की िेज़ारी पैदा हो चुकी थी 

कक अि िो कुछ तुम कर सकते हो कर िो! 



“अनक़रीि तुम िान िोग े कक ककस पर 

अज़ाि आता ह ैिो उसे रुसवा कर दगेा 

और क़ौन ह ैिो झूिा ह!ै” 

هِ 
ْ
زِي
ْ َ
ِ 
ٌ
اك
َ
 
َ
هِ ع
ْ
تِ 

ْ
َّ
  
ْ َ
َّ ۙ  
َ
ك
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
ْ
ع
َ
 ت
َ
َ
ْ
 
َ
س

 ۭ
ٌ
ِ ك
َ
 كَ
َ
 
ُ
 ه
ْ َ
َّ
َ
 و

“तुम भी इन्तेज़ार करो, मैं भी तमु्हारे साथ 

मुन्तलज़र हूूँ।” 
بٌ          
ْ
قِ 
َ
 م
ْ
ُ

كُ
َ
ع
َ
 م
ْ
ِ

ْ

ا آِْ
ْٓ
 
ُ
قِ 
َ
ت
ْ
ام
َ
 93؀و

. 

आयत 94 

“किर िि हमारा हुक्म आ गया तो हमन े

अपनी रहमत से लनिात दे दी र्ोएि को 

और उन िोगों को िो आपके साथ ईमान 

िाये थ”े 

 
َ ْ
ِ يْ

َّ

ال
َّ
ا و
ً
 
ْ
 
َ
ع
ُ
ا ه
َ
ن
ْ
 
َّ َ

ْ 
َ
نَ
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و
َ
ل
َ
و

ا
َّ
ن
ْ
ةِ مِ
َ ْ
حْ
َ
 بَِ
ٗ
ه
َ
ع
َ
ا م
ْ
 
ُ
ن
َ
م
ٰ
 ا

“और ज़ालिमों को आ पकडा एक 

ज़िरदस्त कडक ने, तो वो अपने घरों में 

औंधे पडे रह गये।” 

لِ 
َ
 
َ
ر
َ
ا
َ
 و

ُ
ة
َ
و
ْ
 
َّ
 ا الص

ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ

َّ

ال

         
َ ْ
وِ  ِْ
ٰ
 ل
ْ
مِهُِ
َ
 دِ 
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
و
َ
 
ْ
ھ

َ

ا
َ
94؀ف

ۙ 

. 

आयत 95 

“िैसे कक वो कभी उनमें आिाद ही नहीं 

थे। आगाह हो िाओ िटकार ह ै मदयन 

पर, िैसे कक समूद पर िटकार हुई थी।” 

   
َ
َ

 كَم
َ َ
يْ
ْ
وَِح

ْ

ا ل
ً
ح
ْ
ع
ُ
  
َ
لَّ
َ
ا  ۭ ا
َ ْ
ا فِيْ
ْ
 
َ
ن
ْ
ُ
َ
 ي
ْ
َّ

ْ 
ْ
ك

َ َ
كَ

             
ُ
د
ْ
 
ُ َ

 ثَ
ْ
ل
َ
عِح
َ
 95؀

ۧ 

अहिे मदयन भी अल्िाह तआिा की िटकार का लनर्ाना िन कर उसी 

तरह हिाक हो गये िसैे क़़ौम ेसमूद हिाक हुई थी।  

अि आलखर पर िहुत मुख़्तसर अंदाि में हज़रत मूसा अिै. का लज़क्र 

ककया िा रहा ह।ै 

 

आयात 96 स े99 तक 

          ِ

ْ
  ِ
َ
 م
ِ
ن
ٰ
 
ْ
مِ
ُ
سِِِِِّّّّّ
َ
ا و
َ
ن ِِ
ٰ
ي

ٰ

 بًِ
ٰ
سٰٓ
ْ
 
ُ
ا م
َ
ن
ْ
مِ
َ
سِِِِِّّّّّ
ْ
م
َ
 ا
ْ
ح
َ
ق
َ
ل
َ
96؀و

ۙ
ا   

ْٓ
 
ُ
ع
َ
 
َّ
ات
َ
ِ هٖ ف
َ
َ

 
َ
م
َ
 و
َ
ك
ْ
 
َ
ع
ْ
 فِر
ٰ
اِلٰ

حِ          
ْ
هِِِِِِِّّّّّّ ِِِّّّ
َ
 بَِ
َ
ك
ْ
 
َ
ع
ْ
 فِر
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا

ٓ

ا
َ
مِِِّّّ
َ
ۚ  و
َ
ك
ْ
 
َ
ع
ْ
رَ فِر
ْ
م
َ
  97؀ا

ٗ
ه
َ
مِِِّّّ
ْ
 
َ
 ق
ُ
ٍ
ُ
ح
ْ
ِِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّّّقِِِّّّ
َ
ةِ ي وَِِِّّّ

ٰ
قِ ِّ

ْ

 ال
َ
ٍ
ْ َ
ِ

         
ُ
د
ْ
و
ُ
م
ْ
وَ 

ْ

 ال
ُ
د
ْ
ِ م

ْ

سَ ال
ْ
ِ ل
َ
ۭ  و
َ
ام
َّ
 النِِِّّّ
ُ ُ
هُ
َ
د
َ
م
ْ
و

َ

ا
َ
  98؀فِِِّّّ

َ
ٍ
ْ َ
ِ
َّ
 و
ً
ة
َ
نِِِّّّ
ْ
ع
َ
ِ هٖ ل
ٰ
 هِِِّّّ
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
ِ ع
ْ
ت
ُ
ا
َ
و

          
ُ
د
ْ
 
ُ
ف
ْ
وَر

ْ

 ال
ُ
ح
ْ
ف ِ
ْ
سَ الر

ْ
وَةِۭ  ِ ل
ٰ
قِ 

ْ

 99؀ال

. 

आयत 96 

“और हमन ेभेिा मूसा को अपनी आयात 

और वाजे़ह सनद के साथ।” 
 
ٰ
 

ْ

مِ
ُ
س
َ
ا و
َ
ن ِِ
ٰ
ي

ٰ

 بًِ
ٰ
سٰٓ
ْ
 
ُ
ا م
َ
ن

ْ

مِ
َ
س
ْ
م
َ
 ا
ْ
ح
َ
ق
َ
ل
َ
 و

ِ
ن

       ِ

ْ
  ِ
َ
96؀م

ۙ 

आयत 97 

“कफ़रऔन और उसके सरदारों की तरफ़, 

िेककन उन्होंने कफ़रऔन ही की पैरवी की। 

हाूँिाकक कफ़रऔन का मामिा रास्ती 

(धमर) वािा नहीं था।” 

رَ   
ْ
م
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
ع
َ
 
َّ
ات
َ
ِ هٖ ف
َ
َ

 
َ
م
َ
 و
َ
ك
ْ
 
َ
ع
ْ
 فِر
ٰ
اِلٰ

حِ          
ْ
هِ 
َ
 بَِ
َ
ك
ْ
 
َ
ع
ْ
 فِر
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا

ٓ

ا
َ
م
َ
 ۚ و
َ
ك
ْ
 
َ
ع
ْ
 97؀فِر

. 

आयत 98 

“क़यामत के कदन वह आएगा आगे चिता 

हुआ अपनी क़़ौम के” 
وَةِ 
ٰ
قِ 

ْ

 ال
َ
ٍ
ْ َ
ِ 
ٗ
ه
َ
م
ْ
 
َ
 ق
ُ
ٍ
ُ
ح
ْ
ِّق
َ
 ي



दलुनया की तरह क़यामत के कदन भी उसे क़यादत का म़ौक़ा फ़राहम ककया 

िायेगा। वह आगे-आगे होगा और उसकी क़़ौम पीछे-पीछे आ रही होगी, 

िैसे वो िोग दलुनया में उसके पीछे चिते थे। 

“किर वह आग के घाट पर उन्हें उतार 

देगा। और वह िहुत ही िुरा घाट ह ैलिस 

पर वो उतारे िायेंगे।” 

سَ 
ْ
ِ ل
َ
 ۭ و
َ
ام
َّ
 الن
ُ ُ
هُ
َ
د
َ
م
ْ
و

َ

ا
َ
 ف

ُ
د
ْ
ِ م

ْ

ال

         
ُ
د
ْ
و
ُ
م
ْ
وَ 

ْ

 98؀ال

लिस तरह िानवरों का कोई लगरोह पानी पीने के लिय ेघाट पर आता ह ै

और उनका िीडर आगे-आगे िा रहा होता ह,ै ऐसे ही कफ़रऔन अपनी क़़ौम 

को िहिम के घाट पर िा उतारेगा। 

. 

आयत 99 

“और इस दलुनया में भी िानत उनके पीछे 

िगा दी गई और क़यामत के कदन भी। 

िहुत ही िुरा ह ै वह ईनाम िो उनको 

लमिने वािा ह।ै” 

وَةِۭ  
ٰ
قِ 

ْ

 ال
َ
ٍ
ْ َ
ِ
َّ
 و
ً
ة
َ
ن
ْ
ع
َ
ِ هٖ ل
ٰ
 ه
ْ
ا فِِ
ْ
 
ُ
ِ ع
ْ
ت

ُ

ا
َ
و

          
ُ
د
ْ
 
ُ
ف
ْ
وَر

ْ

 ال
ُ
ح
ْ
ف ِ
ْ
سَ الر

ْ
 99؀ِ ل

 

आयात 100 से 109 तक 

 
ٌ
ِ م

ۗ

ا
َ
ا ق
َ ْ
 مِنْ
َ
م
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ٗ
ه
َ
صِِِِِِّّّّّّ
ُ
ق
َ
َ ن
ٰ
ر
ُ
ق

ْ

ءِ ال

ۗ

ا
َ
 
ْۢ
ن
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ
لمِ
ٰ
         

ٌ
ح
ْ
صِِِِِِّّّّّ 
َ
ح
َّ
  ١٠٠؀و

ْ
م
ُ ٰ
نْ
ْ
و
َ
مِ
َ
ا ظ
َ
م
َ
و

 
ْ
َِّ ِ
ه
كِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ
َِّ 
َ
ك
ْ
 
ُ
ع
ْ
ح
َ
تِْٰٓ ي
َّ
 ال
ُ
م
ُ ُ
تَ
َ
لهِ
ٰ
 ا
ْ
م
ُ ْ
نْ
َ
 ع
ْ
ت
َ
ن
ْ
غ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
َ

 فَ
ْ
م
ُ
ه
َ
سِِِِِّّّّّ
ُ
ْ
ْ
ن
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
ِ نْ ظ
ٰ
ل
َ
و

بِ        
ْ
  ِ
ْ
ِ
َ
 ت
َ ْ
 
َ
 غ
ْ ُ
هُ
ْ
و
ُ
اد
َ
ا ز
َ
م
َ
 ۭ  و
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و
َّ
ءِ ل
ْ َ
  ١٠١؁شَ

َ
لمِ
ٰ
 
َ
ك
َ
 و

ٓ
ا
َ
 اِ 
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
 
ْ
ر
َ
 ا

         
ٌ
ح
ْ
حِي
َ
 هِِّّ
ٌ ْ
ليِ
َ
 ا
لَّ
ه
َ
 
ْ
ر
َ
 ا
َّ
  ۭ اِك
ٌ
الوَِة
َ
 ظ
َ
هِِ
َ
َ و
ٰ
ر
ُ
ق

ْ

 ال
َ
 
َ
ر
َ
  ١٠٢؀ا

َ
اَ
َ
وَنْ ر
ْ

 لِ
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَّ
َ
لمِ
ٰ
  
ْ
 فِِ
َّ
اِك

        
ٌ
د
ْ
 
ُ
ه
ْ
ِِِِِّّّّّ 
َّ
 م
ٌ
ٍ
ْ َ
ِ 
َ
لمِ
ٰ
 
َ
 و
ُ
ا 
َّ
 الن
ُ
ه
َّ
 ۙ  ل
ٌ
ع
ْ
 
ُ
و
ْ َّ
 مَ
ٌ
ٍ
ْ َ
ِ 
َ
لمِ
ٰ
رِرَوِ   ۭ   

ٰ ْ
اكَ الَّ

َ
 
َ
ا  ١٠٣؁ع

َ
م
َ
و

دِ        
ْ
و
ُ
ح
ْ
ع
َّ
ِ  م
َ
ل
َ
 لَِّ
َّ
 اِلَّ
لَّ
ه
ُ
ر ِ
ْ
ر
َ
ا
ُ
١٠٤؀ن

قٌَِّ  ۭ
َ
 ه
ْ
م
ُ ْ
نْ ِ

َ

نِهٖ  ۚ فَ
ْ
 بًِِ 
َّ
سٌ اِلَّ

ْ
ْ
َ
 ن
ُ
م

َّ َ

كَ
َ
 ت
َ
لِ لَّ

ْ
َ
  
َ
ٍ
ْ َ
ِ

         
ٌ
ح
ْ
عِ ِِّّ
َ
سِِِِِّّّّّ
َّ
          ١٠٥؁و

ٌ
 
ْ
هِ 
َ
هِِِِِّّّّّ
َّ
 و
ٌ ْ
فِ 
َ
ا ز
َ ْ
 فِيِِّّْ
ْ
م
ُ
ه
َ
امِ ل
َّ
فِِ النِِّّ
َ
ا ف
ْ
 
ُ
ق
َ
 هِِِِِّّّّّ
َ ْ
ِ يْ
َّ
ا الِِّّ
َّ
مِِّّ

َ

ا
َ
١٠٦؀فِِّّ

ۙ 

 
ٰ
 ر

ٌ

ا 
َّ
ع
َ
 ف
َ
م
َّ
 
َ
 م
َّ
  ۭ  اِك
َ
م
َ
 
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا هِِِِِِّّّّّّ
َ
 م
َّ
 اِلَّ
ُ
ض
ْ
م
َ ْ
الَّ
َ
 و
ُ
ل
ٰ
 
ٰ
و
َّ
تِ السِِِِِّّّّّ

َ
ام
َ
ا د
َ
ا م
َ ْ
 فِيْ
َ ْ
مِِحِيْ

        
ُ
ح
ْ
ي ِ
ُ
وَِا َّ
ْ
  ١٠٧؁ل

ُ
ل
ٰ
 
ٰ
و
َّ
تِ السِِِِّّّّ

َ
ام
َ
ا د
َ
ا م
َ ْ
 فِيْ
َ ْ
مِِحِيْ

ٰ
ةِ ر
َّ
ن
َ ْ

فِِ الْ
َ
ا ف
ْ
و
ُ
عِح
ُ
 سِِِِّّّّ
َ ْ
ِ يْ
َّ
ا ال
َّ
م
َ
ا
َ
و

 
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا هِِِِِِّّّّّّ
َ
 م
َّ
 اِلَّ
ُ
ض
ْ
م
َ ْ
الَّ
َ
ِ          و

ْ
و
ُ
 
ْ َ
 مَ
َ ْ
 
َ
 غ
ً
ء

ۗ

ا
َ
 
َ
 ۭ  ع
َ
م
َ
 ١٠٨؁  

ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
ا ي
َّ ْ
ةِ مِِ
َ
ي
ْ
 مِر
ْ
 فِِ
ُ
م
َ
 ت

َ

 
َ
ف

 
َ ْ
 
َ
 غ
ْ
م
ُ َ
 
ْ
صِ 
َ
 ن
ْ ُ
هُ
ْ
 
َ
ف
َ
 
ُ
و
َ
 ل
َّ
اِنَ
َ
  ۭ و
ُ
 
ْ
 
َ
 ق
ْ ْ
َِّ 
ْ ُ
هُ
ُ
ؤ

ۗ
َ
بً
ٰ
 ا
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
 ي
َ
َ

 كَم
َّ
 اِلَّ
َ
ك
ْ
و
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
ا ي
َ
ءِ  ۭ م
ۗ َ
لَّ
ُ
ا
ا
 ه

صِ         
ْ
 
ُ
ق
ْ
ن
َ
١٠٩؀م

ۧ
 

. 

आयत 100 

“ये हैं उन िडी-िडी िलस्तयों की कुछ 

अहम ख़िरें िो हम आपको सुना रह ेहैं, 

उनमें ऐसी भी हैं िो अभी क़ायम हैं और 

ऐसी भी हैं िो लिल्कुि ख़त्म हो गईं।” 

 
َ
م
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
ٗ
ه
َ
ص
ُ
ق
َ
َ ن
ٰ
ر
ُ
ق

ْ

ءِ ال

ۗ

ا
َ
 
ْۢ
ن
َ
 ا
ْ
َِّ 
َ
لمِ
ٰ
 

        
ٌ
ح
ْ
صِ 
َ
ح
َّ
 و
ٌ
ِ م

ۗ

ا
َ
ا ق
َ ْ
 ١٠٠؀مِنْ

हसीदनु का िफ़्ज़ उस खेत के लिये इस्तेमाि होता लिसकी फ़सि काट िी 

गई हो। फ़सि के कटने के िाद खेत में िो वीरानी का मंज़र होता ह ैउसके 

साथ अज़ाि ेइस्तेसाि स ेतिाह रु्दा िलस्तयों को तश्िीह दी गई ह।ै किर 

उन िलस्तयों में कुछ तो ऐसी हैं लिनका नामो-लनर्ान तक लमट चुका ह ै

मगर िाज़ ऐ भी हैं लिनके आसार को िाक़ी रखा गया है। मसिन क़़ौम े

आद की आिाकदयों का कोई नामो-लनर्ान तक नहीं लमिता लिससे मािूम 

हो सके कक  यह क़़ौम कहाूँ आिाद थी (अग़रचे हाि ही में सेटेिाइट के 

ज़ररये उनके र्हर और र्द्दाद की िित के कुछ आसार ज़ेरे ज़मीन लमिन े

का दावा सामने आया ह)ै। दसूरी तरफ़ क़़ौमे समूद के मकानात के खन्डरात 

आि तक म़ौिूद हैं। 

. 



आयत 101 

“और हमने उन पर कोई ज़़ुल्म नहीं ककया 

िलल्क उन्होंने अपनी िानों पर ख़़ुद ज़़ुल्म 

ढहाया”   

 
ْ
م
ُ
ه
َ
س
ُ
ْ
ْ
ن
َ
ا ا
ْٓ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
ِ نْ ظ
ٰ
ل
َ
 و
ْ
م
ُ ٰ
نْ
ْ
و
َ
مِ
َ
ا ظ
َ
م
َ
 و

“तो उनके कुछ भी काम ना आ सके उनके 

वो मअिूद लिन्हें वो अल्िाह के लसवा 

पुकारा करत ेथ,े िि आपके रि का हुक्म 

आ पहुूँचा।” 

 
َ
ك
ْ
 
ُ
ع
ْ
ح
َ
تِْٰٓ ي

َّ

 ال
ُ
م
ُ ُ
تَ
َ
لهِ
ٰ
 ا
ْ
م
ُ ْ
نْ
َ
 ع
ْ
ت
َ
ن
ْ
غ
َ
 ا

ٓ

ا
َ
َ

فَ

 
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
ر
ْ
م
َ
 ا
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ل
َّ
و

َّ

ءِ ل
ْ َ
 شَ
ْ
َِّ ِ
ه
كِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ
َِّ

 ۭ 

“और उन्होंने कुछ इज़ाफ़ा नहीं ककया 

उनके हक़ में मगर ििारदी ही का।” 
بِ        
ْ
  ِ
ْ
ِ
َ
 ت
َ ْ
 
َ
 غ
ْ ُ
هُ
ْ
و
ُ
اد
َ
ا ز
َ
م
َ
 ١٠١؁و

िि अल्िाह तआिा की तरफ़ से अज़ािे इस्तसेाि का हुक्म आ गया तो 

उनके वो मअिूद लिन्हें वो अल्िाह को छोड कर पुकारा करते थे उनके कुछ 

काम ना आ सके और उन्होंने उनकी हिाकत व ििारदी के लसवा और ककसी 

चीज़ में इज़ाफ़ा नहीं ककया। 

. 

आयत 102 

“और (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) ऐसे ही होती ह ै

पकड आपके रि की, िि वह पकडता ह ै

िलस्तयों को ििकक वो ज़ालिम होती हैं।” 

 
َ
هِِ
َ
َ و
ٰ
ر
ُ
ق

ْ

 ال
َ
 
َ
ر
َ
 ا
ٓ
ا
َ
 اِ 
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
 
ْ
ر
َ
 ا
َ
لمِ
ٰ
 
َ
ك
َ
و

 ۭ  
ٌ
الوَِة
َ
 ظ

िि ककसी िस्ती में गुनाह और मअलसयत (िापरवाही) का चिन आम हो 

िाता ह ै तो वो गोया “ज़़ुल्म” की मुरतककि (दोषी) होकर अज़ाि की 

मुस्तलहक़ (हक़दार) हो िाती ह।ै 

“यक़ीनन उसकी पकड िडी ददरनाक भी ह ै

और िडी सख़्त भी।” 
         
ٌ
ح
ْ
حِي
َ
 ه
ٌ ْ
ليِ
َ
 ا
لَّ
ه
َ
 
ْ
ر
َ
 ا
َّ
 ١٠٢؀اِك

अल्िाह की पकड के िारे में सूरतुि िुरूि (आयत नम्िर:12) में फ़रमाया 

गया: { ٌْید ِیكَ لشََدی نَّ بطَْشَ رَب  ”यक़ीनन तरेे रि की पकड िहुत सख़्त ह।ै“ {ای

. 

आयत 103 

“यक़ीनन इसमें लनर्ानी ह ैउन िोगों के 

लिये िो आलख़रत के अज़ाि से डरत ेहों।” 
اكَ 
َ
 
َ
 ع
َ
اَ
َ
وَنْ ر

ْ

ِ  ل
ً
ة
َ
ي
ٰ َ
 لَّ
َ
لمِ
ٰ
  
ْ
 فِِ
َّ
اِك

رِرَوِ    ۭ 
ٰ ْ
 الَّ

“वह एक ऐसा कदन ह ै लिसमें िोगों को 

िमा ककया िायेगा और वह कदन ह ैपरे्ी 

का।” 

 
َ
لمِ
ٰ
 
َ
 و
ُ
ا 
َّ
 الن
ُ
ه

َّ

  ۙ ل
ٌ
ع
ْ
 
ُ
و
ْ َّ
 مَ
ٌ
ٍ
ْ َ
ِ 
َ
لمِ
ٰ
 

        
ٌ
د
ْ
 
ُ
ه
ْ
 
َّ
 م
ٌ
ٍ
ْ َ
ِ١٠٣؁ 

आयत 104 

“और हम उसे एक वक़्त ेमुअय्यन तक के 

लिये म़ौअख्खर ककए हुए हैं।” 
دِ 
ْ
و
ُ
ح
ْ
ع
َّ
ِ  م
َ
ل
َ
 لَِّ
َّ
 اِلَّ
لَّ
ه
ُ
ر ِ
ْ
ر
َ
ا
ُ
ا ن
َ
م
َ
١٠٤؀        و

ۭ 

उसके आने की एक घडी मुअय्यन ह,ै लिसको िाक़ायदा लगन कर और 

लहसाि िगा कर तय ककया गया ह।ै 

. 

आयत 105 

“िि वह कदन आ िायेगा तो कोई 

मुतनफ़्फ़स िात नहीं कर सकेगा मगर 
لِ 

ْ
َ
  
َ
ٍ
ْ َ
نِهٖ  ۚ ِ

ْ
 بًِِ 
َّ
سٌ اِلَّ

ْ
ْ
َ
 ن
ُ
م

َّ َ

كَ
َ
 ت
َ
لَّ

         
ٌ
ح
ْ
عِ 
َ
س
َّ
قٌَِّ و
َ
 ه
ْ
م
ُ ْ
نْ ِ

َ

 ١٠٥؁فَ



अल्िाह के इज़्न से, तो उन (इंसानों) में से 

कुछ र्क़ी होंगे और कुछ सईद।” 

यालन कुछ इंसान िद ्िख़्त होंग ेऔर कुछ नके िख़्त। 

. 

आयत 106 

“तो वो िोग िो िद ्िख़्त हैं वो आग में 

होंगे लिसमें उन्हें चीखना ह ैऔर दहाडना 

ह।ै” 

ا
ْ
 
ُ
ق
َ
 ه
َ ْ
ِ يْ

َّ

ا ال
َّ
م

َ

ا
َ
ا  ف

َ ْ
 فِيْ
ْ
م
ُ
ه
َ
امِ ل
َّ
فِِ الن
َ
ف

         
ٌ
 
ْ
هِ 
َ
ه
َّ
 و
ٌ ْ
فِ 
َ
١٠٦؀ز

ۙ 

वो िोग ददर और किर (पीडा) की विह से चीख व पुकार करेंग ेऔर िुन्कारे 

मारेंगे। 

. 

आयत 107 

“उसी में वो हमेर्ा रहेंग ेिि तक कक रह े

आसमान और ज़मीन, लसवाय उसके िो 

तेरा रि चाह।े” 

ا 
َ ْ
 فِيْ
َ ْ
مِِحِيْ

ٰ
 ر

ُ
ل
ٰ
 
ٰ
و
َّ
تِ الس

َ
ام
َ
ا د
َ
م

 ۭ   
َ
م
َ
 
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ه
َ
 م
َّ
 اِلَّ
ُ
ض
ْ
م
َ ْ
الَّ
َ
 و

यह मक़ाम मुलश्किातुि कुु़रान में स ेह।ै यह क़ुरान का वालहद मक़ाम ह ै

िहाूँ {َيْْا ينَْ فی ی  के साथ कुछ इस्तसनात (exceptions) भी आये हैं। िहिम {خٰلِی

और िित कि तक रहेंगी या िहिमी और ििती िोग उनमें कि तक 

रहेंगे? इसके िारे में फ़रमाया: { مٰوٰتُ وَالَّْرَْضُ   مَا دَامَتی السَّ } कक िि तक आसमान 

और ज़मीन क़ायम रहेंगे। इससे मुराद अिकदयत भी हो सकती ह ैऔर इस 

तरह का कोई इर्ारा भी हो सकता ह ैकक र्ायद कभी कोई ऐसा वक़्त आय े

िि ज़मीन व आसमान का वह लनज़ाम िदि भी िाये और कोई दसूरा 

लनज़ाम इसकी िगह िे िे। वाज़ेह रह े कक इस “ज़मीन व आसमान” से 

मुराद भी म़ौिूदा ज़मीन व आसमान नहीं हो सकते, इसलिये कक अज़रुए 

अल्फ़ाज़े कुु़रानी यह तो क़यामत के रोज़ िदि डािे िायेंगे और यहाूँ 

क़यामत के िाद पेर् आने वािे हािात व वाक़यात का लज़क्र हो रहा ह।ै 

किर इसमें भी एक इस्तसना ियान ककया गया ह:ै { ُّكَ   ۭ  ایلََّّ مَا شَاءَۗ رَب } “लसवाय 

उसके िो तरेा रि चाह।े” यालन अगर अल्िाह तआिा ख़़ुद ही ककसी के 

अज़ाि में तख़्फ़ीफ़ (छूट) करना चाह ेया ककसी को एक मुद्दत तक अज़ाि 

दकेर िहिम स ेलनकािन ेका फ़ैसिा फ़रमाए तो उसे इसका पूरा इलख़्तयार 

ह।ै ज़िा व सज़ा के िारे में भी अहिे सुित का अक़ीदा ह ै कक अल्िाह 

तआिा का इलख़्तयार मुत्िक़ (पक्का) ह,ै िेककन यह भी अल्िाह तआिा का 

तयरु्दा फ़ैसिा ह ैकक कुफ्फ़ार के लिये िहिम अब्दी (हमेर्ा रहने वािा) 

रिकाना ह।ै वल्िाहु आिम! 

“िेर्क आपका रि िो इरादा करे उसे कर 

गुज़रन ेवािा ह।ै” 
        
ُ
ح
ْ
ي ِ
ُ
وَِا َّ

ْ

 ل

ٌ

ا 
َّ
ع
َ
 ف
َ
م
َّ
 
َ
 م
َّ
 ١٠٧؁اِك

. 

आयत 108 

“और िो िोग नेकिख़्त होंग ेवो िित में 

रहेंग ेहमेर्ा-हमेर् िि तक रह ेआसमान 

और ज़मीन, लसवाय उसके िो आपका रि 

चाह।े” 

ا 
ْ
و
ُ
عِح
ُ
 س
َ ْ
ِ يْ

َّ

ا ال
َّ
م
َ
ا
َ
 و

َ ْ
مِِحِيْ

ٰ
ةِ ر
َّ
ن
َ ْ

فِِ الْ
َ
ف

 
َّ
 اِلَّ
ُ
ض
ْ
م
َ ْ
الَّ
َ
 و
ُ
ل
ٰ
 
ٰ
و
َّ
تِ الس

َ
ام
َ
ا د
َ
ا م
َ ْ
فِيْ

 ۭ  
َ
م
َ
 
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ه
َ
 م

“यह ऐसी िलख़्र्र् ह ैिो कभी ख़त्म नहीं 

होगी।” 
          ِ
ْ
و
ُ
 
ْ َ
 مَ
َ ْ
 
َ
 غ
ً
ء

ۗ

ا
َ
 
َ
 ١٠٨؁ع

इन आयात में िित और िहिम का िो मुवाज़ना (compare) ककया 

गया ह ैइसमें िित के लिय े{ عَطَاءۗا غيََْْ مَجْذُوْذ     } के अल्फ़ाज़ इज़ाफ़ी त़ौर पर 

इस्तेमाि ककए गये हैं। इस तरह के िफ़्ज़ी फ़क़र  व तफ़ावुत (अंतर) का िि 

उल्मा व मुफ़स्सरीन िारीक िीनी से िायज़ा ितेे हैं तो इनसे िड-ेिडे 



फ़िसकफ़याना नुकात (रटप्स) पैदा होते हैं। चुनाूँचे िित और िहिम के 

िारे में हाकफ़ज़ इब्न ेतैलमया रलह. और रे्ख़ इब्न ेअरिी रलह. दोनों न ेएक 

राय पेर् की ह ैिो अहिे सुित के आम इज्माई अक़ीद ेसे मुख़्तलिफ़ ह।ै इन 

दोनों िुज़़ुगों के दरलमयान अग़रचे िडा नज़ररयाती िअुद (फ़ासिा) ह ै

(इमाम इब्न ेतैलमया रलह. िाज़ अवक़ात रे्ख़ मोयलहद्दीन इब्ने अरिी पर 

तन्क़ीद [आिोचना] करते हुए िहुत सख़्त अल्फ़ाज़ इस्तेमाि करते हैं) मगर 

इस राय में दोनों का इत्तेफ़ाक़ ह ैकक िित तो अब्दी ह ैमगर िहिम अब्दी 

नहीं ह।ै एक वक़्त आयेगा, चाह ेवह अरिों साि के िाद आय,े िि िहिम 

ख़त्म कर दी िायेगी। इसके िरअक्स अहि ेसुित का इज्माई अक़ीदा यही 

ह ैकक िित और िहिम दोनों अब्दी हैं। वल्िाहु आिम! 

. 

आयत 109 

“पस (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) आप ककसी र्क में 

ना रहें उनके िारे में लिनकी यह िोग पूिा 

कर रह ेहैं।” 

ءِ  ۭ 
ۗ َ
لَّ
ُ
ا
ا
 ه
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
ا ي
َّ ْ
ةِ مِِ
َ
ي
ْ
 مِر
ْ
 فِِ
ُ
م
َ
 ت

َ

 
َ
 ف

“यह िोग नहीं पूिा कर रह ेहैं मगर ऐसे 

ही िैसे कक इनके आिा व अिदाद पूिा 

करते रह ेहैं इससे पहिे।” 

 
ْ ْ
َِّ 
ْ ُ
هُ
ُ
ؤ

ۗ
َ
بً
ٰ
 ا
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
 ي
َ
َ

 كَم
َّ
 اِلَّ
َ
ك
ْ
و
ُ
ح
ُ
 
ْ
ع
َ
ا ي
َ
م

 ۭ  
ُ
 
ْ
 
َ
 ق

यह तो िस िकीर के फ़क़ीर िने हुए हैं। 

“और यक़ीनन हम उनको दने े वािे हैं 

उनका लहस्सा िग़ैर ककसी कमी के।” 
صِ         

ْ
 
ُ
ق
ْ
ن
َ
 م
َ ْ
 
َ
 غ
ْ
م
ُ َ
 
ْ
صِ 
َ
 ن
ْ ُ
هُ
ْ
 
َ
ف
َ
 
ُ
و
َ
 ل
َّ
اِنَ
َ
و

١٠٩؀
ۧ 

 

आयात 110 से 123 तक 

 َ ضِِِِِِّّّّ
ُ
ق
َ
 ل
َ
ِم
ْ
 
َّ
 م
ْ
َِّ 
ْ
ت
َ
ق
َ
لَ
َ
 سِِِِّّّّ
ٌ
وَة ِ

َ
 كُ
َ
لَّ
ْ
 
َ
ل
َ
هِۭ  و
ْ
 فِ 
َ
مِِف
ُ
ت
ْ
ار
َ
بَ ف
ٰ
ِ ت

ْ

 ال
َ
سٰٓ
ْ
 
ُ
ا م
َ
ن
ْ
 
َ
ت
ٰ
 ا
ْ
ح
َ
ق
َ
ل
َ
و

 
ُ
ه
ْ
ن
ْ
ِ مِ
ْ
م
َ
فِِْ ه
َ
 ل
ْ
م
ُ َّ
اِنَ
َ
ۭ  و
ْ
م
ُ َ
نْ
ْ
 
َ
بِ          

ْ
رِي
ُ
  ١١٠؁م

ْ
م
ُ
ه
َ
ال
َ ْ
 
َ
 ا
َ
م
َ
 
َ
 م
ْ
م
ُ َّ
نْ
َ
 ِ
ْ
ف
َ
 
ُ
 
َ
ا ل
َّ
و
َّ
 ل
َّ ُ
 كُلّ
َّ
اِك
َ
و

 ۭ        
ٌ ْ
  ِ
َ
 ر
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
ا ي
َ
 بِِ
ٗ
ه
َّ
ا  ۭ   ١١١؁ اِن

ْ
 
َ
ُ
ْ
 
َ
 ت
َ
لَّ
َ
 و
َ
م
َ
ع
َ
كَ م
َ
 تَ
ْ َ
َّ
َ
 و
َ
ل
ْ
مِر
ُ
 ا

ٓ َ
َ

 كَم
ْ
قِم
َ
ِ
ْ
اسِِِِِّّّّّ
َ
ف

       
ٌ ْ
صِِِِِِّّّّّ 
َ
  
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
ا ت
َ
 بِِ
ٗ
ه
َّ
  ١١٢؁اِن

َ
لَّ
َ
ا  و

َ
م
َ
 ۙ و
ُ
ام
َّ
 الن
ُ
ُ

كُ
َّ
وَسِِِِِّّّّّ
َ
ت
َ
ا ف
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ
َّ
 ال
َ
ا اِ 
ْٓ
 
ُ
ن
َ
ك
ْ َ
ج

         
َ
ك
ْ
و
ُ َ
صِِِِِّّّّّْ
ْ
ن
ُ
 ت
َ
 لَّ
َّ ُ

 ثُ
َ
ء

ۗ

ا
َ
لِ 
ْ
و
َ
 ا
ْ
َِّ ِ
ه
كِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
َ
امِ  ١١٣؁ل

َ َّ
ِ النِّْ

َ

رَفِ
َ
 ر
َ
 و
ٰ
مِ
َّ
قِِِ الصِِِِِّّّّّ

َ
ا
َ
و

 
َّ
 السِِِّّّ
َ ْ
هِ 
ْ
 
ُ
تِ ي
ٰ
ا
َ
سِِِّّّ
َ ْ

 الْ
َّ
ِ  ۭ  اِك

ْ
 
َّ
 ال
َ
ِ
ْ
ا َّ
ً
ْ
َ
ل
ُ
ز
َ
         و

َ ْ
كرِِيْ

ه
َ لمِِ 

ٰ
ر
ْ
 ِ ك
َ
لمِ
ٰ
لِ ۭ   

ٰ

ا ِ
ْ
 ِِِِِِِِِّّّّّّّّّ١١٤؀

ۚ 

       
َ ْ
اِ  سِِِِِِّّّّّ

ْ
و
ُ
و

ْ

رَ ال
ْ
ل
َ
 ا
ُ
ع
ْ
 ِِِِِِّّّّّ 
ُ
 ي
َ
 لَّ
َ ه
 اللّٰ
َّ
اِك
َ
 فِِّّ
ْ
اِ
ْ
اھِِِِِّّّّّ
َ
  ١١٥؁و

ْ
كِ َِّ

ْ
و
ُ
ر
ُ
ق

ْ

 ال
َ
َِّ 
َ
ك
َ
 كَ
َ
لَّ
ْ
 
َ
مِ
َ
ف

 

ً

 
ْ
مِِ 
َ
 ق
َّ
ضِ اِلَّ

ْ
م
َ ْ
ادِ فِِ الَّ

َ
سِِِِِِّّّّّّ
َ
ْ

ْ

ِ ال

َ
 عَ
َ
ك
ْ
 
َ ْ
نْ
َّ
ةِ ي
َّ
قِ 
َ
ا  
ْ
 
ُ
ول
ُ
 ا
ْ
ُ

مِِكُ
ْ
 
َ
ۚ  ق

ْ
م
ُ ْ
ا مِنْ
َ
ن
ْ
 
َ ْ

ْ
َ
نْ ا
َّ ْ
مِِ

       
َ ْ
رِمِ 
ْ ُ
ا مَ
ْ ُ
نُ
َ
كَ
َ
هِ و
ْ
ا فِ 
ْ
 
ُ
ف ِ

ْ
ج
ُ
 ا

ٓ

ا
َ
ا م
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ
َّ
 ال
َ
ع
َ
 
َّ
ات
َ
  ١١٦؁و

َ
مِِم
ْ ُ
 لِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّيْ
َ
م
َ
 
َ
 م
َ
ك
َ
ا كَ
َ
م
َ
و

      
َ
ك
ْ
 
ُ
مِِو
ْ
صِِِِِّّّّّ
ُ
ا م
َ
ه
ُ
مِ
ْ
ه
َ
ا
َّ
مِ و
ْ
مِ
ُ
  ِ َ
ٰ
ر
ُ
ق

ْ

  ١١٧؁ال
ً
ة
َّ
م
ُ
 ا
َ
ا 
َّ
 الن
َ
 
َ
ع
َ َ

 لْ
َ
م
َ
 
َ
 م
َ
ء

ۗ

ا
َ
 هِِِِِّّّّّ
ْ
 
َ
ل
َ
  و

ً
و
َ
احِح
َّ
و

       
َ ْ
 ِْ مِِ
َ
ت
ْ ُ
 مُ
َ
ك
ْ
 
ُ
ال
َ َ
 يَ
َ
لَّ
َّ
١١٨؀و

ۙ  
َ
ِم
ْ
 
َ
 م
ُ
وَة ِ

َ
 كُ
ْ
ت
َّ َ
تَ
َ
 ۭ  و
ْ
م
ُ
ه
َ
ق
َ
مِ
َ
 ر
َ
لمِ
ٰ
لِ 
َ
  ۭ و
َ
م
َ
 
َ
 م
َ
حِِ
َّ
 م
ْ َ
َّ 
َّ
اِلَّ

        
َ ْ
عِ 
َ ْ
ْ
َ
اِ  ا
َّ
الن
َ
ةِ و
َّ
ِن

ْ

 الْ
َ
َِّ 
َ َّ
س
َ
ه
َ
نَّ ل ِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِِّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّّْ

َ
مِ
ْ
م
َ َ
  ؁ ١١٩لَّ

َ
 ا
ْ
َِّ 
َ
م
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع
َ
ص
ُ
ق
َّ
 ن
َّ ُ
كُلّ
َ
ءِ و

ۗ

ا
َ
 
ْۢ
ن

 َ
ٰ
ر
ْ
ِ كِِِّّّ
َّ
 و
ٌ
ة
َ
عِِِِّّّ ِِِّّّ
ْ
 
َ
مِِِّّّ
َ
 و
َ
 
َ ْ

ِ هِ الِِِّّّْ
ٰ
 هِِِّّّ
ْ
 فِِ
َ
ك
َ
ء

ۗ

ا
َ
لِِِّّّ
َ
ۚ  و  
َ
ك
َ
اد
َ
ا
ُ
هٖ فِِِّّّ ِِِِّّّ  
ُ
ت ِ
ْ
لَِِِّّّ
َ
ِِِّّّْ
ُ
ا نِِِّّّ
َ
ِ  مِِِّّّ

ُ
سِِِِِِِِّّّّّّّّ
َ
الِِِّّّر

        
َ ْ
مِنِ 

ْ
ا
ُ
و
ْ
       ١٢٠؁لمِِ

َ
ك
ْ
 
ُ
مِ ِ
ٰ
  
َّ
ۭ  اِنَ
ْ
ُ

تِكُ
َ
ن
َ
ن
َ
 م
ٰ َ
ا عَل
ْ
 
ُ
مِ
َ ْ
 ا 
َ
ك
ْ
 
ُ
مِن
ْ ُ
ِ 
َ
 لَّ
َ ْ
ِ يْ
َّ
ِمِ

ْ
 ل
ْ
 
ُ
ق
َ
١٢١؀و

ۙ 

ۚ  اِ  ا 
ْ
و
ُ
ِ ر
َ
ت
ْ
ان
َ
        و

َ
ك
ْ
و
ُ
ِ ر
َ
ت
ْ
ن
ُ
 م
َّ
  ١٢٢؁نَ

ُ
ع
َ
ل
ْ ُ
هِ َّ
ْ
ِِِّّّ 
َ
اِل
َ
ضِ و

ْ
م
َ ْ
الَّ
َ
لِ و
ٰ
 
ٰ
و
َّ
بُ السِِِِِّّّّّ

ْ
ِِِّّّ 
َ
ِ غ
ه
ِۭ
َ
و

      
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
ا ت
َّ َ
افِِ   

َ
ُ ِ 
َ
م
َ
 
َ
ا م
َ
م
َ
هِۭ  و
ْ
 
َ
مِ
َ
 ع

ْ َّ
ذ
َ َ
ْٓ
َ
 و
ُ
ه
ْ
ح
ُ
 
ْ
اع
َ
 ف
ٗ
ه
َ ُ
 كُ
ُ
ر
ْ
م
َ ْ
١٢٣؀الَّ

ۧ  

 

आयत 110 



“और मूसा को हमन ेककताि दी थी किर 

उसमें इख़्तिाफ़ पैदा कर कदए गये।” 
 
َ
مِِف
ُ
ت
ْ
ار
َ
بَ ف
ٰ
ِ ت

ْ

 ال
َ
سٰٓ
ْ
 
ُ
ا م
َ
ن
ْ
 
َ
ت
ٰ
 ا
ْ
ح
َ
ق
َ
ل
َ
و

هِۭ 
ْ
 فِ 

“और अगर तय ना हो चुकी होती एक िात 

तेरे रि की तरफ़ से पहिे ही से तो उनके 

मािैन फ़ैसिा कर कदया िाता।” 

ضَِِ 
ُ
ق
َ
 ل
َ
ِم
ْ
 
َّ
 م
ْ
َِّ 
ْ
ت
َ
ق
َ
لَ
َ
 س
ٌ
وَة ِ

َ
 كُ
َ
لَّ
ْ
 
َ
ل
َ
و

 ۭ 
ْ
م
ُ َ
نْ
ْ
 
َ
  

“और (अि तो) यह िोग इस (त़ौरात) के 

िारे में उिझा देन ेवाि ेर्क में मुब्तिा हो 

गये हैं।” 

بِ         
ْ
رِي
ُ
 م
ُ
ه
ْ
ن
ْ
ِ مِ
ْ
م
َ
فِِْ ه
َ
 ل
ْ
م
ُ َّ
اِنَ
َ
 ١١٠؁و

यह िात सूरतिु ऱ्ौरा में वज़ाहत स ेियान की गई ह ैकक हर रसूि की 

उम्मत अपनी इल्हामी (Almighty) ककताि की वाररस होती ह।ै किर िि 

उस उम्मत पर ज़वाि (लगरावट) आता ह ैतो अपनी उस ककताि के िारे में 

भी उनके यहाूँ र्कूक व रु्ब्हात पैदा हो िाते हैं कक वाकक़अतन यह ककताि 

अल्िाह की तरफ़ स ेह ैभी या नहीं! 

 

आयत 111 

“और (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) आपका रि इन 

सिको इनके आमाि का िालज़मन पूरा-

पूरा िदिा दगेा।” 

 
َّ ُ
 كُلّ
َّ
اِك
َ
  ۭ و

ْ
م
ُ
ه
َ
ال
َ ْ
 
َ
 ا
َ
م
َ
 
َ
 م
ْ
م
ُ َّ
نْ
َ
 ِ
ْ
ف
َ
 
ُ
 
َ
ا ل
َّ
و

َّ

 ل

“यक़ीनन वह िा-ख़िर ह ैउससे िो अमि 

यह िोग कर रह ेहैं।” 
       
ٌ ْ
  ِ
َ
 ر
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
ا ي
َ
 بِِ
ٗ
ه
َّ
 ١١١؁اِن

 

आयत 112 

“तो (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) आप डटे रहें िैसा कक 

आपको हुक्म हुआ ह ैऔर वो भी लिन्होंन े

त़ौिा की ह ैआपके साथ” 

 
َ
م
َ
ع
َ
كَ م
َ
 تَ
ْ َ
َّ
َ
 و
َ
ل
ْ
مِر

ُ

 ا

ٓ
َ
َ

 كَم
ْ
قِم
َ
ِ
ْ
اس
َ
 ف

आप صلى الله عليه وسلم के साथ वो िोग भी सब्र व इस्तक़ामत (stability) के साथ डटे 

रहें िो लर्कर  से िाज़ आए हैं, लिन्होंन ेकुफ़्र को छोडा ह ैऔर आपके साथ 

ईमान िाये हैं। 

“और तुम िोग हद से तिावुज़ (हद पार) 

ना करो।” 
ا
ْ
 
َ
ُ
ْ
 
َ
 ت
َ
لَّ
َ
    ۭ و

तिावुज़ की एक र्क्ि यह भी हो सकती ह ैकक मुन्करीने हक़ पर िल्द 

अज़ाि िे आने की ख़्वालहर् करें और यह भी कक चारों तरफ़ से उन िोगों 

की मुख़ािफ़त के सिि ककसी िम्हें गुस्से में आ िायें और लहल्म (नम्रता) 

व िुदरिारी (सब्र) का दामन हाथ से छोड िैिें । 

“यक़ीनन वह तुम िोगों के सि आमाि 

देख रहा ह।ै” 
       
ٌ ْ
صِ 
َ
  
َ
ك
ْ
 
ُ
وَمِ
ْ
ع
َ
ا ت
َ
 بِِ
ٗ
ه
َّ
 ١١٢؁اِن

अल्िाह तआिा तमु्हारे आमाि भी दखे रहा ह ै और िो कुछ तुम्हारे 

मुख़ािफ़ीन कर रह ेहैं उनकी तमाम हरकतें भी उसके इल्म में हैं। इसलिये 

उसके यहाूँ से तुम्हें तमु्हारा अज्र व सवाि लमिेगा, और उन िोगों को उनके 

करततूों की सज़ा लमिेगी। 

. 

आयत 113 



“और कोई झुकाव पैदा ना करना उन 

िोगों की तरफ़ लिन्होंने ज़़ुल्म ककया” 
ا
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ

َّ

 ال
َ
ا اِ 
ْٓ
 
ُ
ن
َ
ك
ْ َ
 ج
َ
لَّ
َ
 و

यह ख़ालिस हक़ और िालति की कर्मकर् ह,ै इसमें कहीं कोई ररश्तेदारी 

का मामिा, कोई पुराने मरालसम (ररवाज़), क़िीि ेकी मुहब्ित वगैरह 

अवालमि तुम िोगों को ककसी िम्ह ेउनकी तरफ़ झुकने पर माइि (इच्छुक) 

ना करें। 

“(अगर ऐसा हुआ) तो तुम्हें आग पकड 

िेगी, किर तुम्हारे लिये अल्िाह के लसवा 

कोई लहमायती नहीं होंगे, किर तुम्हारी 

मदद नहीं की िायगेी।” 

 ِ
ه
كِ اللّٰ

ْ
و
ُ
 د
ْ ْ
َِّ 
ْ
ُ

كُ
َ
ا ل
َ
م
َ
 ۙ و
ُ
ام
َّ
 الن
ُ
ُ

كُ
َّ
وَس
َ
ت
َ
ف

         
َ
ك
ْ
و
ُ َ
صْ
ْ
ن
ُ
 ت
َ
 لَّ
َّ ُ

 ثُ
َ
ء

ۗ

ا
َ
لِ 
ْ
و
َ
 ا
ْ
َِّ١١٣؁ 

. 

आयत 114 

“और (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) नमाज़ को क़ायम 

रलखये कदन के दोनों लसरों पर और रात की 

कुछ घलडयों में।” 

امِ 
َ َّ
ِ النْ

َ

رَفِ
َ
 ر
َ
 و
ٰ
مِ
َّ
قِِِ الص
َ
ا
َ
 و

َ
ِ
ْ
ا َّ
ً
ْ
َ
ل
ُ
ز
َ
و

 ۭ   ِ
ْ
 

َّ

 ال

कदन के दोनों लसरों पर िज्र और अस्र के अवक़ात हैं ििकक रात में मगररि 

और इर्ा र्ालमि हैं। िकेकन यह याद रह े कक पाूँच नमाज़ों का म़ौिूदा 

लनज़ाम ग्यारह निवी में मेराि के िाद क़ायम हुआ ह।ै इससे पहिे मक्की 

द़ौर में तक़रीिन साढ ेदस िरस तक नमाज़ों के िारे में िो अहकाम नालज़ि 

हुए वो इसी ऩौइयत (nature) के ह।ै यहाूँ एक नुक्ता किर से ज़हन में ताज़ा 

कर िें कक हुज़ूर صلى الله عليه وسلم से इस अंदाज़ में सीगा-ए-वालहद में िो लख़ताि 

ककया िाता ह,ै वो दरअसि आप صلى الله عليه وسلم की वसातत (मध्यस्थता) स ेउम्मत 

को हुक्म दनेा मक़सूद होता ह।ै 

“यक़ीनन नेककयाूँ िकदयों को दरू कर देती 

हैं। यह याद कदहानी ह ैयाद रखने वािों के 

लिये।” 

 
َ
لمِ
ٰ
لِ  ۭ  

ٰ

ا ِ
ْ
 ِّ
َّ
 الس
َ ْ
هِ 
ْ
 
ُ
تِ ي
ٰ
ا
َ
س
َ ْ

 الْ
َّ
اِك

         
َ ْ
كرِِيْ

ه
َ لمِِ 

ٰ
ر
ْ
١١٤؀ِ ك

ۚ 

आयत 115 

“और सब्र कीलिए, यक़ीनन अल्िाह नेकी 

करने वािों का अज्र ज़ाया नहीं करता।” 
رَ 
ْ
ل
َ
 ا
ُ
ع
ْ
  ِ
ُ
 ي
َ
 لَّ
َ ه
 اللّٰ
َّ
اِك
َ
 ف
ْ
اِ
ْ
اھ
َ
و

       
َ ْ
سِاِ 

ْ
و
ُ
و

ْ

 ١١٥؁ال

 

आयत 116 

“तो क्यों ना ऐसा हुआ कक तुमसे पहिे की 

क़़ौमों में हक़ के ऐसे अिम्िरदार होत ेिो 

(अपनी-अपनी क़़ौमों के िोगों को) रोकते 

ज़मीन में फ़साद मचान ेसे” 

كِ 
ْ
و
ُ
ر
ُ
ق

ْ

 ال
َ
َِّ 
َ
ك
َ
 كَ
َ
لَّ
ْ
 
َ
مِ
َ
  ف

ْ
ُ

مِِكُ
ْ
 
َ
 ق
ْ
َِّ

ادِ فِِ 
َ
س
َ
ْ

ْ

ِ ال

َ
 عَ
َ
ك
ْ
 
َ ْ
نْ
َّ
ةِ ي
َّ
قِ 
َ
ا  
ْ
 

ُ

ول

ُ

ا

ضِ 
ْ
م
َ ْ
 الَّ

“मगर िहुत थोडे िोग ऐसे थ,े लिन्हें हमन े

उनमें से िचा लिया।” 
 ۚ 
ْ
م
ُ ْ
ا مِنْ
َ
ن
ْ
 
َ ْ

ْ
َ
نْ ا
َّ ْ
 مِِ

ً

 
ْ
مِِ 
َ
 ق
َّ
 اِلَّ

यह िात क़ुरान में िार-िार दोहराई गई ह ैकक हक़ के अल्मिरदार, अम्र 

लिि मारूफ़ और नही अलनि मुन्कर का हक़ अदा करन ेवाि ेिोग िहाूँ 

भी हों, लिस क़़ौम स ेभी हों, अल्िाह तआिा हमेर्ा उन्हें अपनी रहमत े

खास से िचा ितेा ह।ै 



“और पीछे पडे रह ेवो ज़ालिम उन ऐर् व 

आराम की चीज़ों के िो उन्हें दी गई थीं 

और वो मुिररम थे।” 

 
َ
ع
َ
 
َّ
ات
َ
هِ و

ْ
ا فِ 
ْ
 
ُ
ف ِ

ْ
ج

ُ

 ا

ٓ

ا
َ
ا م
ْ
 
ُ
و
َ
مِ
َ
 ظ
َ ْ
ِ يْ

َّ

ال

       
َ ْ
رِمِ 
ْ ُ
ا مَ
ْ ُ
نُ
َ
كَ
َ
 ١١٦؁و

 

आयत 117 

“और आपका रि ऐसा नहीं कक िलस्तयों 

को ज़़ुल्म के साथ हिाक कर दे ििकक 

उनमें िसन ेवाि ेिोग इस्िाह करन ेवाि े

हों।” 

مِ 

ْ

مِ
ُ
  ِ َ
ٰ
ر
ُ
ق

ْ

 ال
َ
مِِم
ْ ُ
 لِِّيْ
َ
م
َ
 
َ
 م
َ
ك
َ
ا كَ
َ
م
َ
و

      
َ
ك
ْ
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ऐसा नहीं होता कक ककसी इिाक़े, ककसी मुल्क या र्हर में अच्छे ककरदार 

के हालमि, अपनी और दसूरों की इस्िाह में सरगमर िोगों की अक्सररयत 

हो और अल्िाह किर भी उस िस्ती पर अज़ाि भेि द।े 

 

आयत 118 

“और अग़र आपका रि चाहता तो तमाम 

ऩौए इंसानी को एक ही उम्मत िना देता, 

िेककन वो तो इख़्तिाफ़ करत ेही रहेंगे।” 
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ۙ 

िहाूँ कहीं भी िोग इकठ्ठा लमि-िुि कर रह रह ेहोंग ेउनमें इख़्तिाफ़े राय 

का होना लिल्कुि कफ़तरी िात ह।ै मुख़्तलिफ़ िोगों की मुख़्तलिफ़ सोच ह,ै 

हर एक का अपना-अपना नुक़्ता-ए-नज़र ह ैऔर इसके लिये अपना-अपना 

इस्तदिाि (तकर ) ह।ै उसी के मुतालिक़ उनके नज़ररयात हैं और उसी के 

मुतालिक़ उनके आमाि व अफ़आि। िि तक यह इस्तदिाि इल्म और 

क़ुरान व सुित की िुलनयाद पर ह ैतो इसमें कोई क़िाहत (संकोच) नहीं, 

िर्ते कक यह इख़्तिाफ़ की हद तक रह ेऔर लतफ़क़े की सूरत इलख़्तयार 

ना करे और “मन दीगरम तू दीगरी” वािा मामिा ना हो। 

इस नुके्त को यूूँ भी समझना चालहये कक इमाम अिु हनीफ़ा और इमाम 

र्ाफ़ई रलह. दोनों ने क़ुरान व सुित से इस्तदिाि ककया ह,ै मग़र िाज़ 

अवक़ात दोनों िुज़़ुगों की आराअ (राय) में िहुत ज़्यादा इख़्तिाफ़ पाया 

िाता ह।ै मगर ऐसे अहिे इल्म हज़रात के यहाूँ ऐसा इख़्तिाफ़ कभी भी 

नज़ाअ (लववाद) व लतफ़क़े िाज़ी का िाइस नहीं िनता। एक दसूरे ज़ालवय े

(एगंि) से दखेा िाये तो दलुनया की ऱौनक और खूिसूरती भी इसी तनूअ 

(लवलवधता) और इख़्तिाफ़ से क़ायम ह।ै 

गुिहाए रंगारंग से ह ैऱौनक़े चमन 

ऐ ज़़ौक़ इस चमन को ह ैज़ेि इख़्तिाफ़ से! 

अगर दलुनया में यक्सालनयत (monotany) ही हो तो इंसान की तिीयत 

उससे उकता िाये। 

 

आयत 119 

“लसवाय उसके कक लिस पर आपका रि 

रहम फ़रमा दे। और इसी लिय ेउसने उन्हें 

पैदा ककया ह।ै” 
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अल्िाह तआिा न ेइंसानों की तख़्िीक़ के अंदर यह इख़्तिाफ़ और तनूअ 

ख़़ुद रखा ह।ै दलुनया में अरिों इंसान हैं मगर उनमें कोई से दो इंसानों के 

लमज़ाि, र्क्ि व सूरत और आवाज़ हत्ता कक ऊूँ गलियों के लनर्ानात आपस 

में नहीं लमिते। लिहाज़ा अल्िाह इंसानों को पैदा ही इसी अंदाज़ पर करता 

ह ैकक उनमें तनूअ और इन्फ़राकदयत क़ायम रह।े एक हदीसे निवी की रू 

से इंसान भी मअदलनयात (minerals) की तरह हैं। चनुाूँचे लिस तरह 

मअदलनयात की िेरु्मार अक़साम (कक़स्मे) हैं मगर हर एक की अपनी 

खुसूलसतात और अपनी पहचान ह,ै यही मामिा इंसानों का ह।ै 



“और आपके रि की यह िात पूरी होकर 

रहगेी कक मैं िहिम को लििों और इंसानों 

सिसे भर कर रहूूँगा।” 
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यालन तमाम मुर्ररक, सरकर् (लवद्रोही), नाफ़रमान और गुनहगार लििों 

और इंसानों को उिा कर के िहिम का ईंधन िनाऊूँ गा और यूूँ उनस े

िहिम को भर दूूँगा। उसने िित िनाई ह ैतो उसे भी आिाद करना ह ै

और िहिम िनाई ह ैतो उस ेभी ईंधन फ़राहम (provide) करना ह।ै 

 

आयत 120 

“और (ऐ निी صلى الله عليه وسلم!) हम रसूिों की 

ख़िरों में से हर एक आपको सुना रह ेहैं” 
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यह “अंलिया अरुरसुि” की वही इस्तिाह (term) ह ै लिसका लज़क्र क़ब्ि 

अज़ें िार-िार हुआ ह।ै हज़रत नूह, हज़रत हूद, हज़रत सािहे, हज़रत िूत, 

हज़रत र्ोएि और हज़रत मूसा अिै. के हािात हम आपको िार-िार 

इसलिये सुना रह ेहैं: 

“(ताकक) मज़िूत रखें हम इसके साथ 

आपका कदि।” 
 ۚ  
َ
ك
َ
اد
َ
ا
ُ
 ِ هٖ ف
ُ
ت ِ
ْ
لَ
َ
ْ
ُ
ا ن
َ
 م

ताकक इन वाक़्यात को सनु कर आप और आपके सालथयों के कदिों में 

इलत्मनान िढे और इस्तक़ामत में इज़ाफ़ा हो। इन वाक़्यात के ज़ररये से हम 

यह िात वाज़ेह करना चाहत ेहैं कक मक्का में आप पर और आपके सालथयों 

पर मसाइि (मुसीितों) के िो पहाड टूट रह ेहैं, यह कोई नई िात नहीं ह,ै 

िलल्क िि भी कोई रसूि ककसी क़़ौम की तरफ़ मिऊस हुआ और उसे दावत े

हक़ पेर् की तो उसकी मुख़ािफ़त इसी र्द्दो-मद से हुई। अंलिया व रुसुि 

और उनके सालथयों को हमेर्ा ऐसे ही हािात का सामना करना पडा। 

मगर लिस तरह हमने हर िार अहिे हक़ की मदद की और लिि्आलख़र 

कामयाि वही हुए, इसी तरह अि भी हक़ व िालति की इस िाूँ कसि 

कर्मकर् में िोि-िािा हक़ ही का होगा, और आलख़रकार फ़तह आपकी 

और आपके सालथयों ही की होगी। 

“और इसमें आपके पास हक़ आया ह ैऔर 

मोलमनीन के लिय ेइसमें नसीहत और याद 

कदहानी ह।ै” 
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यालन इस क़ुरान में या इस सूरत में या इन वाक़्यात में हक़ और िालति 

को लिल्कुि वाज़हे कर कदया गया ह ैऔर मोलमनीन के लिये नसीहत और 

याद कदहानी का सामान भी फ़राहम कर कदया गया ह।ै 

 

आयत 121 

“और कह दीलिए उन िोगों से िो ईमान 

नहीं िाते कक तुम अपनी िगह पर करो 

(िो कर सकत ेहो) हम भी कर रह ेहैं (िो 

कुछ हम कर सकत ेहैं)।” 
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यालन तुम मेरी मुखािफ़त और दशु्मनी में कोई दक़ीक़ा फ़रो गुज़ाश्त (थोडी 

सी भी गुंिाइर्) ना करो, इस लज़मन में िो कर सकते हो िरे्क मेरे लखिाफ़ 

कर गुज़रो, तुम अपने तरीक़े पर चिते रहो, हम अपनी रलवर् पर चित े

रहेंगे। 

 

आयत 122 

“और तुम भी इन्तेज़ार करो, हम भी 

मुन्तलज़र हैं।” 
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कक अल्िाह की तरफ़ से आलख़री फ़ैसिा क्या आता ह।ै 

 

 

आयत 123 

“और अल्िाह ही के लिये हैं आसमानों और 

ज़मीन की तमाम छुपी चीज़ें और कुि का 

कुि मामिा उसी की िालनि ि़ौटा कदया 

िायेगा” 
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“तो आप उसी की इिादत करें और उसी 

पर तवक्कुि करें। और यक़ीनन आपका 

रि ग़ाकिि नहीं ह ैउससे िो तमु िोग कर 

रह ेहो।” 
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 بارک اللہ لٰ و لکْ فِ القرآ ن العظي و نفعنِ و ایَ کم بال یَت والذکر الحکي۔

 

❀ ❀ ❀. 
 


